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רי פֶּערְזָאנֶען: 
שְׁמוּאֵל לַייבְּלִיך : , אַאַלטעָר רײַכעֶר װײַצהענרלעָר 
זֶעלְדֶע 3 זײַן 2:טץ פֿרוֹי 


זִימָאן ; גיִמנאַזיַסט 


יי" שא 


לֶמֶךְ! ‏ אאאָט ערשטער אקט,. 


א 

( 
לִיוא; אַ האַלבּ עֶנטוויקעֶלטץ 7 3 צימער, רעבֿטם לינקס טישען, לינקס קאַסאַ:שראַנק אויפֿ'ן קאַסא 
= | = הענגט אַ קאַנטשיק,. שׁ פ ר ה, 


וְלֹאדִימִיר וָוארָאבֵּייטְשִיק: זעָלרעָס געֶליֶעכּטעָר | שפרה : /אַרוּם?װוישענדיג די טעבּעל) איך פֿרעָג נישט מעָהר צוּ 
יי ער עי אי אי י.י צואָס דאַרף עֶר עָס, זאָל איִך אַזוֹי װיִסעֶן רַבּוֹנוֹ שָׁל עוֹלֶם פֿון אַ שוועָר 
שׁפרה ; דיִנסט בי לײַכליך טראָגען װי איך קעֶן דאָס פֿעָרשטעָהן מיִט מײַן װײַבּעֶרשעָן געֲהיָרן, צַזא 
יל אַנ'אַלטעָר שטוּרמאַק װאָס טראָגט קוֹים דֹעָם קאָפּ אוֹיף רי פּלײַצעָם 
זועָרט כּלוּצלוּנג משוגע אוּן האָט חהונה אוֹיף רעָר עֶלטעָר, אָ די מאַנס, 
בּיִלעָן, די כאַנטבּיַלעֶן ‏ עָם איז פֿוּן זײַ ניִט אױסצוהאַלטען , מיִט אײַן 
| : פוס שטעָהט עֶר איִן קָכָר אוּן מיִטץ אַנדעָרן קריִבֿט עֶר צוּ דעָר חוּפּה, 
גאָסט , גיִמנאַזיִסטעָן , זשוליקעָם, כֿאָר א, ז. װו, == אַד ניט געָראַכֿט זאָלט אֵיָהר נוּר וועָרעֶן עָר עֶס האָט אײַך נאָר אוים, 
דן סצענץָ קומט פֿאָר אין אַרֶסא ו צעָטראַכֿט אויף אוּנזעָרץ קעָפּ! (רוֹימט כּסדר) די חופּה האָבּעֶן זײַ נעָשטעָלט 
: דאָרט אוּן וועֶלעָן בּאַלר. קיּטעָן אַהעָר. דאָ װועָט זיך עֶרשט אָנהױַבּעֶן 
אַניַץ חהונה, דאָס יוּנגָ װײַבּעָל וועָט זיִך אם יִרצֵה השם רײַסעָן מיט'ן 
אַלטעָן מֶּרַח , די קיִנדעָר ‏ וועָלעֶן זיִך בּײַסעָן טיט דעָר שטיף:מאַמע אוּן 
איך מײַנט איָהר װעָל שװײַגעֶן, איִך בּיִן דאָ אין הוֹיז שוֹין 14 יאָהר 
איף האָבּ אויך אֲדעָה, אֶהן אַטאַראַם האָבּ איך אוך דאַנקען גאָט 
געָוואוּסט וועֶן אױֹױפֿשטעלען דֹעָם סאַמאָװאַר, פֿעָרפֿיִהרעָן די ראָשטשיגע 
און איִבּעֶרווִפּעֶן דאס מעָהל, אוּן לאז נאָר די נײַעָ בּעל:הבּיה'טע פריוועָן 
עָפֿעֶנעֶן איָהר מויל, װועָל איִך אֹיָהר פֿעָרשפּײַעֶן די אוֹיגעָן, װײ איִך בּין 
-אַ יוריִשׁץָ טאָכֿטער, (מען הערט פֿון צווייטען צימער גאָלדזאפֿען פֿאַלען) אוי װעָה 
טיָח, דעֶר װילדעֶר האָט שוֹין דאָרם װיַערעֶר עָפַּעֶם צובּראָבֿען עָם איו 
גאָר נִיִט אויסצוּהאָלטעָן פֿון איָהֶם , אָט געָהט עֶר שוין דעָר װיַלדעֶר 
:מעֶנש (אױיפטריט למך) , 


צו למך 4 (לויפט אריין וי איבּערגעשראָקען , פֿארקוקט זיך אוֹיף זיין שטן) 


פַייוִויל גָאלדְשׁטֵיין ; שרכֿנט זיך צוּ ליזאַן 


פֿאַד * װאָם איָז דאָס 1 אַז איִך שטעָל מיך אַזוֹי איִז מײַן שטן אַ גרױסעָר, 
יִשטעָל איך מיִך דאָ אוו עֶר אַ קלײַניטשקעָר, וי בּאַלד איַך װעָר ניט 
-גהַעֶסעֶר פֿאַר װאָס װועָרט עֶר גרעֶסעָר, איִך מוּו עָם פֿרעָגעָן בּײַ מײַן 
-בּרוּרעֶר שמעון (שטויסט זיך אוֹיף ש פרה), 

שׁפַרךק ? שטויסט איהם אָבּ) וואוּהיַן קריבֿסטוּץ רו איריאָט! זעָהסט 


4 י נאָררין, 
ניִט אַז איִך האָכּ עֶרשט אוֹיפֿגעֶראָמט -- נעָה שוֹין צוּ אַלרעָ שװאַצע; 
יאָהר, 

למך { טפֿױ זאָלסטוּ װעָרעָן, אֶנעֶר תָּמִיר שרעֶקסטוּ טיךי 
איִבּעֶר, ניִט' אוּמזיסט חלוֹמפטוּ זיך מיַר טיט העֶרנעֶר אוּן טיט אײַן עָקָ 
אַזוֹי וי אַ רוּח , 


שפרךה : אַו דעָר רוּח זאָל ריָר שוין נעָהמעָן פֿון טײַן קאָפֿע. 


מאַטע ויסעָר , 


למך : שפרה , צוּ װאָס דאַרפֿסטוּ מיַך שעָלטעָןו האָט רעָך- 


נאָט מיך 'וועָהניָג פֿאַרשאָלטען 1 דיָר אֹיֵו גוּם, אַז רוּ זאָגסט אַנאַריִש? 
קײַט לאַפֿט מעֶן אוּן מיַך שלאָגט מעֶן, דיִך רוּפֿט מעֶן , שפרה זײַט וֹשעָי 
מוחל אוּן מיך רופֿט מעָן, פּראָסט איָריאָט, אוּן װאָס בּיִן איִך שולריג 3 


האָכּ איך דעָן נעמאַכֿט אַז דוּ זאָלסט זײַן שפרה אוּן איך איִריאָט 1 אִמּ? 


פֿרעָג אַפילוּ בּײַ מײַן בּרוּדעֶר שמעון . 


שפרה { געָה פֿרעָג בֹּעֶסעֶר בּײַ דײַן בּרוּרעֶר שטעון, ואָפ? 


האָט דֹעֶר טאַטע רײַנעֶר דעֶר חָכֶם געטהוּן , דוּ װײַסט גאָר ניִם 1 רײַן 


טאַטץ האָט דאָך הײַנט חתונה געָהאַט אוּן בּאַלר װעָט עֶר רוָר אַרײַן=. 


בּרעֶנגעֶן אַ מַתְּנֶה איַן שטובּ אַרײַן, אַ נײַץָ מאַטע . 


- זז 


למך : מיַר קעֶן מעָן ניט בּרעֶנגען אַ נײַעָ מאַמעָ; מײַן מאַמעָ- 
איַז אוֹיפֿץ' היִמעָל. קײַנעָר האָט -מיך ניִט אַזוֹי ליַעבּ װן מײַן מאַטע: 


אפִּילוּ מײַן בּרוּרעֶר שמעוֹן האָט מיך ניט אַזוֹי ליִעבּ וי מײַן טהײַעֶרעָ 
מאַמעָ, װײַסט שפרה , איך זעָה. זי אַלעָ נאַכט איִן חלום, זי זעֶצם זי 


נעֶבּעֶן מיִר אַניָרעֶר אוּן לעָנט אַרוֹיף איָהר קאַלמץ האַנר אויף מײַן. 
װאַרעָמעֶן שטעָרן אוּן װיִשט מיָר אָבּ די שװײַם. . . מיַר איָו נוּר נוּמ- 


וועָן איִך שלאָף אוּן זְעָה אַרוּם ויך ניִט אַועֶלבֿץָ מעֶנשעֶן וי בּײַ טאָג. 


אַז מײַן מאַמץ האָט געֶלעֶבּט האָט וי מיך אָפּגעָהיִט ; מוט טרעֶהרעֵך 
פֿלעָגט זי בּעֶטעֶן עֶר זאָל מיך ניִם שלאָגעֶן . העָרסט שפרה, אַמאָל האָנ: 


עָר טאַטע מיָר געָװאָלט געֶכּעֶן אַשטאַרקעֶן שמיץ מיט'ן קאַנטשיִק האָמ 


זי אוּנטעֶרגעֶשטעָלט איָהר האַנר אוּן אויף איָהר דאַרעֶר װײַסעֶר האַנר אועי 


אַרוֹים אַזאַ רױשער שטראָם װי אַנראָבּעָ שטריַק. (צוּ:וויינט זיך) אוי מאַמץ,,. 
מאַמץ ! | 


די מאַמע ' זאָל לעָבּעָן. - 


שפרה ; װועֶסט אױיפֿהעָרעֶן צוּ נײַן , דוּ װיַלרץ חיהו אָנ נלָהמ- 


איִך דֹעָם קאַנטשיַק װועָל איִך אוֹיסלאָזעֶן צוּ דיַר װאָס עִֶם האָט זיִך מיָר 


געֲחלוֹמט רי נאַפֿט, -- (נעהמע דעם קאַנטשיק , למך וויינט) אַלע פֿינסטעָרעַ- 


בּײַוע חלומות צוּ דײַן קאָפּ, ,, (שלאָגט איהם , נאַ, נאַ) ! 


: 4 ש : ית י ר : 
כמך + פייינענר. שלאָגט מיַך ניִט שפרה, שלאָגט מיך נֹיַ- 


(זי שלאָגט איהם , אויפֿטריט זימאַן מיט בּיכֿער, פּאַפּיער בּלייפֿערער) + 


שפרה : װאָס האָפטוּ זיִך צורעָוועָם װי אַאֶקֹם, דוּ איַריאָט י 
למך + בַּעֶסעֶר װאָלט איך אֶרעֶר רעָר טאַטעָ נעֶשטאָרבעָן און. 


דער ווילרער מענש . 
יי שי מייוער "שי /-יי/ציישי"עריף. איע יי יי י-"י/ יאה יא בל ראי ליל יל ריר ירי ר ריר ליל שיאל יי ייר ר יי ,יל ר 
זימאן } ושטויסט אָּ שפרה) װאָס מהוּט איָהר שפרה, װײַסט אֹיָהר 
:דעָן ניט װאָם פֿאַר אַ סקאַנדאַלעָן עָם קוּמעָן פֿאָר בּײַ אוּנס מיטן פֿאָי 
עָר װײַל עֶר עֶרלויבּט זיַך איָהם צוּ שלאָגעָן אוּן װאַגט אוֹיך רֹעָם 


- אוּנגליִקליכֿען צוּ' בּעֶליִדיָגעֶן למך גלעט זימאן), 


שפרה * איִך שלאָג איָהם דעָן װײַל איִך בּיִן איָהם חלילה 
-אשונא ? גװאַלד, אַז מעָן וװועָט איָהם ניִט שלאָג עֶן אוּן ניִט לעָרנעָן װעָט 


- עֶר דאָך אין נאַנצעָן אַרױם פֿוּן דן האַלאָבּלעָם (הענגט אוֹיף דעם קאַנטשיק) 
: איָהר פֿעָרלאָזט אײַך נאָר אויף מיַר, איך פֿעֶָרשטעָה מעָהר פֿוּן די װאָס 


האָבּעָן אײַך געֶשריֶעבּעֶן אָט רי בּיִכֿלעֶך אײַעֶרעָ מיַט די יֹצרוֹת (אבּ), 
זימאן 4 ולעגט אַװעק די בּיכער אויפֿ'ן טיש) װיַ איך טרעָט נאָר 
אַריַבּעֶר די ' שוועָל פֿוּן אוּנזעֶר הוֹיז פֿאַרגעָס איִך אַז איך בּיִן יונג אַז 


- איך האָבּ לוכטיגץ אוּן גוּטעָ קאַמעָראַדען, איִך מײַן אַז איִך בּיִן אַנ' 
-אַלטעָר מאַן בּעֶלעֶסטיְגט מיִט זאָרג אוּן קוּמעָר , נוּר עֶר האַלט מיך אוֹיף 
-איִן דיִעזעָן טרוֹיעֶריִג עֶן אוּן פֿינסטעָרעָן גרוּב, 


למך } שמעוֹן, ., איִך האָבּ דיַך עֶפֹּעֶס נעָװאָלט פֿרעָנעָןי.. 
איִך האָבּ ‏ שוֹין פֿעָרגעֶסעָן, תּמיר. האָבּ איִך דיַך אַזי פֿיִעל צוּ פֿרעָנעָן 


-אוּן פֿאַרגעָס, , אָט עֶרשט האָבּ איִך געֶטראַכֿט ,, איִך זאָל ניט האָבּעָן 


אַזאַ איִדיאָטיִשעֶן קאָפּ װאָלט איָךְ אפשר.גאָר קײַן איַריאָט ניִם געָועָ|יי. 
שמעון , האָכט מיָר געבּראַבֿט אַשעֶן בּיִכֿץָ צָ מיט קאַרטיַנקעָלעֶך ! 
זימאן 4 יאָ מײַן בּריִדעֶר, דאָ האָבּ איִך ריר געֶבּראַבֿט אַ סך 
יקאַרטיִנקעלעֶך ֹעֶץ דיַך , דאָ האָסטוּ פּאַפּיִער אוּן בּלײַפֿעֲדעֶר שרײַבּ אוּן 
:מאָהל 8.גורעָן.. איִך האָבּ ריר געֶבּרַאבֿט אַבּיִבעָלץָ, ראָס אי אַשעָנץָ 


-געָשיִבֿטע פֿון אײַן אַלטעָן מיִט אַ גאָלדעָן פֿיִטעֶלעָ נעָהם ועֶץ דיַך און 


אַז איִך וװעָל פֿאַרטיג ועָרעֶן . מיִט מײַנץ אוּראָקעֶן וועָל איִך ריר לײַעֶנעָן 
די גאנצעָ געָשיִבֿטע , | 

למך : (זיצענד ציילט קאַרטינקעם) אײַנםם, צװײַ, דרײַ, פֿיער, 
-פֿיָנף, זעָקס, זיעבּעֶן, דרײַצעָהן ,. צװאַנציַג , פֿעָרצעָהן  ,‏ דרײַסיג , אוי אזוי 
פֿיַעל קאַרטינקעָלעֶך יומאָהלט עפעפ) שמעון אוּן װאָס טהוט דֹעֶר אַלטעֶר 
מֵאַן טיט רֹעָם גִיִלדעָנעָם פֿיִסעֶלץָ ! עֶר עֶסט אוֹיף 1 עֶר מוּטשעָט עֶס 
עָר צוּשנײַדט עֶס אוֹיף שטיקעָר, אֶדעֶר שמײַסט עֶר עֶס מיִט אַקאַנטשיק 
דערפֿאַר װאָס עֶס קעָן ניִם רײַדעָן? 

ז 


זימאן ניט אַלעָ מעָנשעָן זעָנעֶן אַועֶלבֿעָ שלעָכֿטץָ . דעָר אֵל. 


-מִעֶר פיִשעֶר ' איז נעֲוועֶן אַנוּמעֶר, האָט אָבּגעֶלאָוט ראָס גאָלרענץ 8ֿי: 
-שׁעֶלְעָ צוּריִק און יַם אַרײַן, זײַן פֿרוֹי איַו אֶבּעֶר געָוועָן אַשלעָכֿטץ, האָט 


ײַ אַלעַ טאָג געֶמריֶעבּעֶן דעָם אַלטעָן עֶר זאָל געָהן אוּן בּעֶמעָן בּײַ 


-פֿישעֶלְץָ נײַעָ בּעָלאָהנוּנגעֶן 'ראָס - פֿיִשעָלץ האָט געֶגעָכּעֶן דעֶר אַלטעֶר 


כּאָבּץָ פֿיעל זַיִלבּעֶר , גאָלד אוּן. האָט זי געֶמאַכֿט פֿאַר אַקעֶניִגיֵן אוּן וי 


:איז אֶבּעֶר געָוועֶן אונצוּפֿריִעדעָן, צוּם עֶרשטעָן מאָל וועָן רעֶר אַלטעֶר 
יז געָקוּמעָן צום יִם דוּפֿעָך ראָס-פֿיַשעֶלץ -איִז דאָס װאַסעֶר געָוועָן שטיָל 


י גאורין, 
יי דטעטטעט שטעט יטי ירע לערא ראי =,, 84ׂ,ׂ,',.ג,,,,, ,2 טע טס -- וי 
די זוּן האָט געשײַנט העָל, צוּם צװײַטעֶן מאָל איִז שׁוֹין די זוּן געָוועָךְ 
נים לוֹיטעֶר, דעֶר יִם אוּנרוּהיג. צוּם דריַטעָן מאָל האָבּעָן די וֹעָ עֶך 
געָרוֹישט, די זוּן האָט ויִך פעָרבּאָרנעֶן איַן אַרוּנקעָלן װאָלקעָן. ראָס לַעצ. 
מֵץָ מאָל איָז געוועָן שרעָקליִך פֿיַנסטעָר דעָר יִם האָט געָשטורמט, די װאָ. 


סעָרן האָבּעֶן געָקאָכֿט דעֶר װיַנד האָט געָריִםעֶן אוּן געָיאָמעָרט, עָם 


האָט נעֶרוּנעֶרט אוּן געֶכּליצט, , 
5 { אוֹי, אוֹי, אַזאַ שעָנעָ געָשיִבֿטץ דעֶר יִם האָט געֶשטוּרמם ; 
דיַ װאַסעָרן האָבּעָן געקאָבֿט, דעֶר וויִנר האָט געֶריִסעֶן אוּן געֶיאָמעֶרט , 


עֶס האָט געֶדוּנעֶָרט אוּן געֶכּליִצט ,, (שפּרינגט וו-לר איבּער'ן שטובּ , אויפֿטרימ. 


אלכסנדר), 


למֶך } מיט זיינע הענר אויף אלכּסנרר'ס פנים) עֶס האָט געֶרוּנעֶרמצ; 


אוּן גע א 
אלכסנדר ; העָר אויף דוּ איריאָט, װאָס מאַכסטוּ פֿױלץַ שטיק 
(למך ראָס זעלבּע), 
זימאן ; למך, שטילן ועֶץ דיַך אויף דײַן אָרט , אַז דוּ װעָסט זיך 
נאָך אַמאָל ‏ מאַכֿעָן נאַריַש װועָל איך דיִר קײַנטאָל מעָהר קיַנץָ גע 
שיִכֿטעָן עֶרצעָהלעֶן , 
למך נײַן, איך װעָל מיִך שוֹין קײַנמאָל נוִט מאכעָן נאַריִש: 
איִך װעָל סיך מאַכעָן פֿאַר אַזאַ חכם װי אלכּסנדר האַ, חאַ האַ, , 
(לאַכֿט אידיאָטיש זעצט זיך נעבּען זימאן , 
אלכסנרר + איִך אַרבײַט שוועָר װו! אַ עָועָל און פֿאַר וועָמעָן 
האָרעָוועָ אֹיִךוּ פֿאַר'ץ רוח! ראָם. אײַנציַגעָ גליִק װאָס מיַר האָבּעֶן זיך 
רעָרלעֶכּט פֿון אוּנזעֶר פֿאָטעֶר אנז דאָס, װאָס עֶר וועָט אונז אַרײַן-בּרעָנ. 
געֶן אַנײץָ מאַטאַשץָ אין שטוב אַרײַן, אוֹיף אַפּעֲקעָל טאַבּאַץ ושאַלץ, 
װעָט עָר גצָ ד אוּן חתונה האָבּעֶן עֶרלוֹיבּט עֶר זיִך . (אױפֿטריט ליוא פֿער, 
וויינש) אוּנועָר בּת יחיר'קץָ ליאַ האָט דאָך פֿאַר איָהם קײַן מורא ניִט --- 
װאָס שװײַגסט זי 1 װאָס קוקם זי אֹיָהם אין די צעָהן ו 
ליזא + ועֶר זאָגט אײַך דעָן אַז איך שװײַג, איִך װײַן אוּן לאַך- 
הײַנט אַגאַנצעָן טאָג, מול טוב אײַך קיִנְרעֶר אוּנזעֶר אַלטע- טאַמץ אי 
נעָװאָרעָן אַ יוּנגעָרמאַן, אוֹנזעֶר קאַרגעֶר. פֿאָטעֶר װעָלכֹעֶר האָט געָושאַ. 
לעָוועָט געָלר אויף שיך , איָז מיָט אײַן טאָל געֶװאָרעֶן מיַלר און האָט זיַך 
געָקוֹיפֿט אַיוּנגץָ פֿרױ, נאָ דאַנקעָן גאָט, דֹעָם מאַטעָן האָבּעָן מיר שוין. 
פֿעָרזאָרגט, חתונה יש אוּן װאָס װעֶט זײַן יעֶצט מיִם אוּנוו איך 
האָבּ הײַנט אַזוֹי פֿיַץ געֶווײַנְט װי אין דעָם טאָג וועֶן אוּנועֶר טײַעָרץ- 
מוּטעֶר איִז געֶשטאָרבּעֶן, 7 
למך; איִך געָרעָנק, װעָן די מאַמץ אי נעֶשטאָרבּעֶן זי האָפּ: 
שוין צוּ -געֶמאַכֿט איָהרץָ גוּמעָ אונעָן, זי האָט אַציִטעֶר געָמהוּן און- 
האָט. װיַערעֶר אויפֿגעֶעָפֿעֶנט איָהרץָ אוֹינעָן אוּן האָט נעָואָגט רֹעָם. מאָי. 


' 
דער ווילרער מענש , 

טעֶן מיט אַשװאַך קוֹל ,שמואל, האָבּ רְהמנוֹת אוֹיף איָהם, אוֹיף מײַן 
אוּנגליִקליך קינד", אוּן זי האָט װויַערעֶר צוּגעֶמאַבֿט אֹיִהרץָ אויגעֶן אָוְן 
אָט אָזאַ גרויסעָר טרעָהר (ציינט) האָט זיִך אַראָבּגעָקאַטשעָט אוֹיף איַהלְץָ 
בּלאַסעָ בּאַקעֶן , .. שמעון , צוּ װאָס װעָרט טעֶן געָבּוֹירעָן אוּן צוּ װאָס 
שמאַרבּט מען { (אלע וויינען שטיל) , 

לִיזְאא ; אֶה, אוּנגליִקליכֿעָר בּרוּדעֶר ! בּעֶסעֶר װאָלטעָן מיַר אַלעָ 
ניִט געֶבּוֹירעֶן געָואָרעָן אוֹיף דעֶר װעָלט. 
- = אלכּסנדך ! װײַנט ניִם קינדעָר איָהר װײַסט? וועָן איִך זאָל 
גוּר וועָלעַן קעָן איִך טאָרגעֶריִגעֶן טאָג קריַעגעָן די בּעֶסְטעָ שטעֲלעָ וי 
איִךְ בּיַן אַיוּריַשׁ קיִנד, די גרעֶסְטעָ װייִצהעֲנדלעֶר שטאַרבּען דאָך נאָך 
מײַן טריט, אַקלײַניִגקײַט נאָך אלכּסנדר לײַבּליַך, זאָל אך ניִט דעָרלעֶבּעֶן 
אוֹיף:צוּ-שטעָהן פֿוּן דעָם אָרט אוֹיבּ איך זאָג אײַן װאָרט ניָט אָמת, 
מיַר װעָט מעֶן געֶבּעֶן טוֹיזעָנר אוּן צװײַ טויזעָנד רוּבּל אַ יאָהר געָהאַלט, 
איך װועָל אַלעמעֶן נעָהמעֶן צוּ זיִך, אֶדעֶר אַז ניִט װועָל איך נאָר חתונה 
האָבּעֶן , מיַר װעָט טעָן געֶבּעָן אַ כּלה מיִט 10 טוֹיזעֲנֵד רוּבּל נדן, וי 
איִך בֹּיִן אַ יוּריִש קינד , | 

לאר אוֹי בּאַקם אוּנזעֶר אַלכּסנדר ליַגעָן אַקוּראַט װיי שפרה 
בּאַקט קאַרטאָפֿלעָס חאַ, האַ, האַ! 
ליזא ! עֶר האָט דעֶן ניַט רעָכֿט, װעָניִגסטעָנס הײַנט װאָלסטוּ 
געָראַרפֿט האַלטעָן דײַן צוּנג, עֶס אוו אַזאַ צײַט װאָס מיר דאַרפֿען 
עֶרנסט דעָנקעֶן װאָס מיָר האָבּעֶן צוּ טרוּן , װײַסטוּ דעָן ניט, אַז אײַדעֶר 
דוּ װעָסט קריַענעֶן אַ שטעָיעָ מיַט צװײַ מוֹיזעָנד רוּבּל אַיאָהר געָהאַלט 
וועָט בּײַ אונז אַלץ די נשמה אַרוֹים, 
זימאן ; אָ ליַאַ, געָדעֶנקסטוּ װײַפֿיַעל מאָל איך האָבּ ריר געָ 
זאָגט, לעָרן !' איִך אוּן טײַנץ קאַמעֶראַרעָן האָבּעֶן דיַר מיִט פֿעָרגניִגעֶן 
געָװואָלט לעֶקציאנעָן געֶבּעֶן, אוּן װאָס וועָט יעֶצט פֿון דיַר זײַן ! 

ליזא + לעָקציאָנעֶן! מײַנסט עָם איז אַזױ אַנגעָנעָהם אַרײַן:צוּ 
גראָבּעָן די נאָז אין רי בּיִבלעֶך װועָן עֶס שטעָהן שעָנעָ טעָג פֿאָר, וועָן עֶס 
גלוּסט זיִך שפּאַציַרעֶן לויפֿעַן, אָדעֶר ליַגעֶן אוֹיפֿן דיַװאַן אוּן לײַענעַן 
אַ שרעֶקליִכֿעָן ראָמאַן, נישקשה, דְעֶר רוּח װעָט מיך ניִט נעָהמעָן--יאָ, 
איָהר װײַסט , וועָן איִך זאָל נוּר װועֶלעָן חהוּנה האָבּעֶן האָבּ איַך שוין אַ 
חתן , יאָ יאָ איַך מײַן עֶס גאַנץ עֶרנסט, לֹעָז װאָס מיַר שרײַבּט מאָסיעָ 
פֿײַועָל גאָלרשמײַן (רייכט זימאַנץ אַ בּריעף). 

אלכּכנדך ‏ אַזאַ טין גולם אוּן קריפֿט אוֹיך חתונה האָבּעָן . 

למך ! (לאָכּט) אוּן איַך איָהם ליִעבּ, עֶר איז אַגוּטעֶר מעָנש איַך 
גְיֶעבּ נוּר אַקוּק אַ מעָנשעָן איַן די אֵויגעֶן זעָה איַך בּײַ װעָמעֶן איַך 
האַרצעָן עֶס איז אַ גוּטעֶר מלאך אוּן בּײַ װעֶמעֶן אַ גוּטעֶר רוּח. 

זימאן ; (לעוט) ----,פֿרײַלײַן ליזאַ יעֶצט װעָן עָס װיָרר אײַך 


יי גאָררין. 

געָוֹיִם ניִם אַננעָנעָהם זײַן צוּ פֿעָרבלײַבּעָן איִן אײַעֶר פֿאַטעָרס הוֹיז 
עָרלוֹיבּ איִך מיָר נאָך אײַן מאָל צוּ בּיִטעָן אײַעֶר האַנר, דעָר אײַנציַגעֶר 
ציַעל פֿון מײַן לעֶבּעֶן װיַרר זײַן נור אײַך גליקליך צוּ מאַכֿעָן . פֿײַװועָל 
גאָלרשטײַן , | 

לִיזא } חאַ חאַ האַ! אַ שעָנעֶר נאָמעֶן פֿײַװעֶל אוּן מיך וועָט מעֶן 
רוּפֿעָן פֿײַװעליבֿץ, | 
: זימאן + פֿײַװעֶל איִז איִן רוּסיִשעֶן פּאַװועֶל, אַ גאַנץ שעֶנעֶר נאָכיעָן, 
לאַכֿעָן איַז ‏ ניַט דאָ פֿון װאָס עֶר איז אַ אָררעֶנטליִכֿעָר אַרבּײַטעָר אוּן 
אַ אינטיליִנעֶנטעֶר מעָנש, 

לִיזא ; אַגרוֹיס גליִק. צוּ זײַן אַ אַרבּײַטעָר'ם אַ װײַבּ, איִך געָדעָנק 
נוּר אַז עֶר איַז געֲוועֶן בּײַ אוּנז אַמשרת אוּן דעֶר פֿאָטעֶר פֿלעָגט איָהם 
געבֹּעֶן פּעֶטש האַ האַ חאַ (למך לאַכֿט אידיאָטיש) , 

זימאן ; ראָס איז אַ שאַנדֹעָ פֿאַר אוּנזעֶר פֿאָטעֶר אֶבֹּעֶר ניט 
פֿאַר איָהם . 
ליזא ? עֶר איז ניט קײַן שׁענעֶר אוּן איַז געָוויִם מעָה- אַלםט װי 
דרײַסיג יאֶהר , 

למך; אַז אוער מאַמץָ האָט חתונה פֿאַר װאָס זאָל עֶר 
נּיִט חתונה האָבּעֶן , 

לִיזא } אוּן איִך שוועָר אײַך אַו עֶר האָט מיך ליַעבּ דעֶרפֿאַר 
װײַל עֶר מײַנט אַז איִך בֹּיִן אַרײַכֿץ כּלה , 

זימאן ? איִך װײַס אַז עֶר אִיָז אַ אָררעָנטליכֿעָר מעֶנש, 

ליזא ! װאָס זאָרגסט איָהר זיך פֿאַר מיך} פֿאַרגעֶסט ניָט אַז 
איָך בּיִן פֿאָרט אַבּת יחיַדקע בּײַ מײַן פֿאָטעֶר װועֶלכֿעֶר איָו אָנגעָשטאָפּט 
מיִט געֶלֹד , אוּן מיַט דעֶר נײַעֶר מאַמאַשאַ װעֶל איך שׁוֹין לַעֶרנֹעָן בּלק, 
איָהר וועָט זעָהן , אַ שטיף:מאַמע איָו אַ מצוה צוּ לעֶרנעֶן דרך אָרץ עָר 
מאַטץ װעָט איָהר האָדעֶוועָן מיַט קאַנדעָל:צוּקעֶר אוּן איִך װעָל איָהר 
מראַקטיָרעָן מיט מעֶרקיִשׁעֶן פֿעָפֿעָר ש פרה דעונאָך וולאדימיר), 


שפרה ; עָפֹּעָם אײַנעָר מיִט אַרוֹיטם מיצעָל פֿרעָגט זיך 
אַהעָר , 

לְיזא ? װאָס איו דאָס פֿאַר אַשלאַק! לאָזט איָהם אַרײַן (למך 
בּעהאַלט זיך) , 


וולאדימיך ; האל שטה אַנּטעָן אֶבעָנֶר מײַנץ לײַבּלכֿץ 
מחוּתּניִם ! מזל טוב אײַך ! אײַעֶר טאַטעָ קײַן עין הרע זאָל איָהם ניִט שׁאַ= 
מעָן האָט שוֹין חתונה געָהאַט + עֶרלוֹיבּט מיַר זיַך פֿאָרצוּשטעֶלעֶן איַך כּין 
דער בּעֶריִהמטעֶר װלאַדיִמיָר װאָראָבּײַטשיַק אוֹיף פּראָסט יודיִש פֿעָרציָהט 
מעָן מיך :א וועָלוועֶלעָ גנב" איך בּיִן אַ רוּמעניִשׁעֶר מֹעָרק אוּן פֿיִהר דאָ אין 
אָדעֶסאַ גאַנץ גרוֹיסץָ , שרעָקליִך גרוֹיסע געֶשעֶפֿטעָן. פֿעָרשטעָהט אֹיָהר 


דער ווילרער מעגש . 


- שיר ריר 


מיך, איך בּיִן אײַעֶר שטיף:מוּטערם , אַגליַעד שװעסטערקיִנד , אַ חוּץ 


| + דעָם בֹּיִן איִך איָהר בּעֶסְטעֶר גרעֶסְטעֶר ליַעבּסטעֶר טהײַעָרסטעֶר נוּטעָר 


פֿרײַנד, אָ איָהר דאַרפֿט אײַך מיִט מיַר ניִט שׁעָמעֶן איַך בּיִן אַ מעָנשׂי.. 
שפרך ? שלאָגט איהם איבּער) אַזאַ יאָהר אוֹיף דײַן בּאָבּעֶן , 
וולאדימיר { איִך בּיִן אַ מעֶנש קאַטאָרי בּײַ מיִר איִן אַלעָס הפֿקר 

פּעֶטרוּשקאַ אוּן איָהר זעָהט אָט דאָס אָ. הבּט אוֹיף זיין טצעמאָדאַן) דאָס 

האָבּ איִך אַלײַן געָבּראַכֿט צוטראָגעֶן אוֹיף מײַנץ פּלײַצעָם , איַן גאַנצעֶן 
אײַעֶר מאַמעָם גוּטס , איַהרעָ קלײַדעָר איָהר פֿעָרמעֶנעֶן. איָהר הבּל 
בּכֵּל כּל , | 

ליוא + אוּן װאָס פֿעָרלאַנגט איהר אוּנזעֶר גליִטשיַקעֶר מחוּתן , 

העָרר װלאַדימאר װאָראָבּײַטשיִק ? 
למך } חאַ חאַ חאַ ! אַנאָמעָן האָט עֶר פֿון אַ פֿײַגעָלְעָ װאָראָי 

בּײַטשיַק אוּן שיכּור איז עֶר וי אַ חזיָר ! 
וולאדימיר ! איך מײַן אַז עֶם איז בּעֶסעֶר צוּ זײַן אַ פֿײַג עֶלֹעָ 

אוּן טריַנקען וי אַ חזיַר אײַדעָר צוּ זײַן אַ חזיַר אוּן טרינקען װי אַ פֿײַ= 


: 


געֶלְעָ - פֿעָרשטעָהט איָהר מיך , בּײַ מיַר איַז אַלעֶס הפֿקר פּעטרוּשקאַ. 


אַלזאָ העָרט אוֹיס, מײַן מחותּן אוּן אײַעֶר טאַטץ ר' שמואל האָט מיך 
געֶשיִקְט. פֿאַר אַ קוּריעֶר איַך זאָל אײַך מַתְרָה וּמוֹדיִע זײַן : עֶרשטעָנם 


איָהר זאָלט אײַך אַלץָ אָנטהוּן שבּת'רין , יום:טוֹבידיָג , װאָרוּם עֶר קוּמט 
בּאַלד אַהעֶר מיִט זײַן יוּנגעֶר מאַדאַמעֲשׁוּ , פֿעֶָרשטעָהט איָהר מיך מיר 
האָבּעֶן דאָרט געָמאַכֿט אַקנאַק אוּן ר' שמואל פֿיִהלט זיך גאַנץ גוּט 
אוֹיפֿץ האַרצעֶן, אוְהר װועָט אָנקוּקעֶן אַװײַבּעֶלְעָ ... צװײַטעֶנס האָט עֶר 
געֶהייסעָן איִהר זאָלט אײַעֶר ניט געָראְטעָנעָם זוּהן... װעָר איַז דאָ דעָר 
ניִט. געֲראָטעֶנעֶר זוּהן ? י. 


למך ; איך בּיִן דער ניט געֶראָטעֶנעֶר, 


וולאדימיך ; זאָלט אֹיָהר אֹיָהם אוֹיסצװאָגען אוּן אָנטהון דעֶם 
נײַעָם זשאַקעָט. דריִטענס האָט עֶר געָאָגט אַז די מוּמץ הַעֲנִיעָי.. 
פעֲנִיעָ. .. שפֿ,.. יאָ שפֿרה, די מוּמץ שפֿרה זאָל צוּהאַקעֶן אַצעָהנדליג 
העֲרינג + אוּן מכּח משקה װועָל איך שוֹין בּעָואָרגעֶן. | 


- = שפרה } העריִנג װועָל איָך מיִך בּאַלד שטעֲלעֶן האַקעָן 1 איַך זאָג 
אײַך אַז גִיָכעֶר װעָלעֶן אַלעָ אײַעֶרעָ ‏ מחותניִם ליַנעֶן איַן געָהאַקְטעָ 
וואונדעֶן . 
וולאדימיר } װפיאָ ראַונאָ, האַקט העריִנג , האַקט די מחוּתּניִם, 
האַקט געָהאַקטעַ װאוּנדעָן, בּײַ מיַר איָו אַלעָם הפֿקר פּעָטרושקאַ, קורץ . 
איַך געָה קריֶעגעֶן. נוּטעֶן יין שרף אוּן אײַעֶר מאַדאַם גוּטס לאָז איך ראָ 
אוְנּעָר, זעָהט עֶס זאָל חלילה נאָר ניִט פֿעָהלעָן { דאָ ליַגעֶן אֹיְהרֹץָ 4 
בּתוּבּוֹת, צװײַ גטין אוּן אײַן פֿײַנעָר קאָלגעֶר . אַלזאָ צוּם װיַדעָרשפּעָניָגעֶן 
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י, נאָרדין. 
פּראָשצאַיטֹץָ ! מוּמץ שפֿרה, האַקט העֶריִנג האַקט מחוּתּניִם, הפֿקר 
פּעטרושקאַ (אָג) . 

ליא ? נאָ שפֿרה, וי געֶפֿעָלט אײַך אוּנזעֶר נײַעֶר פֿראַנטעָל העֶר 
װלאַרימאר װאָראָכּײַטשיִק אֶדעֶר אוֹיף פּראָסט יוּדיִשׁ וועֶלוועֶלעָ גנב ז מיַר 
געָפֿעָלט זעָהר אַזאַ מחותן . 

שפרךה + הוינּט אוֹיף דעם טשעמאָדאַן) וי געֶפֿעָלט אײַך בּעֶסעֶר 
אוּנזעָר נײַעֶר מאַדאַס'ס גאַרדעֶראָבּעָ. פֿוּן דעֶסטוועֶגעֶן דאַרף מעָן זיך 
אָנגרײַטעָן,.,., אוּן דוּ ליזאַ טהוּ זיַך אָן -- אוי וועָה מיָר, מעֶן דאַרף 
לוֹיפּעֶן אין קיִך אַרײַן, דעָר נײַעֶר מחוּתּן זאָל עָפּעָם דאָרט ניִט צוּ 
לאַרעָנעֶן ‏ (אָב) : 

ליזא { בּאַלד װעָל איִך טיָר אָנטהוּן צוּליִעבּ דער נײַעֶר מאַמעָשיּ, 
איִך זאָג אײַך עָם איִז הפֿקר פּעֶטרוּשקא וי אוּנזעָר גליִטשיָגעֶר מחוּתּן 
זאָגט . 

זימאן { איִך ראַטה דיֵר לֹיָזא , דוּ זאָלסט בַּעֶסעֶר אַװעֶקגעָהן דוּ 
װעָסט גאָר ניָט אֶנועָרעֶן וועֶן דוּ װעָסט דיַך שפּעֶטעֶר בּעֶקאָנעֶן מיט 
אוּנזעֶר נײַעָ מאַמעֲשיוּ. 

לִיזא ; װאָס 1 איַך זאָל פֿאַר איָהר אַנטלױפֿען ? ניִם רעָרהאַרעֶן 
זאָל זי . דיַך למך װעל איִך יאָ אָנטהוּן , מעֶן זאָל פֿון דיָר ניַט לאַכֿעָן . 

אלכּסנדר ; אַז מיר װעָלעֶן זיַך אַלעָ האַלטעָן אײַן האַנר , 
וועָט זי ניט װאַנעֶן אַפֿילוּ אפּיִפּס צוּ מהוּן , נוּר דעֶר מאַטע וועָט װיסעֶן 
אַז עֶר האָם אַ װײַבּ מיָר װועֶלעֶן איָהר אַפֿילוּ ניט בּעמעֶרקעֶן - איָהר 
וועָט ועָהן פֿעָרלאָזט אײַך נוּר אוֹיף מיָר וי איִך בּיִן אַ יוּריִש קיִנר. 

זימאן : (אויסטהוּענדיג זיין אוּניפֿאָרם, מהוט אָן אקוּרץ רעקעל ל מךף 
העלפֿט איהס) װאָס דאַרפֿעָן מיַר זיַך שׁוֹין זאָרגעֶן , אֶפֿשר איז דעֶר מײַװועָל 
גאָר ניִט אַזוֹי שרעקליך װיַ מעָן מאָלט איָהם (לענט זיך אופֿין דיוואן . 
זימאָן, אַלכּסנדר זינגען אַ דוּעש , למף בּעשפּײיט זימאָנם אוניפֿאָרם אוּן פּוּצט איהם , 
ליזאַ בּרענגט אַרײן פֿוּן צווייטען ציטער אַ שװאַרצען ראָק , זשילעט, האַלז2טגָך ציהט 
אָן למך'ן) . 

למך } זינגט נאָך, נאָד, אַו מעֶן זיַנגט פֿעֲרגעָם איִך אַז 
איִך בֹּיִן ‏ ניִט אַזאַ מעָנש וי אַלֹעָ יוּדעָן איִך פֿעַרגעָם איִנ'ם טאַטעָנם 
קאַנטשיג , אוּן שפֿרה'ס פַּעֶטש אוּן איך מײַן אַז איִך בּין אַזאַ ‏ אידיאָט 
וי אַלץ מעֶנְשעָן . װײַסט שמעון , בּײַ נאַפֿט חלומט זיַך מיָר אַז מלאָפֿיִם 
זײַנג עֶן אוּן איַך פֿליָה איַן דעֶר לוּפֿטעָן װי אַ פֿויגעָל (קיקט אייף זיך) וועָן 
איַך זאָל אֶבּעֶר תּמיד נטהן אַזוֹי אָנגעֶטהוּן װאָלטעָן די יוּנגלעֶך אוּן די 
שקציַם מיר ניִט נאָך געֶלאָפֿעֶן אוּן געָװאָרפֿעָן מיַט שטײַנעָר (מען הערט 
געזאַגג) אוֹי, איך הער מעָן געָהט, אַזוֹי פֿיעל מענשעֶן (אויפטריט שפֿרת), 

שׁפרך } קיקש אין היר! יועָה איז מיָר אַגאַנצעָ מחנה שבּוּריִם 
אוּן דאָס יוננץ פּאָר פֿאָלק -- קאַרג בּזיוֹנוֹת, זײַ דאַרפֿען נאָך געָהן 


דער ווילדער מענש 
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איִבּעֶר דעֶר גאַס מיָט געָזאַנג (אױפֿטרים וולאַרימיר, שמואל, זעלרע: 
בֿאָר זינגענריג) , 

וולאדימיר + טול מונ! מול טוב! דעָרלאַנגט רי גיַלרעָנץ: 
יויך אוּן די געָהאַקטעָ העֶריִנג , 

שמואל ! מזל טוֹב אײַך קיִנדעֶר! איִך קעֶן אײַך פֿאָרשטעלעֶן 
טײַנע יוּנגעָ פֿרוֹ -- זעֶלרעֶטשקְעָ, דאָס ועָנעֶן מײַנץ קינרעָר, דאָס איָו 
טײַן נעָבּאַלעָווטע בֹּת יחידקע, דאָם איַז מײַן גיִמנאַזיסט, איָהר ואֶלם 
העֶרעֶן וי עֶר לעָוט לאַטײַן גאָר וי װאַסעֶר , 

וולאדימיר : לאַטײַן איַז זעָהר אַגריַנגץ שפּראַך, מעָן ראַרף 
נאָר צוּ יעֶדעֶן װאָרט צוּשטיִקעֲוועָן אַ,נוּס" , איָהר װיָלט צוּם בּײַשפּיַל 
זאָגעָן : אַנאַר חאָטש איַן קויטעָן אַשפּאַר" קומט אוים און לאַטײַן? 
;נאַרוּם קוימעָנוּם שפּארוס" יל מך לאַכֿט איריאָטיש) , 

שמואל '* אָ עעָצט אײַך מײַנץָ טהײַעֶרץָ געָסט (ברענגם 
אַרײן שטיהל, צוּ די קינדער) װאָס אי טיט אײַך! איָהר ועָהט ניִט אַנַ 
מעֶנשעָן זעֶנעָן געקוּמעָן, איָהר העָרם ניִט װאָס איך רֹעָר צוּ אײַך 4 
איִהר פֿעָרשטעָהט ניִט אַז בּײַ אײַעָר פֿאָטער איז הײַנט אַפֿרעָהליבֿעָר 
און אַגליִקייפֿעָר טאָג ? (וולאַדימיר טיילט בּואַנפֿען דעם עולם) , 

ליזא ' בּײַ דיִר אי הײַנט אַפֿרעֶהליכֿעָר טאָג אוּן בּײַ אונן 
אַטרױעָריְגעֶָר, טיָר האָבּעָן הײַנט אַלעָ יאָהרצײַט נאָך אוּנזעֶר מאַטעָן , 

שמואל + שטיַל! װאוּ איַז דײַן שכל 1 װאָס האָסטוּ זיִך רעָר: 
מאָנט נראָר איַן דֹעֶר מיָנוט , 

זֶעלְדץ ; װאָס דאַפֿרט אֹיָהה זיִך יעֶעט עֶרנעֶרן -- איָהר וועָם; 
זעָהן מיַר װועֶלעֶן לעֶבּעֶן װי פ לײַבּליכֿץ שװעָסטעָר, איִך האָבּ אַשטי: 
לעֶן , עֶדעֶלעֶן אוּן גאָלרעָנעֶר חאַראַקטעָר , קריִעגעֶן זיִך האָבּ איך פֿײַנד , 
איך שמאַרב , 

וולאדימיר : געָויִם פֿוּן איָהר ניִלרעָנעֶם חאַראַקטעֶר קעָן טעָן 
אַפּילוּ ניט מאַכֿעָן אַנילרעָנעָם קרוֹין צוּ דֹעֶר תּוֹרָה, וסיאָ טאַקי האָמ. 
זי אַחאַראַקטעָר!, , (למך לאָכֿט), 

שפרךה * װי אַזוֹי נעָהמט דאָס טאַקי אַיּר פֿון 60 יאָהר אוּן 
האָט חתונה איַן מיַטעָן דריַנעָן, מעֶן קומט נאָך אַהײַם טיט שיכּוֹר'ע 
לצים, אַז עֶר שׁעָמם זיך ניט פֿאַר זײַנע קיַנדעֶר װאָלט עֶר חאָטש געָראַרפֿט: 
זיַך שעָמעֶן פֿאַר די שכנים , 

שמיאל ! װאָס דאַרפֿט איָהר דאָ, אַרײַן איַן קיִך אַרײַן װאָם- 
איִן הײַנט בּײַ טיָר איִן הױון! ניַעט אַהעֶר בּראַנפָֿן, פֿעַרבּײַסעֶן 
(שפרה אָבּ), 

יולאדימיך + משקה איז ראָ אוּן פֿעָרבּײַסעָן האָט טעָן אונצ 
געֶהייסעָן מיִט אַפָּוַד פֿון הַפְּטורָה , 


ײ, גאָר דין. 
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שמואל ; װאָס? מעָן העָרט מיך ניִט! מעֶן װיִל מיָר פֿאַר. 
ישטעֲֶרעָן טײַן שמחה , טעֶן פֿאַרגיְנט ניִש דעָם טאַטעֶן , נאַט אײַך געָלר 
בּרעָנגט אַצעֶהנדליָג, 9 צעָהנדלינג העריִנג, בּרעֶנגט נאָך וגיעט װלאַרי, 
מיר'ץ געלד ער שיקט איינעם אָג) איַך זאָל מיך שעֶמעֶן! פֿאַר װעֶמעֶן פֿאַר 
:מײַנע קינדעֶר װעָלכֿע דעֶנקעֶן פֿוּן מיר פְּטוּר צוּ װעָרעָן כְּרֵי זײַ זאָלעֶן 
קעֶנעֶן יָרִשָׁה'נעֶן מײַן פֿאַרמעֶגעֶן , איך זאָל מיך שעָמעֶן דעָר פֿאַר װאָס 
איִך װיִל זײַן אַ יוּר װי אַלעָ יוּדעָן אוּן לעֶבּעֶן מיט מײַן װײַבּ װי נאָם 
האָט געָבּאָטעֶן , איִך זאָל מיך שעָמעֶן פֿאַר מײַנעָ שְׁכָגִים די בּעֶרקוּמעֶן 
װאָס איך קעָן 0 מאָהל קױפֿען אוּן פֿעָרקױפֿעָן מיִט אַלעָ וײַנֶרץָ פֹעָי 
:טרינעָם ! בּײ ‏ מיר איז הײַנט יו"ם, יויט אי הײַנט בּײַ מיַר! אױפֿן 
יש די זיִלבּעֶרנע לײַכֿטעֶר די זילבּעָרנֹעָ טעלעֶר ! (נעהמט אַיוֹים פֿון קאש 
זילבּעונע לײכֿטער בַּעכּער, טאַץ שטעלט אוֹפין טיש) יוֹם טוב איו הײַנט 
בּײ שמואל לײַבּליִך, װאָס איז, אַז מעָן האָט קיִנדעֶר דאַרף מעֶן שוין 
גאָר ניִט לעֶבּעֶן אויף דֹעֶר וועֶלט געָהט אין אײַעֶר ציִמעֶר אַרײַן פֿאַר. 
ישטעָרט מיָר ניִט מײַן שטחה מיט אײַעָרעָ זוֹיעֶרעָ פּנים'עֶר . 

ליזא ; איך װיִל ניִם אוּן קעֶן ניִט שְטעָרעֶן דײַן שמחה , זײַ 
-לוסטיג פֿרײַ זיך מיט דײַן גליַק װאָס דוּ האָסט געָפֿוּנעֶן, אֶבּעֶר מײַן ניִם 
אַז דוּ קענסט אוּנז צװויִנגעָן צוּ פֿעָרגעכעֶן ד! װעֶלכֿץָ האָט אונ 
יגעָבּאָרעֶן אוּן עֶרצוֹיגעֶן, וװעָלכֿץָ דוּ האָסט אַזוֹי נראָבּ בּעָהאַנדעָלט וי 
אֹיְהרע קינדעֶר אוּן ועֶלבֿע איִז דוּרך דיָר פֿאַר דער צײַט פֿוּן דעָר װעָלט 
נעָגאַנגעֶן , קײַן מאַפֿט איִן דעָר וועָלט איָו איִמשטאַנדע העָרויס צורײַסעֶן 
די ליִעבּעָ װועֶלכֿעָ קיִנדעֶר טראָגעֶן אין זײַעֶרעָ העֶרצעֶר צוּ זיַעֶר מוּטעֶר ' 
;אַ װײַבּ קעָן מעֶן גיַך פֿערגעֶסעֶן אֶבּעֶר אַ מוטעָר פֿאַרגעָסט מעֶן ניִעמאַלם, 
ניִעמאַלם . (אַב 

זימאן ; קיִנדעֶר זעֶנעֶן ניט פֿעָראַנטװאָרטליך פֿאַר דאָס װאָס זיַעֶרעָ 
יעָלטעָרן מהוּן , אָבַּעֶר עֶלטעֶרן זענעֶן פֿעָראַנטװאָרטליַך פֿאַר דאָס װאָס 
זײַעֶרעָ קיִנדעָר זעֶנעֶן נעֶצוואוּנגען צוּ טחוּן. פֿאַר גאָט אוּן פֿאַר לײַצעֶן 
וועָט אֹיָהר אויף אֵלם מוּזעֶן אַנמװאָרט געֶבּעֶן װאָס פֿון רעֶם בּעֶנעָהמעֶן 
:אײַעֶרעֶן וועָט בּרעֶנגעֶן אײַעֶרעָ קיִנדעֶר צוּ טהוּן (וויינענד אַכ) 

שמואל + זַעָהר שעֶן נוּ רעָרם אַלץָ, (צוּ אלכּסנדר) װאָס פֿאַר 
אַדישה נעשאַנק האָסט דוּ צוּ געָנרײַט דעֶם טאַטעֶן ! רֹעֶר, הײַנט איז 
אײַעַר צײַט, הײַנט האָט אֹיָהר אַנוּם געָלעֶגענהײַט דעֶם טאַטעֶן צוּ 


עָרניְדעָריִגעֶן, רעָרט! איִך װועָל אײַך לעָרנעֶן שװײַגעֶן אַנ'אַנדעָרמאָל, 
אלכּסנדר } װעֶר , איִך! װאָס זאָל איִך רעָרעֶן ? איִך שװײַג , 
:װאָס האַרט עֶס מיך װאָס דֹעֶר טאַטץ האָט חהוּנה נעֲהאַט אַז איִך װעָל 
זײַן אַ מאַמץ װעָל איִך אוֹיךְ טהוּן װאָס איִך װעָל װועֶלעֶן . 
זעלרע ; איִך זְעָה אֹיָהר זײַט אַנאָרעָנטליך קינר, אָט האָט 
איָהר טײַן האַנד אַז איך װעָל אײַך ליַעבּ האָבּעֶן וי אײַן אײַגעָנעֶם 
העוהן . 


רער ווילדער מענש, 8 


וולאדימיר + *:געָרמאַן ! אָט דאָ האסטב טײַנץ בּײַרעָ העָנר אַז 
שיַך מיִם ריר װעֶלעֶן לַעֶכּעֶן װי אַנרעָרעָ צװײַ, קוּם אַהֹעָר בּרוּרעָר 
פָנאַק אַרײַן , (טרינקען) 

זעלרע נוּ, אוּן דעֶר אוָ אײַעֶר נארעֶלץָ נעֶבּעֶך ! איָהר װײַסט* 
עָר װאָלט געֶוועֶן א שׁעֶנעֶר מאַן עֶר זאָל ניִט האָבּעֶן דעָם אומגליק. 
אויף זיִך,--- וי רוּפֿט מעָן ריך 1 נעֶבּעֶך. | 

א = א איך בּין ניִט קײַן נַעֶבֹּעֶך אוּן. וי מעֶן רופֿט מיך איוּ 
ניט אײַעֶר עסק. 

שמואס + שטיל דוּ אידיאָט ! װײַם אַו דאָס איָו רײַן מאַמע אוּן. 
אַז דוּ װעָסט איָהר ניִט אפּנעבּעֶן כּבור וי מען דאַרף װועָל א יָך רוָר 
לעָרנעֶן, ,, דוּ װײַסט וי אַזױ איִך לעָרן דיִך . 
למך ; זי קעֶן אַזוֹי זײַן אַ מאַמע וי איִך קען. זײַן אַטאַטץ (ועלרע' 
לאַכֿט) , 

שמואל ; דוּ איִדיאָט וועֶסט נאָך אַ סך רײַרעָן?! וואוּ איָו רעָר. 
קאַנטשיַק (וויל איהם שלאָגען) . 

זעלרע + אי לאָזט איהם צוּרוּה מיִט אֹיָהם װעָל איך נעָװים. 
זײַן גוּם פֿרײַנד , קוּם אַהעֶר למך , ועָץ ריַך בּײִַם טיש (ועצען זיך) . 

שמואל } מריִנקט יוּדעָן לחיים, לחיים! ‏ 

וולאדימיר : לחיים מחותּן, גאָט זאָל העָלפֿעָן איָהר זאָלט רעָר* 
לעָבּעֶן מיִט אײַעֶר אַלטעטשקעאַזױ.פיִעל שבמיִם וי פֿיַעל אוּנזעֶר פֿאָטעָר 
יעקב האָט געָהאַט מיִט זײַנץ 4 אמוזת שׂרה, רבקה , רחל ולאה (פרינקט).- 

שמואל ; ט זעֶלרעֶטשקעָ נעָהם אוֹיךְ אַבּיִעֶל (שראָגט צוּ אַנלע* 
זעל בּראָנפֿען). 

זעלדע { יאָ, יאָ, גיִעט לֹמִר'ץ אוֹיך אַבּיִסעָל (רוּקט איהם צוּ איהר- 
גלעועל) אָט האָבּ איִך דיָר געֶבּראַבֿט אַ שטיִקעל לעָקעֶך (גיעט איהם) , 

למך } אוֹי, אוֹי, נעהמט אַראָבּ די האַנר , איך בּעֶט אײַך נעָהממ 
אַראָבּ די האַנד , 

שמואל : נעָהם , נעָהם. למך הײַנט. מעֶנסטוּ אויך טריַנקען . נר 
יוּדעֶן מריַנקט, זײַט פֿרעָהליִך לאָועָן אַלעָ שכניִם העֶרעֶן װי מעָן הוליעָמ. 
בּײַ שמוּאל לײַבּליִך לאָז די גאַנצע װעָלט װיִסעֶן אַז שמוּאל לײַבּליִך האָנ: 
מיִט מזל חתוּנה געָהאַט , 

וולאדימיר } יאִי זיִנגט: אוּן לאָז די גאַנצעָ װעֶלט װיִסעָן אַז כּײַ 
אוּנז הפֿקר פּעֶטרוּשקאַ . 

זעלדע } װעֶסט מיך ליַעבּ האָבּעָן למך 1 

כמך ! אוֹי, אוי, טשעֶפּעָם מיך ניַט איִך האָבּ מוֹרא פֿאַר אײַך , 

שמואל; װאָס מײַנט איָהר לײַבּליִך קעָן ניט בּעֶצאָהלעָן מעָן 
זאָל איָהם בּרעָנגעֶן אַהעֶר טאַקעָ אֶמתע כּלי זמר אוּן מעֶן זאָל שפּיַעלעֶן. 


14 גאָרדין. 


= יי יט יח שטשל/-, 


-אַ יוּדישץ חתונה מיט אַ שלײַעֶר ווא-יעֶס , אַ װיואַט אַ כּשר.טעָנציָל אַזײ; 
געָונד, מיִט אַרומפֿעָל. לײַבּליַך מעָג זיַך פֿעָרניִנעָן. איָהר װײַסט װיפֿיִעל 
-לײַבּליַך פֿעָרמאָגט 1 לײַבּליִך האָט דאָ איִן דעֶר אַלטעֶר קאַסע פֿעָרבּוּנדעָן 
א;ן אַ װײַבּעֶריִשׁעָן זאָק ,,, לע שטעלען אוים די אויעוען) עָה אַזוֹי ניך מײַנט 
-איָהר וועָל איִך מגלה זײַן דעָם סוֹד וועָלכֿעָן ניַט מײַן עֶרשׁטעָ פֿרוֹי ניִט 
מײַנעָ קִיַנדעֶר , ניִט קײַנעֶר איַן רעֶר װעָלט האָט עֶס געוואוּסט , אֶה איך 
!צין נאָך ניָט אַזױ שיכּוּר איך זאָל עֶס אײַך זאָגעָן, אֶבּעֶר עֶס איַז ראָ 
יָט װאָס צוּ בּעֶצאָהלען, כּלי זמר בּרעָנגט אַהֹעֶר יוריִשע כּלי זמר 
צּרעֶנגט אַגאַנצעָן עֶמעֶר בּעֶסאַראַבּיעֶר װײַן וגיעט געלט) מײַן זעֶלרעֶטשקץָ 
האָט די װעָרטה איך זאָל אוֹיף אֹיָהר פֿעֶרשיכּור'ץ אַ גאַנץ צעֶהנעָריָל , 

זעלרע ! למר) װאָס האָסטו מוֹראָ פֿאַר מיר נאַרעָלץ לענט 
: שׁרוֹיף איהרע הענר אוֹיף זיין פּנים). 

למך { אוֹי, אוֹי, נעָהמט אַראָםּ די האַנד , איָהר ריִהרט מיך אָן 

הײַבּט מיך אָן איַן האַלז צוֹ קיַצלעָן, צוּ װאַרגען, צוּ שטיַקעָן, לאָזט מיך, 
איִך װעָל געֶהעָן פֿרעָנעֶן כּײַ מײַן בּרודער שמעוֹן זי ויל איהם צוריק. 
-האַלטעןט נײַן לאָזט מיַך שמעוֹן, שמעין , אָב) 

שמואל} װײַס איִך, לאָז איָהם נעָהן . קום בּעֶסעֶר אַהעֶר עֶָפעָם 
:מרינקעָן אױפֿטױט כּלי זמר) , 

וולאדימיר { אַמול מוֹב , דֵעֶר װײַן און די כּלי:זמר זעַנען 
-געָקוּטקָן , 

פֿאָרהאַנג פֿאַלט, 


צווייטער אקט , 


דאָס זעלבּע צימער וי אין ערשטען אַקט אויפֿ'ן שאַנק 
3 שאַכטלען מיפ היט. שפ ר ה, 


שׂפרה ; לעדט אֵייין אין טהיר לינקס) עֶס נעָפֿעֶלט אײַך ניִט אין 
:מיָר אַנֹ'עָק. פֿון די חאָליעָוועָס , איָהר קעֶנט מאַכֿען בּעֶסעֶרץָ פּיַראָזש. 
קְעָם , נעָהמט מעֶן אוּן מעָן געָהט אין קיִך אַרײַן. אוּן מעֶן פֿעָרקאַטשעָט 
די אַרבּעָל.., פּשש . . . אַכּריה. , . אַז איִך בּיִן געָוועֶן יונגעֶר בּיִן איִך 
אויך געָוועֶן אַכּריה פֿרעָנט אײַעֶר מאָן עֶר האָט מיך נעֶקעֶנט װועֶן איִך 
בּיִן געוועָועֶן אַבּיִעָל יונגעֶר --- אַגאַנצץ מאַדאַם געָװואָרעֶן , שליִם מול , 
!אין דעֶר הײַם האָט זי געָשמײַפֿעָלט צוּ אַשטיקעל בּוּלקעָ אוּן דאָ גיִע 
איָהר נוּר בּליִנצעֶס מיִט הוֹיזעֶנבּלאָזעָן ל יזא, זעלדע קריעגען זיך הינטער 
די קוליסען) , 

ליזא { (אַריינקומענדיג? חאַ חאַ חאַ , אַ קלײַניַגקײַט שרֹעָק נוּר ניִט 
:איִבּעֶר די געָנו , | 
זעלדע } און וועֶן אַפֿיִלוּ דוּ װעֶסְט צוריִסעָן װעָרעָן לאַלעֶנריג 


דער ווילרעל מענש. .-. 

יע עי ר טיא עילאטיא 
וועָט עֶס אוֹיך מיך נים אַרֹעֶן איִך בּיַן כּײַם מאַטעָן טהײַעֶרעֶר וי דוּ ! 

ליזא ; אַזוױ ? און איִך מײַן אַז מיר זעָנעֶן בּײַ איָהם אײַן פּרײז 
אַפֹּאָאָר פֿאַר אַ פּיאַטאַק , 

זעלדע: אַזֹי , נו זעָה זִשׁץָ ואָס פֿאַר אַהוּט עֶר האָט טיר גֹעָ. 
קויפֿט (געהטט אַרוֹיס פֿון שאכֿטלען היט). 
| שי אָט די חסידישע יאַרמעֶלקְע פֿאַר מיר , אוּן דעֶר שײַנער 
הוּט איָז פֿאַר אײַך, י + יאָ געָוויִס, איָהר זעָנט דאָך אַנדעָרש ניָט געָוואָהנט 
געָואיעֶן כּײַ אײַעֶר טאַטעֶן . | 

זעלדע } און דו בּיִסט בּײַ דײַן טאַטעָן יאָ נעָוואָהנט געָואָרעֶן 
אוּן וועָסט פֿאָרט מוּועָן טראָגעָן אָט די יאַרמעָלקע, 

ליזא ; פֿאַר אַנאַלטעָ יוּרעֶנָ פּאַסט טאַקי אַ העָלץָ הוט מיִם 
רוֹיטעָ בּלוּמעָן . 

זעלרע ; איך בּיַן אַזֹי אַלט װי דוּ , איַך בּיַן אַלט 24 יאָהר , 

ליזא { העָרט שפרה (י אוּן שפרה לאַכֿען ביירע שטארק) אַזױ פֿיַעל 
מכּוֹת מײַנץָ שוֹנאים װיִפֿיעל מעָהר איָהר זעָגט אַלט פֿון 80 יאֶהר , 

זעלרע { פֿאַר יעָדְעָם יאֶהר װאָס איך בּין מעָהר אַלט פֿון טג 
יאָהר זאָל איך האָבּעָן .י. 

ליזא ; אָמן רבּוֹנו של עולם ! שפרה, קוּמט אַהעָר איִך שעָנק אײַך 
מײַן הוּם (לענט אוֹיף איהר קאָפּ) . 

שפרך + ל6כט װאָס דעָן ? איַך װעָל אָנטהוּן אַ שליאַפּץָ װעָל 
איך װעָרעָן אַ פּאַרשוֹין אוּן װעָל נעָהמעֶן אַ יונגעָן מאַן , 

ליזא + קומט מאַדאַם שפרה, אוֹיפֿץ בּוּלװאַר שפּאַציערעָן, אפשי 
וועָלעָן מיר דאָרט בַּעֶגעֶנעֶנעֶן אוּנזעֶר נליַד געֶשׁוועֶסְטעַר קיִנר העֶר װלאַ. 
דִיָמיִר װאָראָגײַטשיַק, איִך זאָג אײַך מאַדאַם אַז מיר וועָלעֶן איָהם בּעָנץָ, 
געָנעָן וועָט זײַן הפקר פּעֶטרושקא, חאַ חאַ האַ געאַרמט מיט שפרה אָב). 

זעלדע } אִי וואוּ נעָהֶם איך איָהם יעָצט, איך װאָלט אֹיָהם 
צעֶרריָסעֶן װו! אַ העָריִנג --- אָ עָר נעָהט זעצט זיך אוֹיפֿן דיװאַן וייגם, 
אױפֿטױט ש מ ואל מיט אַ רוֹיט טיבֿעל מיט פֿײיגען אוּן קישמיש) . 

שמואל { קעֶצעָלץָ בּיַסט אַלײַן דאָ 1 איך האָב דאָ געָקוֹיפֿט 
פֿײַג עֶן אוּן קיִשמיִש, װאָס װײַנסטוּ } 
זעלרע ; װאָס איִך װײַן? מעֶן דאַרף זײַן אַ אײַזעָרנעֶר מעֶן זאָל 

פֿוּן אײַך קעֶנעֶן אויסהאַלטעָן . די קעָכֿין האָט מיַר עֶרשט געָמאַכֿט מיַט 
דער בּלאָטעָ צוּ גלײַך אוּן די בּת יחיִדקץַ האָט מיך מכבּד געָוועָן טיט 
מכּוֹת מיט שלעָק . װאָס װוילט אֹיָהר פֿון מײַן לעֲבּעֶן . װאָס האָט איָהר 
זיך אַלֹעָ געָנוּמעֶן אוֹיף טײַן לעבּעֶן ? 

שמואל { נאָ שאַ שׁאַ. װײַן ניט מײַן קעֶצעָלעָ, איִך װעָל מיך 
שוֹין מיִט זײַ אָבּרעָכֿנעֶן, האָג דוּ נאָר מיך ליִעכּ אוּן דאַן דאַרף איך זײַ 
שלע אוֹיף כּפּרות --- נאָ קעֶצעָלעָ פֿאָדעָר פֿון מיַר װאָס דוּ װילסט , פֿאַר 


18 י, גאָודין. 
דיִר אוּן. נוּר פֿאַר דיָד איז אָפֿעָן מײַן קאַסאַ גראַדעָ וי מײַן האַרץ * 

זעלדע ; אָ אָפֿעָן, איִך װײַם נאָך אפילוּ ניִט װיפֿיַעל מײַן 
מאַן פֿעָרמאָגט . 

שמואל ; װיִלפט װיַסעֶן ? פֿאַר דיַר האָכּ איִך קײַנץ סורוֹת אָט 
וועָל איַך דיָר װײַזעָן ונעהמט אַרוס פֿון קאַסֿא איינגעוויקעלט אין אַ העמר א 
שקאַטולקע אוֹיךְ אַ אָנגעשטאָפּטען זאַק) זְעָהסטוּ אָט דאָס איַן בּיַו איִצט נעֲוועֶן 
מײַן פֿאַרמעָגעֶן, מײַן גליִק - 40 יאֶהר האָבּ איַך עָם געָואַמעֶלט נראָשעָן* 
װײַז , הײַנט בּ יִם טוּ מײַן גליִק, מײַן נחת, דוּ בּיִסט בּײַ מיַר טהײַעָרעָר 
פֿין די אַלץָ טוֹיועֶנְדעֶר װאָס ליַגעֶן דאָ אָ, אוֹי קעֶצעֶלעָ דוּ װײַסט נאָר 
ניִט װיַ איִך האָבּ ריך ליִעבּ , 

זעלך{ן } צייגט אויף די שקאַטולקע) אוּן װאָס איַן דאָס ? 

שמואל} דאָס איז מײַן עֶרשטעָ װײַבּם צירונג, 

זעלדע } נאָ װאָס זֹשץָ דאַרף זיִך עֶס װאַלגעֶרן , שעָנק עֶס מיר , 

שמואל; דוּ בּיִסט דאָך אַ קלוגעָטשקע , פֿעָרשטעָהסט ראָך אַז 
עָם פּאַסט ניט . איִך װיַל דיַר בּעֶסעֶר קוֹיפֿעָן בּעֶסעָרם אַנדעָרם , 

זעלרע } יאָ עִם פּאַסט ניִט, איך פֿעֶרשטעָה שוֹין װאָם פֿאַר אַ 
מײַנוּנג איָהר האָט װועָנעֶן מיַר, איִך װײַם נאָר ניָט פֿאַר װאָס זאָל אוך 
אײַך ליעבּ האָבּעֶן , (וויינט) 
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שמואל } נאָ שאַ, שאַ. װײַן ניט קעֶצעָלץָ. נאַ טראָג עָם געָ. 
זנדעָרהײַט, אָט האָסטוּ אַ קײַט -- אַ בּראָש, פֿיַנגעֶרלעֶך . 

זֶעלר{ן } שהיש עס אָף) אוֹי װי שׁעֶן ! אַלץ װײַבּעֶר װעָלעֶן אַרוֹים 
קריכֿעָן די אוֹיגעֶן אוֹיף מיַח קוקענדיג -- אוֹי מײַן טהײַעֶרעֶר מאַן , מײַן 
נוטיַטשקעֶר מאַנרעָלע. 

| שמואל } נאָ קעֶצעֶלעָ בּיסטוּ צוּ פֿריִרעָן גי איהר די פֿײגען) 

נאַ נּעָהֶם עָם אוּן קוּש מיַר (זיי עסען) . 

זעלרע ; װאָס איז דאָס פֿײַגעָן ?! נאָ נאַ דיַר אַ פֿײַנֹעֶלץָ אונ. 
טעֶרן נעָועָלעָ. | 

שמואל } אי דוּ שטיפֿעָריַן (קישט איהר) אַז דוּ װאָלסט געְוועֶץ 
אַגוּמעֶטשקעַ װאָלסמוּ מיר געֶזוּנגעֶן דאָס ליִערעָלעָ װאָס רוּ פֿלעגסט מיַר 
זיַנגעָן וועֶן איִך האָכּ מיַך צוּ דיַר געֶשרכֿנ'ש, אוֹי ראָס ליִערעֶל פֿלעָנט 
מיך משוג עָ מאַכֿעָן , 

זעלרע } אוּן אַז איך וװועֶל זיַנגעֶן װועָט מײַן מאַנדעֶלעָ נעָהן מיַט 
מיַר איִן די מאַגאַוינעָם ? 
- = שמואל ; יאָ, װאָס דוּ װעָסט װעָלעָן װעָל איִך דיָר אַלמריַנג 
קוֹיפֿען נוּר האָבּ מיך ליִעבּ , 


צ 


זעלרץ } אוֹיבּ אַזוֹי זײנג איך שׁוֹין 


דער ישש 


דער װווילדער מענש . 
א ר ריש לא טי שי ישר יל ישר ישר לאר שרעל ישר שלש ישר שר ישר רער ריר 5,. .ראט ,לאר ארי ייר האל ,ריר ,5 


1 
אָ דוּ שׁעֶנעֶר יוּנגעֶר מאַן 
קוּם צוּ מיַר איַן סאָד אַרײַן 
דאָרט װעָל איך דיַר עָפֹעָם זאָגעֶן 
װאָס עֶס וועָט רײַן שמעָרץ פֿעָרטראָגעֶן. 
האָפּ מײַנץָ שיכֿעֲלעֶך , האָפּ מײַנץ קלײַנע 
האָפּ מײַנץָ פֿיִסעָלעֶך, האָפּ אָט די שׁעֶנעָ (אױפטריט לטך). 


{.11 
צוּ מײַן האַרץ װעָל איַך דיָר דריַקען 
איִן מײַנעָן אָרם דיַך עֶרשטיִקעֶן 
אוּן מיַר בּלײַבּעֶן דאָרט אַלײַן 
בּיַו די זוּן וועָם אַרוֹים נעָהן 
האָפּ מײַנץ שיכֿעלעָך א, ז, װו, שאַנצט) 
מך { (ציהט זיך אוֹים אין גאַנצען אויף דער ערר) נאָך, טאַנץ 
גאָך, מאַמץ זאָג אֹיָהר זי זאָל מאַנצעֶן נאָך, איִך װיל נאָך, נשמואל מיט 
זעלדען ערשרעקען , שפּיינגען אוֹיף פֿון זייערע פּלעצער) , 
שמואל 1 דעֶר איִדיאָט איַז די לעֶצטעָ צײַט גאָר משונץ גֹעָי 
װאָרעָן , עֶס געהט ניט אַװעָק אַטאָג עֶר זאָל מיך ניִט איִבּעֶרשרֹעֶקעָן , 
וי איִך װיָל נאָר מיט דיָר אַבּיִסעֶל פֿערבּרעֶננעֶן איז עֶר שוֹין דאָ. אין 
קיך אַרײַן דוּ איִדיאָט! איִך האָכּ ריר טוֹיזעָנר מאָל געָואָנט זאָלסט זיַצען 
איַן קיך (ויל איהם שמייסען) , 
: זעלרע } נײַן, נײַן, שלאָגט. איָהם ניִט (גלעט איהם) נעָה למך אין 
למך ; אוֹי, אוֹי. . . טשעפּעֶט מיַך ניָט ריָהרט מיך ניִט אָן, 
אַז אוָהר ‏ ריַהרם מיך אָן װעָרט: מיַר הײַם אוּן קאַלט , די אויגעֶן וע 
רּעֶן פֿיַנסטעֶר אוּן דעֶר קאָפּ טהוּט מיָר װעָה... 
שמואל : דוּ מײַנסט עֶר װײַס װאָס עֶר רעָדט, דאָס האָבּעָן זײַ 
איָהם אוֹיסגעלעָרנט עֶר זאָל דיִך האַסעָן , 
למך } אָמּ דאָ האָט זי נעָטאַנצט, אַזװי וי אַרוּח, אַ שׁר אַזֹ װײ 
דֹעֶר יצר הרע טאַנצט. 
שמואל : ועָסטוּ ניט אױפֿהעָרעָן צוּ פּלאַפּלעָן (זי לאָש איהם נים 
שלאָגען) + 
למך } איַן חלוֹם קומט זי צוּ מיַר אַלץ נאַכֿט, זי שרעָקט מיך זי 
שטיִקט מיך , זי ציַנדעָט מיך אָן אוּן איִך בּרֹעֶן, זי װאַרפֿט מיַך אַרײַן איִן 
אַטײַך װאָס עֶס פֿלאַקעֶרט אוּן פֿלאַמט וי אַ אָנגעֶצוּנדעֶנעֶר ים מיַט קעראָסין , 
שמואל } (נעהטט דעם קאַנטשיק שמייסט איויט) מען טאָר ניִט פּלאַ= 
פּלעָן , מעֶן מאָר ניִם, ., (אויפפריט וולאדימיר). 


ג אַרהין, 
וולאדימיר { בּראַװאָ בּראַװאָ! אַז מעָן שמײַסט ניִט פֿאָהרט 
מעָן ניִט.--- מחוּתן , האָט אײַך אַשײַנעָם אוּן אַכּרײַטעֶן גוּט מאָרגעֶן ! מאַ: 
דאַם, מאִיעָ פּאָטשטעֲניָ! למך, דיָר האָבּ איַך געֶבּראַכֿט קאַרטיִנקעם, 
נאַ שפּיַעל ריך (װאַרפֿט איהם יצוּ קאָרטען) אט זײַט װיִסעָן אַז איִך בּון 
געָקוּמעֶן איִבּעֶרנעֶהטעֶן די שטעֶלעַ װאָס איָהר האָט פֿאַר מיַר, 
שמואל { שפּעֶטעֶר, שפּעֶטעֶר , איִך דאַרף מיַך נאָך מיישב זײַן , 
זעלדע { האָסט דאָך אַלײַן געָזאָגט, או אוֹיף אלכפנדרץ קען 
מעָן זיִך ניָט פֿעָרלאָ ועָן... אָ, איִך װײַס שׁוֹין װײַל עֶר איז מײַנם אַפֿרײַנ: 
ט'ל װיַלסטי ניִט ! | 
שמואל : אי עֶר טאַקי דײַנ'ם. אַפֿרײַנטיל?-- 
גלוֹיבּט זיִך עֶס ניִט , 
וולאדימיר ; װאָס רעָדט אֹיָהר מחותן ? װעֶר װײַסט ראָס ניט 
אַז מײַן בּאָבּץ עליה השלום אוּן איָהר זײַדץ ליְגעֶן איִן דעֶר עָרר בּײַדע , 
אוּן אוֹיסעֶר דעָם פֿאַרגעָסט ניִט אַז איִך שטער בּײַ דעֶר װאָג, מוז פֿון 
0 פּוּד תּבואה וועֶרעָן 40, דֹעָם מוזשיק זאָללען אפילו אַרוֹיס די אוֹיגעָן 
קוּקעֶנדיָג, איִך בּיִן אַמעֶנש קאַטאָרי בי מיֶר איָז הפקר פּעטרוּשקאַ . 
שמואל גוּם, גוּט, מיָר וועָלעֶן זיִך איִבּעָרלעָגעֶן, מיָר וועָלעַ 
זעלרע ; יאָ, שטעַנדיָג װיִלט איָהר נוּר אַז דעֶר אַנדעֶרעֶר זאָל 
אײַךְ צוּ ליִעכּ טהוּן, איָהר ועָם אֶבֹּעֶר קײַנמאָהל ניִם צוּ ליעב טהון 
װאָס מעָן בּעֶט פֿון אײַך , אוֹי סאוו מיר שלעכֿט, 
שמואל { ועָה מיַר זַעֶלרעֶטשקץָ װאָס איָז דיָר ?| 
זעלרע װאַסעֶר , װאַסער ! 
שמואל ; אָט געָה איך שׁוֹין בּרעֶנגעֶן װאַסעָר ואָכּ) , 
וולאדימיר {; האַ חאַ האַ ; דעֶר אַלטעֶר היהנ עֶר:פֿרעֶסער , 
איז גוּט פֿעָרליאָפּעט און דיָר (נעמט זי אַרּם בּיירע לצכֿען), 
למך +דוּ דו , טשעֶפְּעָ ניָט מײַן טאַטעָנם מאַמץ. 
וולאדימיר ; שטיל דוּ איִדיאָט, װאָס בּיִסְטוּ אַ הונד פֿאַר דײַן 
מאַטעָן , 
| למך; אוּן איִך וועָל דיִך דעֶרוועֶרֹגעֶן, איִך דיך,,,, (פּאַקשט איהם 
בּיים האַלז) , 
וולאדימיר, זעלדע ; לאָו אָבּ משוגענעֶר, לאָז,, . טעלרע 
ערבּליקש שמואל , פֿאַלט צוריק, אויפטריני זיימגאס מיגט װאַסער) , 
שמואל ; װאָס איו דאָ? 
וולאדימיר ; נײַן גאָר ניט מיר האָבּעֶן !. קוים אָבּגעָמינטעָרט 
זי איז געָוועֶן געֶפֿעָהרליך . -- װאַרט איִדיאָט איִך װעל דיַר געֶבּעַן . 
למך ; איך האָב פֿאַר דיִר קײַן מוֹרא ניָט, איִך וועָל דיך דעֶרוועָרגעָן, 


שמואל } { נאָ, װי פֿיִהלסטו זיך קעֶצעָלץָ, איִז ריר בּעֶסעֶר } 


אָב איך גאָר ניָט , 


דער װילדער מענש , 

דש ר שר ר לטיט לטיט טשרע ר שרישלשר לאטאט ישרישרעאר/, לע ץק 
פֿן יעָדְעָ נאַריִשקײַט זיַך אַזוֹי נעָהמעָן צוּם האַרצעָן , גאַרעֶלץ, לאָז דאן 
פֿרײַנטיל זײַן בּײַ אונו אַמאָנאַט וועָלעֶן מיַר זעָהן, אפשר פֿאַרקעהרט 
אוּנמעֶר זײַן השנחה װועָט פֿון אלכפנדר'ן אוֹיךְ וועָרעֶן אַשטיִקעָל מעֲנש. 
נצ װולאַדימיר בּרענגט אַרער אייערע זאַכֿען אוּן קליירער) , 

וולאדימיר { מײַנץ זאַכֿעָן זעֶנעֶן שׁוֹין דאָ (בּרענגט צריין עטליכֿע 
שטעקענס, עטליכֿע קאָלנער האַלז2טיכֿלעך אַ א ען אוֹיף אַשטעקען, אַ הינטעל 
שליף אַשטריקעל), 

לש { אוֹי אַזױי פֿיעל שטעֲקעָנם מיט אַ הונר , עֶר מוז זײַן אַ 
טשנרשלעֲנעֶר חאַ.חאַ, (אויפֿטריש זימאָן) 

זעלרע { אוּן וואוּ װועָט: זײַן װלאַדיִמיָרס צימעֶר , 

זימאו; דעֶר העֶר װאָראָבּײַטשיַק קעֶן פֿאַרנעָהמען מײַן ציִמעֶר , 
*יך געָה זאָ וי זאָ אַװעָק פֿוּן דאַנעֶן, 

לניך } אוּן מיך שמעוֹן לאָזטוּ דאָ איִבֹּעֶר אַלײַן (גלעט איהם, וויינם)., 

גע רע; שׁמוּאל, לאָז איָהם ניִט מעֶן װועָט זאָגעָן די שטיף- 


:: 


:אַמע האָט צו:טריבּעָן אַלץ קינדער , 


זימאן ; איִך װאָלט שוֹין לאַנג איִן דעָם הוֹיז ניַט געבּליֶעבּעָן, 


יאקך האָבּ אֶבֹּעֶר ניט געָקעֲנט מײַן אוּנגליִקליכֿץ עֶן בּרוּרעֶר פֿעָרלאָזעֶן. איך 


ן זײַן אײַנציגעֶר פֿרײַנר אונד שוג / 3 אֶבּעֶר עֶס גיעכּט אומשטענרץ 
װועלבֿע יאָגעֶן מיַך פֿאָרט פֿון ראַנעָן, איִך וועָל גיִך געֶפֿינעֶן פֿאַר זיך 


ײוהאָקען, װעָל זיַך קעָנעֶן לעֶבּעֶן זע לבּסטשטעָנדיג אוּנד אויך דיך מײַן 
צצדזדעֶר צוּ זיך נעָהמעֶן . 


זעלרע ; מהוט עָם ניָט , אֹיָהר זעֶנט נאָך אַיוּנג קיִנד , צוּ אײַך 


זוי, איָהר האָט צוּ מיָר נאָר ניִט , דאַנקץ. 
שמנא בּעֶטסְטוּ איָהם 1 לאָז עַר געָהן! איִן זײַנעַ יאָהרעֶן 


אָב איִךְ געָשלעֶפּט מע אוֹיף מײַנץ פּלײַצעָם , געֶפֿיִהרט אַ טאַטשקץ . 
ָֹז עָר געָהן אוּן אַז עֶם וועָט אֵיָהם שלעָכֿט װעָרעֶן, װעָט עֶר קוּמען 
-עפם טאַטעֶן אוּן בַּעֶטעֶן . 


זימאן; איך װעָל ניִט קומעָן . איִך װעָל ניִט בּעֶטעָן. -- אײַך 


ימאַדאַם בּעֶט איך מעָן זאָגט פֿרוֹיעֶן האָבּעֶן גוּטעָ העֶרצעֶר, פּלאָנט ניט 


מײַן אָריִמעֶן אוּנגליקליפֿעַן בּוּרעֶר . יעֶדעֶר פֿון אונז קעָן שטעָהן פֿאַר זיך 


עָר אֶבּעֶר איִז אײַן שוואַך, אוּנשוּלדיָג, אוּנװויִסעֲנר שעפֿעָלץ. אוּן וועֶן איָהר 


זועָט איָהם שלעפֿט בּעָהאַנדלעָן װעָט אײַך גאָט ראט עָ. 
שמואל } װײַס איִך נאָ ס'אין דאָ װאָס צוּ העֶרעֶן . 


זיעֶטשקע , קוּמט "מחותן מיָר וועָלעֶן אײַך װײַזעֶן אײַעֶר ציִמעָר --- זײַ 


זעָנעֶן אַלעָ משוגעָ אַלע וילע מעֶנשעָן, געָהט שטעָרט ניִט מײַן לעב 
געָהט ! (ער,, זעלדע, . װאָראָבײששיק מיט'ן הוּנד אָב) , 


ײ נאָרדין. 

למך ; שמעוֹן , דוּ האָסט מיַך טור געָװאָלט איִבּעֶרשׁר עֶקעֶן האָסצצצ 
נעָזאָגט אַז רוּ פֿאָהרסט אַװעָק ! 

זימאן { נײַן מײַן בּרוּדעֶר, איִך פֿאָהר ניִם איַך כּלײַבּ דאָ איך 
אַרעֶסאַ , איִך װעָל קומעָן אָפּט דיִך זעָהן אוּן װעָל זעָהן װאָס ניִכֿעֶר ריָך 
אַװעָק צוּ נעָהמעֶן פֿוּן דיַעזעֶן שעָנדליכֿעָן אוּנר שמוּציָגעֶן הוֹיו . 

למך { אין מיט ועָמעֶן ועָל איִך דאָ בּלײַבָּן ? װעָר וועָם אויף 
מיר רחמנוֹת האבּעָן 1 שמעון , איַך האָגּ מוֹראָ אֶהן דיִר װעָל איך נאָרר 
אין גאַנצעֶן אַראָבּ פֿונ'ם זיִנעָן, איך װעָל משונע װעָרעֶן. 

זימאן ; פֿאַר דיר װעָט זײַן בּעֶסעֶר װאָס גיכֿעֶר איִך װועָל מיַך. 
שטעֶלעֶן אוֹיף די פֿיִם אוּן װעָל אײַך קעֲנעֶן צוּ נעָהמעָן פֿון ראַנעָן ניִם: 
נוּר דוּ, איך, אוּנזעֶר שװעסטעֶר ליזאַ זעֶנעֶן אוּנגליַקליַך -- נוּן איך מצצי 
געָהן זײַ געָזוּנר , 

למך ? זײַ דוּ געזונד צוּ װאָס דאַרף איך געָזוּנר זײַן, פֿאַר מיַײ 
אוּן פֿאַר ‏ אײַך װאָלט בּעֶסעֶר געָוועָן אַז איִך זאָל שמאַרבַּעָן, נױטאָן אָב 


אַ סאַך מאָל װײַזט זיַך מיַר אוֹיס אַז איך קעֶן װעָרעֶן קליָגעֶר פֿון אַלע =. 
וועֶר װיַל איַך זאָל לַעֶבּעֶן ‏ נאָט 1 נאָך װאָס 1 מעָן זאָל מיַך טרעטעָן = 
פּלאָנעָן, שמײַסען אוּן איַך װיִל ניִט אוֹיפטריט װלאַדימיר) , 

וולאדימיר; עָה, דאָס איָז אַ טשאָרט ניִט קײַן מײַרעָל , נוּ מעַ-- 
וועֶלעֶן זעָהן װי אוּנזעֶרץָ געֶשעֶפֿטעָן וועָלעֶן דאָ געָהן , צוּ עֶרשט אֶבּעָר 


דאַרף מעָן געֶבּעֶן אַ לעָקציאָן דעָם איִריאָט (שלאָנט איהם) בֹּיִסט אַלײַצָי 
לטך זּ 

למך; געָה איַן דעָר עֶרר אַרײַן, דו ! 

וולאדימיך } אין דער עֶרר אַרײַן נעָהן װיָל איַך ניִט , און ליַעּ: 
האָבּעָן מוּזמוּ מיַך, האָסטוּ מיך ליַעבּ, למך? 

לְמֶךְ ; בּײַ דיַר איַן די אוֹינעָן מאַנצעָן אַרוּם צװײַ קלײַנע- 
רוּחוֹתילעֶך', 

וולאדימיר ; דוּ מיוט טיַך ליִענּ האָכּעֶן אוּן אָבּגעֶבּעֶן כּבוֹי- 
{(שמייסט איהם) , 

למך ; ניַט, שלאָג מיַך ניָט , אָפֿשר װועֶל איִך דיָר שפּעֶטעֶר ליַע: 
האָבּעָן , איַצט קעָן איך ניִט, 

וולאדימיר ; אּן זאָלסט זיך מיָר ניִט אַרײַן:מיַשעֶן וועָן איַך- 
װעָל מיִט דעָר מאַמעֶן אַבּיִעֶל פֿעֶרבּרעֶנגעֶן , העֶרסט } | 

למך ; מיט דעָר מאַמעָ+ זי אי דעָן דײַן מאַמץ! 

וולאדימיר } הערסט אַ חכם, געֶוויִס איַז זי מיַר אַמאַמע , אַמאַ= 
טע מוּו מעָן ליעבּ האָבּעֶן אוּן פֿאָלגעֶן . 

למך; איך האָבּ מײַן מאַמעָ אוֹיך ליַענ נעָהאַט אוּן דעָם טאַמעַן: 


דער ווילרער מענש . 

:פאָלג. איַך, אֶבֹּעֶר רײַן מאַמץָ קעָן איִך ניִט ליַעבּ האָבּעָן זי מאַכֿט מיך 
-קראַנק , 

וולאדמיר ! אי האָכּ איִך דיִך ליִעבּ, קוּם אַהעֶר (שלעפּט איהם 
:עוּם שהיו) זעָהסט דאָרט די גרוֹיסץ שטובּ דאָס איַן אַ טראַקטיר , נעָה 
:אַהיַן נאַ דיָר נעָלֹר אוּן זאָג מעָן זאָל ריר געֶבּעֶן אַפֿלאַש אָדעֶר צװײַ 
;אַלעֶשעֶר בּראַנפֿען ,' 

למך ; איִך בּיִן דאָרט קײַנמאָל ניִט געָוועֶן איך האָבּ מוֹראָ מעָן 
-שעָט מיך שלאָגעֶן . 

וולאדימיר } געָה, געָהּ, האָבּ קײַן מוֹרא ניִט, 

מך { שמעוֹן װועָט זיַך בּיַועָרעֶן 

וולאדימיר } געָה זאָג איך, אַז איִך הײַם געָהן געָהט מעָן ! 

למך : וי פֿיַעל קאָפּיקְעָס ? פֿאַרץ גאַנצעָן געָלֹד אין גאַנצעָן 
:צראָנפֿען . 

וולאדימיך * קרימט זיך גאָך) אין גאַנצעֶן ... געָה שוין צוּם מײַװועָל 
(שטופּט איהם אַרוֹים) מײַן כּלל איִז פֿריְהעֶר פֿוּן אַלעָם צוּ נעָהמעֶן אַבּיִסעָל 
בּראַנפֿעָן, בּראַנפֿעָן צוּ:װויַגט די געָדאַנקעֶן עֶרֹוועֶקְט דעָם קאָפּ מאַכֿט פֿרײַ 
די צוּנג צוּ װאַרעָמט דאָס בַּלוּם שװעָנקט אוֹיס די געֶרעָרֶם , (אויפטרים 
:שאלפסנדר) אֶה קאַמעראַד, דיך דאַרף איִך, זְעָהר גוּט װאָס רוּ בּיסט 
נעָקוּמעָן , 

אלכּסנדר } װאָס זשע, װיִלסט וועָרעֶן בּײַ אוּנז איַן מאַגאַזיַן דער 
צאַנצעֶר פֿיִהרעֶר ? 

וולאדימיך ; װאָס פֿאַר אַ פֿיִהרעֶר , װאָס פֿאַר אַ נאַנץ קוּם 
-אַהעֶר סאַדיִם בּראַט , בּאַלר װועָט מעָן אוּנו בּרעֶנגעֶן בּראַנפֿעָן אוּן איִך 
:שיט דיַר וועֶלעֶן מיַר לעֶבּעֶן וי אַנדעָרעָ צװײַ . איִך האָבּ צוּ געָזאָגט דעָם 
שאַטעֶן דײַנעם מאַכֿעָן פֿון דיָר אַ לײַט אוּן איִך װעֶל מאַכֿעָן איך װועָל 
:פֿאַר ריר עָפֿעֶנעֶן אַנײַץָ װעָלט, װאוּ עֶם בּרעָנעֶן אַ סך ליִכט װאוּ מעֶן 
פײַננט שעָנעָ ליַעדעֶר , וואוּ שעֶנעָ מאַמזעָלעֶן שפּאַציַערעָן ווא מעָן שנײַט 
אַ קעָרטיל אוּן מעָן קנאַקט אַבּיִסעָל משקה, 

אלכּסנדר { און דעָר טאַטץ מײַנסטוּ װועָט דיך דעָרפֿאַר ניִט 
אַרויסקנאַקעַן פֿון דאַנעָן , 

וולאדימיר } פֿעָרלאָז דיַך שוין אוֹיף מיָר איך װײַם װי מעָן 
לעָרנט אַ טאַטעֶן דרך ארץ (אויפטריט ל מ ך מים 9 פֿלעשער בּראַנפֿען דער ראָק 
שפריסען דאָס פנים אויסגעשמירם), 

למך ! (וייגט) די יונגלעֶך האָבּעָן מיִך געֶשלאָגעֶן זײַ האָבּעֶן צוּרי, 

אוֹיף ‏ מיָר דעָם ראָק . 

וולאדימיר ? (נעהמט בּיי איהם צוּ די בּואַנפֿען) נוּ שאַרט ניִט, אַבּי 
דעָר בראַנפֿעָן איַן דאָ שטעלט אופֿין טיש) מוּמץָ שפֿרה ! שפֿרה ניִם אוט 
שָטװאָט פֿערבײַסען . 


3 נגאררין. 


4 ,ישר יייז ר 7 ריר שרשרשרששישרשלירישרערשרישרי ישריר ישר שרי רער טריר רעטרע יע ר יע רע רע לע ער טע טערעט ,יע "א 


שפרה ; זאָלאיִך אַזױ קײַן שלעכֿטס ניִט האָבּעֶן, בּײַ אונז איז דאָך- 


6 


אַלעֶס אָבּגעֶצעָהלט אוּן אָבּנעֲמאָסטעֶן , 


וולאדימיר } נו, נוּ, מוּמעֲניוּ קוילעָט פֿון אוּנזעֶר װעָנעֶן א 


װאַלגעֶרהעֶריִנג, פּאַלמעָסט איָהם מיָט עֶסיָג, בּעָפּוצט איָהם מיט אַ קראַנץ 
פּֿן ציִבּעֶלעָ אוּן ‏ איִך װעֶל אײַך רעֶרפֿאַר ליִעבּ האָבּעֶן . 

שפרה } אוי איַן ראָס אַ שלאַק, אַ מזיק (געהט בּרענגט בּאַלד אוֹיף 
אַ טעלער הערינג 4 גלעזלעך) , 


+ 


קוּם אַהעֶר צוּם טיָש. : 


וולאדימיר : נאָ סאַדיס בּראַט, קוּטאַי (אלכּסנדר גיסט אָן) למךי 


למך ; איִך האָכּ מוֹרא דֹעֶר טאַטץ װעָט מיַך שלאָגעָן מיטן 


9 
קאַנטשיַק װײַל איִך האָבּ צוּריָסעֶן דעָם ראָק, 
וולאדימיר ! האָבּ קײַן מורא ניט איַך װעָל דיָר קוֹיפֿעָן אַ אַנדעָרי 
ראָק קוּם זעֶץ דיך (פיהרט איהם צוּם טיש עו דערזעהט הערינג האַפּט מיט} 
האַנד זיי לאָזען ניט) , 


וולאדימיך } װאָט דערווייל אָנגעגאָסען אַלע גלעזלעך) נוּ למך 9 


טריִנק . מוּמץ שפרה, טריַנקט אוֹיך ! 

2 רה } אַיוּדינעָ בּראַנפֿעָן , װײַס איך י. 

וולאדימיר } אֶהן פֿױלע שטיק טריַנקט . נאַ זדראַוויץָ כּראַמצ 
נאלע טרינקען) אוֹיף אײַן גלעזעֶל איַז וי אוֹיף אײַן פֿום מען היִנקט. וניםש 
אָ למך נו קנאַק אַרײַן, מומע שפּרה , טריַנקט נאָך אײַנם ואַלע טי ינקען? 
אַזוֹי װי אַ המןטאַש האָט דרײַ עֶקעֶן אַזױ מוּז מעָן דרײַ מאָל טרינקעָף 
למך קנאַק אַרײַן, מוּמץ שפרה נוּ, (זי נעהמט, למך לאכֿט ווילד פּ;רשיכּורמ+ 

למך; האַ האַ חאַ, אוי עֶס װאַריִמט אוּן עֶס צוּ געָהט זיָך איַן אלעָ 
בּיַנֹעֶר , | 

אלכּסנדר ? װי איִך האָבּ דיך נאָר דעָרזעָהן האָבּ איַך שוב 
פֿעָרשטאַנעָן דאָס דוּ בּיִסט אַ פֿײַנעֶר מענש איך האָבּ דיך ליִעבּ װי אי 
בּיַן אַ יוריַש קינר , | 

וולאדימיר ; אַזוֹי װי אַ װאָגעָן האָט פֿיַער רעֲדעֶר אַזױ מוּו טעָזַ 
טריַנקען פֿיער מאָל וגיסט אָן) אלכּסנדר, קוּטאַיי, װאַליאַי ! למך טריִנק . 
מוּמץ שפרה נאָ נאָך אײַנם, 

שפרה } אוֹי איָו דאָס אַ פֿײַעָרריָגעֶר יוּנג . לחיים קיִנדעֶר (טרינקפ 
חאַ האַ חאַ, אוֹיף מײַן װאָרט איִך בֹּיִן שיכּוֹר . 

וולאדימיך { טײַן כּלל איָו.., 

למך { הפקר פּעטרוּשקאַ, 

וולאדימיר } נאָ גאָכפּאָראַ דאַװאַיטץ זאַפּאַיאָס טשטאָ ניִבּוּר. 

אלכּסנדף + יא, יאָ, זיִנגעָן, טאַנצעָן, פֿרעָהליִך ואַלע זינגען. 2 

געהמען שפרה , ; מך, טאַנצען , אוֹיפֿריט שנוואל, ועלרע טיט פּאָקופּקעסט; 


דער װילדער מענש , 12 
ריע אצי גיל ר יי יעשי - 

שמיאל : קיק אָן ועָלרץ װאָס דאָ טהוּט זיַך -- דוּ איַדיאָט 
װאָס איז דאָס 1 װועֶר האָט עֶס ריך אַזוֹי צופֿליִקם ! | 

אלכּסנדך } עֶר װעָט מיר װײַזעָן וי מעָן לעָרנט אַטאַטעָן דרך 
ארץ ... 

וולאדימיר : חאַפּ נאָך ניָט עֶס אי נאָך ניִט הפקר פּעָטרוּ. 
שקאַ (למך טאַנצט וילד), 

שמואס } װי נעפֿעָלט ריר אַאַ חתונה אָט װעָל איִך אײַך 
בּאַלר אָן כּלי זמר אָבּשפּיִעלעָן אַ חתוּנה (צוּ שפרה) װאָס איו ראָס! 


שנרה : וגאַנץ שיכּור לאפֿט) זאָל איִך אַזױ ויָסעֶן פֿון בּײַו װי 
איִך װײַס, האַ האַ האַ, 
| 02 } טאַמע אַז מעֶן טרינקט בּראַנפֿעָן װעָרט אַזױ גוּם אויפֿץ 
האַרצעָן דֹעֶר קאָפּ װעֶרט אַזאַ גרױסעָר אוּן רי פֿיִם אַועָלבֿעָ קלױ. 
ניַטשקע שאַנצט װילד, לאַכֿט, שׁ פר ה לאַכֿט אוֹיך שיכּור). 

שמואל; אַרֹס פֿון דאַנעָן איַן קיך אַרײַן רוּ איַריאָט! 
(ניעהמט זיי אָן בּיים קיאָגען אַלע דריי אָבּ). 

זעלדץ + בּיסט עֶרשט אַרײַן איִן שטוּבּ אַרײַן אוּן האָפט שוין 
נעָוויַועֶן דײַנעָ פֿוױלץ שטיק-נוּ געָה טראָג דיַך אָבּ בּאַצײַטעָן, 

ו לאדימיר + נור ניט געָװאָרפֿעָן מאַדאַם, אַלכּפנרר קאָם, רֹעָר 
אַנפֿאַנג װאַר ניִט שלעבֿט , 

אלכּכנדר * דיַר װעָל איך פֿאָלגעָן אוּן זײַ אַלעָ העָר איך װײ 
רי קאַץ. 

וולאדימיך + מאַדאַס זאָג דעָם אֵיטעָן דײַנעָם עֶר זאָל אוֹיֿ, 
העָרעֶן זיך אַזוֹי שטאַר? צוּ בּראָועֶן װאָיוּם דוּ קאָנסט דאָך טיר בּײַ 
מיָר איִז, , , (טאַנט אַ קוּל.{) הפקר פּעֶטיוּשקאַ (אַג), 

זעלדע + פֿאַר מײַן גייעד:שװעָסטעָרקינר ועָם מיָר שוין דֹעֶר 
אַלטעֶר מײַנעָר זאָגעֶן אַבּיִסעָף מוּסר; נאָר מילא איָך וועֶל איָהם שוין 
מוועָן געבּעֶן נאָך אַקוּשׁ (פּעטראַכֿט בּאַנדעלם) אַך, װועָרכֿע שׁעֶנעָ מוּסטעָרן , 
(אױפֿטריט ליאַ) ליואַ, וֹעָהסם װאָס פֿאַר אַטּוּך דעֶר טאַטץ האָט אוּנז 
געָנוּמעֶן אוֹיף קיײַרעֶר ---דוּ בּעֶליִדוְנסט מיך תּמיד אוּן איך האָכּ געָי 
זאָגט דֹעָם טאַטעֶן אַז דוּ דאַרפֿסט אוֹיך אַקלײַר ,--- זעָדסט + דאָס זײַרעֶנעָ 
אוּן דאָס װאָלעָנץָ איז פֿאַר מיַר אוּן דיָר האָבּ איַך אויך געֶהיסעָן נעָה. 
מעָן אַשײַן שטיקעָלץָ קרעָטאָן אוֹיף אַק"ײַר אוּן פֿאַר שפרה'ן אַפּאַרטוּך 
אוֹיך , הײַנט זאָלסטוּ זעָהן װאָס פֿאַר אַשעָן מעֶבעֶל מיַר האָבּעֶן געָקיֹיפֿט, 
ראָס אַלטע מעָבּעָל װעֶלעֶן מיָר איַן נאַנצעָן העָרוֹיסוואַרפֿעָן , 

ליוא ? עָם פֿרעָהט מיך זעָהר, נוּר װײַסט איקר װאָס איך װועָל 
אײַך זאָגעָן, נעָהטט מײַן, קרעָטאָן אוּן שפֿרה'ס פֿאַרטוּך אויך , װעָניָג 
סטעָנם אַז איָהר װעָט אַװעָקגעָהן פֿוּן אוּנזעֶר הוֹיז װעָט אײַעֶר בּעֲריָהם 


4 י, גאָרדין. 
טעֶר טשעמאָראַנטשיק זײַן אַבּיַסעָל פֿולעָר, וי אֹיִהר האָט איהם 
אַהעֶר געֶבּראַבֿט , 

זעלדע ? װאָס זֹשעָ דוּ פֿעָרגיַנסט מיר ניט? 

ליא : פֿאַר װאָס ניִט 1 אוך פֿעָרשטעָה גאַנץ גוּט, אַז אַפֿרױ 
זאָס איָז מעָהר ניָט אַלט, װי 94 יאֶהר האָט חהונה פֿאַר אַמאַן פֿון 60 
יאָהר איִז עִם געָוויִם ניִט צוּליעבּ עוֹלם הבּא ועָגעֶן -- פֿעָרניִצט עָם 
געָוּנשעָרהײַד , . , נור װאָס זעָה איִך איהר טראָגט אוֹיף זיִך מײַן מוּטעָרס 
צירוּנג, װעֶר האָט עָס אײַך עֶרלוֹיבּט! 

זעלרע ! װאָס הײַסט װעָר! דײַן טאַטע אוּן מײַן גוּטשינקעָר 
מאַן, 

לִיזְאַ ; װאָס1 איָהר װעָט טראָגעֶן אויף אײַעֶר קעֶפֹעֶר מײַן 
מוּטעָרם ציָרוּנג } 

זעלדע } יאָ! יאָ! איך בּיַן דײַן טאַטעֶנעָ פֿרוֹי גראַדץ וי רײַן 
מאַמע איָו איָהם נעָװעֶן, איִך בּיִן מאַדאַס לײַבּליִך וי זי, אײַן יחוּם .., 

ליזא } װיַ װאַגט איהר זיך צוּ גלײַכֿעָן צוּ מײַן מוּטעָר! סײַן 
מוּטעֶר ‏ איִז געָוועְן אַ אָררעָנטליִכֿץ עֶהרעֶנס:וויִרריָגץָ פֿרוֹי, גיִבּט אַהעֶר 
דאָס ציָרוּנג וועָן אֹיָהר װילט ניִט אַו איך זאֶל עָם בּײַ אײַך אַרוּנטעָר. 
רײַסעֶן , 

זעלרע : אַוועָק פֿין מיַר. װאָרוּם י, , 4 

לִיזְא } אַהעֶר גיָבֹּט די צירוּנג (רייסען זיך, אױפֿטריט ש מגאל); 

שמיאל ? װאַס איז דאָל 

זעלדץ + אי איך אוּנגליַקליכֿץ, איִך האָבּ געָמײַנט אַו איך 
וועָל מיָט מײַן מאַן גליִקליִך לעֶבּעָן, מעָן האָס מיָר אֶבּעֶר געָאָגט אַו 
דעָם מאַנס קיַנדעֶר וועֶלעֶן מיך יוּנגעֶנהייר בּעֶגראָבּעָן , | 

שמ'אל ; װאָס, זײַ װיַלעֶן ריִך בּעֶגרֹאָבּעָן, גיכֿעָר װעָל איִך 
זײַ אַלעָ בּעֶגראָבּעָן, אַ כּפּרה מעָנעֶן זײַ װעָרעֶן פֿאַר דײַן מיַנרעָסמען 
פֿנגעֶרל, דוּ װיִלסם מײַן לעֶכּעֶן זיִם מאַכֿעָן אוּן זײַ פּעֶרסַסץ יעָרעָר 
מיָנוּט מײַן פּעָרגניַגעֶן װאָס איִך האָבּ --- װיַ װאַגסטוּ צוּ זײַן זאָ גראָבּ 
געֶגעֶן דײַן צװײַטעֶר מוּטעֶר, געֶגעֶן דײַי פֿאָטעָרס פֿרוֹי , | 

לִיזא ; פֿאַר געֲלֹר קוֹפֿט מעָן אַ קֶך אַזעָלכֿץ פֿרוֹיעֶן , איִך װיָל 
זי זאָל זאָפֿאָרט מײַן מוּמעָרס ציָרוּנג אויסטהון , 

שמואל : שטיל זאָג איִך װאָרוּם דוּ קריַגסט בּאַלר פּעֶטש , 

לִיזא; : נײַן, איִך װעָל ניִט שװײַגעָן מײַן מוּטעָרם ציַרוּנג װײַל 

שמואל ; װאָס ? איך בּיַן שוין קײַן טאַטץָ ניִט מעָהר, איִך בּין 
שׁוֹין קײַן בּעל הבית דאָ איִן שטוכּ ז דוּ חצוּפֿה, מײַנסט איך װועָל דיַר 
עֶרלוֹיבּעֶן יעֶרעָן טאָג מײַן פֿר צוּ בֹּץָ ײַדיְגעֶן! איַך װעָל ריָר... 
עוויל איהר שלאָנען) . 


דער ווילדער מענש 
עג טע = 

לִיזְא ; (װאַפּט זיין האַנר) װאָס 1 מיִך שלאָגעֶן ז! יעֶצט װֹעֶן איַך בּיַן 
שוֹין אַעָרואַקסעֶנעֶס מעָרכעָן, מיַך שלאָגעָן פֿאַר אַזאַ געָמײַנץָ פֿרויוּ 
װאָס מײַנסטוּ איך בֹּיִן אַלץ דאָס צעָהניאָהריַנץָ קיִנר װאָס דוּ פֿלעַנסט 
איִמעֶר טרעָטעָן טיט די פֿיִס, אָדעֶר איַך בּיִן דעָר אוּנגליִקליבֿער למך 
וועָלכֿעֶן דוּ פּײַניִגסט יעֶדְעָ מינוּט אוּן שמײַסט איָהם מיטץן קאַנטשיַק!! 
װײַשעֶר מיָט די העָנר ! ר' שמוּאל לײַבּליִך װײַטעֶר מיִם די העָנר! 

שׁמואל: דוּ עוּת מחוּצף פּנים, איִך וועֶל דיִך דעֶרהרגעֶנעֶן. אָ 
דאָם זעָנעֶן רי הײַנטיגעָ קֵיִנדעֶר ניִט געָדאַבֿט זאָלעָן זײַ װעָרעֶן, אוֹיס= 
געריִסעָן זאָלעָן זײַ װעֶרעֶן, דאָס איָז דעֶר כּנוֹר אוּן נרת װאָם מען 
האָט פֿון זײַ , הרגנעֶָן, רײַסעָן פּאַסעָן:װײַז קאַטעָוועֶן, שיַנדעָן די הוט , 
שלאָגעָן מכּת רצח *., 

ליזא } (פאַרשטעלט זיך מיט'ן שירם) מייך שלאָגעֶן , עֶס איז צוּ שפּעָט, 
איָךְ עֶרלויבּ עֶס ניִט--- װאַגט עָס ניִט צוּ טהון דעֶן געָגעֶן אײַך שטעָהם 
קײַן קיַנר מעָהר, געֶגעֶן אײַך שטעָהט אײַנץ פֿרױ , ועֶלכֿעָ װיָל בעָר. 
טהײַדיָגעֶן אֹיְהרעָ רעָכֿטע אוּן דיַ עָהרעָ פֿוּן איָהר געָשטאָרבּעָנץָ אוּן גָ= 
ליַעבּטעֶר מוּמעֶר (געהש צוּ ביז'ן טהיר, ער וויל איהר שלאָגען) װאַגט עָם 
ניִט, װאַגט עֶס ניָט ! 


פֿאָרהאַנג פֿאַלט, 


דריטע אקט . 
דאָס זעלבּע צימער נוּר רײיכֿער מעבּלירם ל'מך ננבה'ט זיך אַרין שטיס . 


למך { פֿריְהעֶר האָכּ איִך ליַעכּ געָהאַט צוּ זיַצעֶן דאָרט וואו 
טעָנשעָן געֶפֿיִנעֶן זיך אוּן איִצט האָבּ איִך ליעב נוּר צוּ זײַן אַלײַן מעֶן 
מרײַבּט מיך פֿון דאַנעָן מעָן הרגעָט מיַך איַך זאָל אַהעֶר ניַט געָהן אוּן 
מיִך ציִהט עֶס דוקאָ אַהעֶר, װועָן דאָ איִז ניִט געָוועָן אַועָלכֹעָ שטוּהלעָן 
אוּן דיִװאַנעָן. איַז דאָ געוועָן װאַרם אוּן פֿרעָהליִך, הײַנט אי דאָ 
קאַלט, פּוּסט , פֿינסטעָר, מרוֹיעֶריָג וי בּײַ מיר אט אָ דאָ (צייגט אוֹיף זיין 
האַר) שמעוֹן איַז ניִמאָ אוּן קײַנעֶר װײַפט ניִם װי שוועֶר מיַר איִז אויף 
מײַן האַרץ , קײַנעֶר קעֶן מיַר ניִט עֶרקלעָרעָן װאָס עֶס טהוּט זיִך אָט דאָ 
בּיי מיר (געהמש אַוֹים פֿון בּוועם זעלרעס האַנרשוה, לענטעם, האָונאָרלען 
שמעקט אלץ) א דאָס אוו זעֶלרעֶטשקְעָם ! אַז איִך שמעָק אָט דאָס אָ, וְעָה 
איִך זי פֿאַר מײַנץ אוֹינעֶן אַז איִך װיַל שטעָהט זי דאָ אַז איַך װיָל זיצמ 
זי דאָרט , אָ! אָט איז זי שוֹין דאָ ! געָה, געָה אַהין, אוּן אַז איַך מאַך צוּ 
טײַנץ אוֹינען העֶר איִך אֹיִהר שטיַמץָ איֵהר געֶלעֶכֹטעֶר , איָהר זיַנגעֶן 
,האָפּ מײַנע שיכֿעֲלעֶך האָפּ מײַנע שׁעֶנעָ ... איִך זאָל װיַסעָן אַז שמעוֹן 
װעָט זיַך ניט בּײַזעָרן װאָלט איִך איָהם געֶפֿרעָגט פֿאָר װאָס איו דאָס 1 אַו 
איך מטראָג דאָס אַלעָם צוּ נעָהנטעָר צוּ זיַך װעָר איַך שיכּוּר אַזוֹי וי פֿון 


246 י גאָרדין. 
דעָם בּראָנפֿעָן װאָס װעלוועֶלעָ גנב גיִבּט מיר צוּ טריַנקען . איִך װועֶר 
שיכּוֹר דעֶר קאָפּ װעֶרט צורולט , די. העֲנד ציִמעָרן רי פֿיִם קעֶנעָן ניט 
געָהן -- קוּם אַהעֶר זְעֶץ זיִך דאָ... (אױפֿטויט ליואַ, למך ערשרעקמ זיך 
בּעהאַלט די זאַכֿען) . | 

לִיזא } בּיִסטוּ דאָ אַלײַן למך ? װאָס האָסטוּ זיִך אַזוֹי דעָרשראָקען} 

למך ; איִך האָבּ געֶמײַנט דער טעַטעָ אֶדעֶר שפֿרה געָהט אַהעֶר, 

ליזא ; װאָס בּעֶהאַלפטי עֶס דאָרמעָן ? 

למך } גאָר ניָט גאָר ניִט, מײַנץ צאַצקעָס , גלאַט אַזױ נאַריש: 
קײַטעַן... ליאַ, האָסט נאָך ניִט געֶנעֶסעֶן ? דעֶר טאַטע מיִט דעֶר מאַנו'; 
האָבּעַן געֶגעֶסעָן אַ געֶבּראְטעָנץָ קאַטשקץ . געָה עֶסעֶן ! איך בּין ניט 
הוּנגריַג איַך גערעָנק שׁוֹין ניַט וועֶן איִך האָבּ געָװאָלט עֶסעֶן. | 

לִיזְא} בּיסט קראַנק למך ? בּיִסט בּלאַס, דוּ זעָהסט אוֹים אַזוֹי 
שלעכֿט , װאָס טהוּט דיָר וועָה } 

למך ; מיַר מהוּם גאָר ניִם װועָה , נוּר איִך פֿיָהל אַז אַשר זוֹיגט 
בּײַ מיִר מײַן כּלוּט אוּנטעֶרן האַרצעֶן אי בּײַטאָג אי בּײַנאַכֿט שטענדיָג , 

לִיזא } װאַרט למך איך וװועָל געֶפֿיִנעֶן אַשטעֶלָֹ װעָל איַך דיך 
צוּ נעָהמעָן פֿון דאַנעָן . -- אָ מײַן אָרעֶטעֶר אוּן אוּנגליִקליפֿעֶר בּרוּדעֶר 
ניִט נוּר קלײַנץָ קִיַנדעֶר , אוֹיך גרוֹיסץעָ זעֶנעֶן אונגליקליך ועָן זײַ האָגען 
קײַן מוּמעֶר , עָם גיַעט אויף דֹעֶר װעָלט נוּר אײַן. טרײַץ רײַנע הײַליגע 
ליֶעבּעָ, דאָס איז די ליִעבּעַ פֿון אַ מוּמעֶר צוּ איִהרעָ קינדעֶר, מיר זעֶנעֶ 
יעָצִט אַלֹעַ אוּנגליַקליכֿץ שֶלעֶנדעָ יתוֹמיִם . 

למך ; אוּן דער טאַטעָ איַז אויך אֵיתוֹם 1 ש.,, איִך העֶר איִהרץ 
טריַט , הײַנער העָרט ניִם אַזוֹ גום װי איִך , ש,, פֿערשטעקט זיך אוּנ. 
טער'ן פֿאָרהאַנג, אויפֿטריט ועלדע), 

זעלדע { אָט איָז זי דאָ דעֶר מאַמעָם כֹּת יחיָדה . 

ליזא } פקאָצעָל קוּמט דֹעֶר טאַטעָנס בּת יחיָרה . 

זעלרע ! שפֿרה, שפֿרה ! אופֿטױי:; ש פ רה) 

שפרה; װאָס איז בּעל הבּיִת'טץ זּ 

זע דע ; איַך רעֶר ניִט מיט איָהר, זאָגט איָהר אַז איָהר פֿאָטע 
וויֵל זי ניט זעָהן , עֶר האָט איָהר אײַנמאָל פֿאַר אַלץָ מאָל פּערבּאָמעֶן 
אַהעֶר צוּ געָהן , לאָז זי זיִצעֶן בּײַ זיִך איַן ציִמעָר אוֹיבּ זי װיִל אויסמײ; 
דעָן קריג אוּן פקאַנדאַלעָן װאָס בַּעֶסעֶר פֿאַר איָהר אוּן פֿאַר מיר , 
| שפרה } שי ליא מאַדאַם זעֶלֹרעַ זאָנט , אַז דעֶר טאַטע װיל זײַן 
דאָ אוּן איָהר דאָרט אוֹיכּ איָהר װיַלט אויסמײַרעָן קריג אוּן סקאַנדאַלען 
הי פֿאַר אײַך איז בּעֶסעֶר . יט 

לִיזא ; זאָגט איָהר שפֿרה אַז איך װײַס אַלײַן גאַנץ גוּט וואו איך 
מעָג זיצעֶן אוּן וואוּ איַך מעָג זײַן . 2 


דער ווילדער מענש, 7 
ראש ישי ש "ליא ריאי אע ישי רישי" ר יל שלש 


- שפרה { מאַמועל ליזאַ זאָנט אַז זי װײַסט בּעֶסעֶר פֿון אײַך וואוּ 
יַ מעָג זיִצעֶן אוּן ואוּ זי מעג זײַן , 

זעלרע { זאָגט איָהֶר שפֿרה אַז מײַן געֲרוּלר האָט אַ גרעָנעֶץ און 
וֹגעֶגעֶן מײַן עֶדלעֶן חאַראַקטעָר װועָל איִך אֹיָהר מווען װײַזעָן װי טײַנע 
נעגעָל דראַפּעָן . 

שפרה ; מאַדאַם זעֶלדעָ זאָגט אַז זי האָט אַ גרעֶנעֶץ און זי װעט 
אײַך מוּזעָן דראַפּעָן געגעֶן איהר אײַדלען חאַראַקטער . 

ליןא { זאָגט איָהם אַז איך װיָל מיִך ניִט שמוּציג מאַכֿעָן מיט 
אַזאַ פֿרוי , 

זעלדע { װאָס פֿאַד אַזאַ פֿרוֹי בַּיִן איך עָם ריר ! 

ליזא ; ניִט מיַר זעָנט איָהר אַזאַ פֿרוֹי , 

זעלרע { דוּ מײַנסט איַך װועָל דיָר שׁטעָנדיַג שװײַגעֶן . אַרױס פֿון 
מײַן הוֹין ! 

לִיזא ; פֿון דײַן הז 11 שוֹין לאַנג מאַדאַם זעֲלְרעָ, אַז איָהר 
זעָנט געָקוּמעֶן דאָ פֿון הקרש ? 

זעלדע ; אַרוֹים פֿון מײַן הוֹיז דוּ., , װויל זי שלאָגען) 

לִיזא ; װאָס ? מיִט די העָנר ? שלאָגעֶן זיִך גאָר 1.. איך װעָל 
דֹיר , ,, (האַפּט דעס שירם), 

שׁפרה ; הערט אוֹיף! בּעל הבּיִת ! רי שמואל ! 

למך; (טרעט אין דערמים), נִיִמעָ, שלאָגט זי ניט (ליזא שלאָגט מימין 
שירם טרעפּט למך'ן) שלאָג זי ניט . 

ליזא ; פֿאַר ועמעָן כּעֶטסטוּ 1 פֿאַר אֹיָהר ? רוּ האָסט זי דעָן 
ליעב } 

למך ; זי ? (קוּקט אוֹיף ועלרע) איִך װײַם ניִט , ש.,, דעֶר טאַטץ 
געָהט ! (לױפֿט אָבּ אויפֿטריט ש מוּאל) , 

שמואל} יקקט בייו אויף ליזא) װאָס איָו דאָ! 

זעלדע ; קלויבּ נחת פֿון דײַן מעָכֿטעָר'ל. קוּק זי נאָר אָן מיִמ 
דײַנע אוֹינעֶן , זי האָט געֶהרג'ט געֶשלאָגעֶן . (וויינש), 

שמואפל { (עפענט די מהיו) נעָה , נעָה פֿון מײַן הוֹיז, דאָ קענסטוּ 


ניִט מעָהר בּלײַבּעָן , געָה ! 


ליזא { יאַ, איִך געָה, דאָ בּלײַבּ איִך ניִם מעָהר, אָּעֶר אױ. 
דעֶר איִך געָה, װיַל איִך אײַך פֿרעָגעֶן, װײַסט איָהר , װאוּהיִן איָהר 
שִׁיָקֶם טיך ז 

שמיאל ; איך שיק דיִך אוועָק פֿון מײַן הויז , דאָ פֿאַרשטעֶרסטו 
מיַר מײַן לעֶכּעָן, רוּ װאַגסט צוּ בּעֶלייריְגעֶן מײַן פֿרוֹי , דוּ האָסט אויפֿ, 
געָהוֹיבּעֶן רײַנעָ פֿרעכֿץ העָנר נעָגעֶן דײַן צװײַטעֶר מוּטעֶר * נַעָהָּ ואוּהיִן 


8 י נאָידין. 
ר יי יע ר ערע יט אה 
דוּ װיַלסט, װיַלסט זײַן זעָלכּסטשטענדיג, לעֶבּעֶן מיט דײַן אײַנעָנעֶם שׂכל, 
די טהיָר איִז אֶפֿעֶן פֿאַר דיָר . 

ליזא } האָט איָהר געֶדעֶנקְט דעֲרפֿון, װאו איַך װעָל נֹעָהמעֶן 
מיִמעָל צוּם לעֶבּעָן } 

זעלדע } דוּ כּיסט דאָך אַ קלונץ, אַבּריה דוּ האָסט דאָך פֿאַר 
קײַן זאַך קײַן מוֹרא, אַזעָלכֿע װי דוּ שטאַרבּעָן ניִט פֿאַר הונגעָר . 

שמואל ; האָסט ניִט געָװאָלט העָרעָן דײַנעָ עֶלטעָרן אוּן דיִך 
פֿיְהרֹעֶן אַנשטענדיָג, געָה אַרבּײַטעָן, װעָסט אַרבּײַטעָן, װעֶסט האָבּעֶן 
מיַטעָל צוּם לעֲבּעֶן. ' 

ליזא ; אַרבּײַטעָן, עֶס איַז גריַנג צוּ זאָגעֶן געָה אַרבּײַטעָן , אֶבּעֶר 
צוּ װאָס פֿאַר אַנ'אַרבּײַט האָט איָהר מיך געֶלעֶרנט --- מײַנט ניִט , אַז איִך 
בּיִן געֶזעֶסעֶן אוּן האָבּ געָואַרט בֹּיִַז אײַעֶר לְיעבּעָ פֿרוֹי, די האָפֿגעָשעָצטע 
מאַדאַם זַעָלדעָ וװועָט מיך פֿון אײַעֶר הויז אַרױסטרײַבּעָן, שׁוֹין 3 חדשיִם 
געָה איִך אַרוּם איִבֹּעֶר די שמאָדט אוּן איִך זוּך אַרבּײַט, קוּם איך אין אײַן 
קאַנטאַר . פֿרעָגט מעָן מיִך , אָבּ איִך קעֶן אײַראָפּעָאיִשעָ שפּראַכֿעָן, נײַן 
איִך האָבּ ניִט געלעֶרנט, קוּם איַך איַן אײַן גרוֹיסעֶן בּרוֹיטגעֶשעֶפֿט , 
פֿרעָגט טעָן מיִך, אָבּ איִך קעֶן איַטאַליעֶניִשעָ בּוכֿהאַלטעָריעָ, איך קעֶן 
ניִט , איִךְ האָבּ ניִט געֶלעָרנט --- איַן אַ מאָרץ:מאַגאַזיַן, פֿרעָגט מעֶן מיך , 
אָבּ איִך בּיִן א מאָדיִסטיַן ? איִך אַ מאָריִסטין ? איִך בּיִן דאָך אַ טאַטעֶנס 
אַ קיִנד , אַ מיוחסת אַ בּת יחידה , איִך האָבּ ניִט געֶלעֶרנט. די נײַטאָריִן 
פֿרעָנט מיך, אָבּ איִך קעָן נעָהעָן קאָכֿען, װאַשעָן , פּרעֶסעֶן!נײַן, בּײַ מײַן 
פֿאָטעֶר אין שטובּ זעָנעֶן געֶוועֶן דיַענסטעֶן - זײַ האָבּעֶן געֶבּאַקעָן, געקאָבֿט 
אוּן געֶפּרעָסט, איך קעֶן ניִט, איִך האָבּ ניִט געֶלעֶרנט,--- יאָ, איִך װעָל 
נעָהן אַרבּײַטעָן, אֶבֹּעֶר איִך פֿרעג אײַך צוּ װאָס פֿאַר אײַן אַרבּײַט האָט 
איָהר מיך געֶלעָרנט ? צוּ װאָס פֿאַר אײַן אַרבּײַט האָט איָהר מיך פֿאָר= 
בּעריַטעֶט ? עֶנטפֿעָרט מיַר ! איָהר זײַט מײַן פֿאָטעָר אוּן איָהר האָט קײַן 
רֹעָפט מיַר אוֹיף דיַעזע פֿראַגעָ ניִט קײַן אַנטװאָרט צוּ געֶבּעָן, 

שמואל ; אַ קלײַניגקײַט ! איִך פֿרעָג דיך, װי װאַקסעֶן עֶס אוים 
אַלעָ יוּדישץָ טעַכטעֶר } װאָלסט דיך געֶװאָלט שאַנעָװועֶן און זײַן אײַן 
מעֲנש װאָלט איִך דיך חתוּנה געֶמאַכֿט אוּן װאָלסט זיִך געֶלעֶבּט, װי אַלץָ 
װײַבּעֶר לעֲכֹּעָן. בּיִסט אֶבּעֶר צוּ קלוּג, נאָ טהוּ, װײָ דוּ פֿעָרשטעָהסט, 
גאָר לאָז מיַך צוּרוה , 

ליזא } יאָ, אַלץָ יודישעַ פֿאַטעֶר גרײַטעֶן זײַעָרעָ טעֶטעֶר נאָר 
צוּ דעֶר חתונה, דאָס לעָבּעֶן איִז אֶכּעֶר קײַן חתונה , װאַרוּם פֿאָרבּעָרײַ. 
טעָט איָהר אוּנז ניט צוּ אַ לעֶבּעֶן, װאַרוּם פֿעַרדאַרבּט איָהר אונז מיט 
אײַעֶר עֶרציָהוּנג , װאַרוּם פֿאַרקריַפּפּעָלט איִהר אוּנז און מאַכֿט אונז פֿאַר 
מױגץניפֿטסעָן ? 

זעלרע ; װאָס האָסְטוּ דיַך דאָרט געֶשטעָלט הערעָן אוהרצ 


| דער ווילדער מענש . 29 
דרשוֹת 1 דיך אַרט אַודאַי, װאָס װ האָט מיך געֲשׁלאָגעָן, װעֶסט 
װאַרטעֶן נאָך אַבּיִסעָל וועָט זי מיַך דעָרהרגעֶנעָץ אוֹיך . 

ליזא { שרעֶקְט אײַך ניִם מאַדאַם זְעֶלרעָ , איָהר װעָט בּלײַבּען 
גאַנץ . דער רוּססע זאָגט אַ שפּריכֿװאָרט : עדעֶר טײַװועֶל נעָהמט ניִט רעָם 
אוּנװיַרריגעָן" , 

שמוא? 1 געָנוג! האָסט שׁוֹין געָנוּג געָרעֶרט, געָה פֿון מײַן הוֹיו! 

ליזא } יאָ. איִך געָה! איִך װיַל ניִט רעָרעֶן רעָרפֿן , װאָס טײַן 
העֶרץ פֿיִהלט , וועָן איִך מרעָט אַריִבּעֶר די שװעָל פֿון מײַן פֿאָטערם 
הוֹין פֿיִלײַכֿט צוּם לעֶצטעֶן מאָל , איַך װיַל ניִט זאָגעָן , װאָס מײַן קאָם 
דעָנקט פֿון אַ פֿאָטעֶר , װעָלכֿעָר פֿאַריאָגט פֿון זײַן הוֹיו אַלעָ זײַנעָ קיִנרעָר, 
אוּם עֶר זאָל זיַך קעֶנעֶן גאַנץ אוּן גאָר איִבּעֶרגעֶכּעֶן אין רי העָנר פֿון ואָ 
אײַן פֿאַלשץ פֿרוֹי, 

שמואל ; קײַן װאָרט מעָהר ! 

רִיזא ; יאָ קײַן ראָרם טעָהר רעָרפֿון, װאָס עָם קאָן װעָרעֶן פֿון 
אַיוּנג מעָרכֿעָן, װעָלכֿעָ האָט קײַנץָ פֿרײַנרץ, קײַן שוץ, קײַן טיטעָל 
צוּם לַעֶכּעָן, קײַן געָואָהנהײַט צוּ אַרבּײַטעָן. איך געָה, אוּם ניִט צוּ 
שטעָרן ראָם גליִקליִכץָ לעֶבּעֶן פֿין דעָם יונגעֶן ליִעבּענרעָן עהרענסויָר, 
דיגעֶן פּאַאַר חאַ, חאַ, חאַ ! מזל טוֹב ריר פֿאָטעָר, מול מוב אײַך מאַראם 
לײַבּליך! חאַ, האַ, חאַ, מזל טוב אײַך, מול טוֹב! אָב 

שמואל : געֶה! געָהט אַלעָ װאָהין איָהר װילט, לאָזט מיר 
לעֶבּעֶן אוֹיף דעֶר װועָלט, לאָזט מיִך געָניֶעסעֶן פֿון דעָם גליִק, װאָס גאָט 
האָט טיַר בּאַשעָרט, צוּגעֶשיִקְט אױיף מײַנץָ עֶלטעֶרעָ יאָהרעָן, װאָם 
װיַלט איָהר! איִך זאָל סיך אֶבּואָגעֶן פֿון מײַן לעֶכּעֶן צוּליִעבּ אײַך! 
גײַן, איִך װויל נאָך לֹעֶבּעֶן אויף דֹעֶר װועָלט, ועֶלרעֶטסקץָ עֶרגעֶר ריִך 
ניט. 

זעלרע + אוֹי מײַן קאָפּ ! . + (פֿאַלט אויפֿ'ן דיװואָן קרימט זיך), 

שמואל { װאָס איַו ריר זעֶלרעֶטשקץָ ו --- ראָס קעָפעָלעָ טהוּמ 
דיַר װעָה, אָט װעָל איִך דיֶר בּאַנעֶצעֶן מיט אָרעָקאָלאָן --- מיָר זאָל זײַן 
פֿאַר רײַן קעָפּעָלץ (נעהמט פֿוּן טיש'ל אָדעקאָלאָן בּאַגעצט איהרע שלייפֿען) נאָ, 
מײַן קעֶצעָלעָ, װי פֿיִהלסטוּ דיַך איַצטעֶר 1 איִו ריַר בּעֶסעֶר ו 

זעלדע :בּעֶסעָר, בֹּעֶסעָר. געָה נורץַ טיך ניָט, {ניט איהם 
אַשטוֹים) , 

שמואל : קַעצעָלץָ מײַנם היִנרעָלעָ... 

זֶעלֵך/ץ } וויערער אַשטוֹיס) אוֹי נֹעָה ועָק פֿוּן מיר, װאָם מאַכֿסמוּ 
דיַך נאַריִש, דוּ אַלטעֶר אָקס ! | 

שמואל } זעֶלדעֶטשקעָ, איִך בּעֶש דיַך טרײַבּ מיַך ניִט פֿון דיָר, 
האָבּ רחמנות אויף טיָר , איִך פֿעָרליִער מײַן געזוּנד, ‏ מײַן פֿעָרשטאַנר , 
(װײגענר) זעָה , װאָס דוּ האָסט פֿון מיַר געָמאַכֿט . 


י גאָרדין. 


.יאר ישאר יאר ריר שיט יע 6 יי 


זעלדע : נאָ, שאַ, שאַ, איִך האָבּ דיך ליִעבּ, ליַעבּ, 

שמואל : אי מײַן קעֶצעָלעָ, (נעהמט זי אַרוּם). 

זעלדע יאָ דוּ זאָגסט תּמיִר, אַז דוּ האָסט מיך ליִעבּ, אוּן פֿון 
דעֶסטועֶנעֶן פֿאַרמרוֹיסטוּ מיַר ניִט די שליִסלעֶן פֿון רער קּאַסאַ , 

שמוּאל ; פֿין ועֶלכֿעֶר קאַסץ! | 

זֶעלְרְץ + װאָס הײַסט פֿון װעָכֹֿעָר!! װאָס מאַכֿסט ריך 
תּם'װאַטץ! פֿון דעֶר קאַסץ, ואוּ עֶס ליענט דֹעֶר בּעֶריִהמטעֶר זאַק, 

שמואָל + צוּ װאָס דאַרפֿסטוּ רי שליִסלען 1 עֶס אי דעָן ניִט 
אַלעָס אײַנס, איִך זשאַלעָװעָ דיַר דעֶן חלילה , אוֹי נאַרעֶלעָ, דוּ װײַסט 
אַלײַן ניט װיפֿיעל הוּנדעֶרְטעֶר איִך האָבּ שׁוֹין פֿון דאָרט אַרױסנעֶשלעֶפְט , 

זעלדע : יאָ, אָבּעָר, אַז די שליַסיעֶן זעֶנעֶן בּײַ דיָר, װײַוט 
זיַך מיָר אוֹיס, אַז איך בֹּיִן דאָ אפֿרעָמרעַ, אַגערוּנגעֶגעָ, -- איִך בּיַן 
די װיִרטין פֿון דֹעָם הױױז אוּן די שליַסלעָן דאַיפֿעָן זײַן בּײַ מיַר, 
אֹיִבּעֶרהוֹיפּט דוּ בּיִסט דאָך שוין אַזוֹי אַלט , 

שמואל + אײַ, אײַ, זעָה זעֶלדעָ, װי שלעָכֿט דוּ בּיִסט , נאָך 
װאָס דאַרפֿסטוּ זאָגעָן, אַז איִך בֹּיִן אַלם, װײַסטוּ דעָן ניִט, אַז דאָס 
ניִעט מיַר אַשטאָך אין דֹעֶר זיִעבּעֶטעֶר ריִפּ, 

זעלרע } איִך מײַן ניִם, אַז דוּ בּיִסט אַלט, איך מײַן נאָר , אַז 
די לעָצטע צײַט אי בּײַ דיר דעָר זכּרון אַזױֹי שװאַך געָװאָרעָן, אַז 
דוּ נעֶרעָנקסט גאָר ניִט , 

שמואל ; אמת, אמת, איִך האָבּ די לֹעֶצטץָ צײַט מײַן קאָפ 
פֿעָרלאָרעָן, ראָס אין ניִט מעָהר אַ קאָפּ נאָר אַפּראָסטעָר צעֲבּראָכֿעָנעֶר 
טֵאָפ, 

זעלדע ? נאָ זעָהסטוּ אַז איִך האָבּ רעָכֿט, װעֶר װײַסט װאָס 
ס'קען זיַך טרעפֿעָן  ,‏ מיר זעָנעֶן דאָך אַלעָ מעָהר ניִט װי מעֶנשעָן. .. נאָ 
נאָ , גיַעבּ מיַר די שליַסלעָן , מײַן טהײַעֶרעֶר מאַן,,, נאָ נאַ דיַר אַ קוש 
(קנּשט איהם אויפֿטױיט למך), 

ששׁמנאל; (פלא שמחה) נאָ נאַ דיַר די שליַסלען , נעָהם צוּ מײַן 
לעבּעָן, מײַן פֿעָרמעֶנעָן װאָס איִך האָבּ 40 יאָהר געָזאַמעָלט גראָשעָנ 
װײַס נעהם אַלסדיַנג נור האָבּ מיך ליִעבּ, פֿאַרגעָס אַז איִך בּיִן אַלט אַז 
איך בּיִן שװאַך (אומאַרמט איהי) אוֹי מײַן גאָלדעֶנעָ פֿישעֶלעָ, מײַן קעצעָלעָ. 

לִמךי } קיכּפט צוּ הינטער איהם) נײַן טאַטעָ, ניִט אַקעֶצעָלעָ איָו זי 
נו אַקאַץ אַגרוֹיסץ װײַסע קאַץ . 

שמואל 4 (שפּרינגט אוֹיף מיט זעלדען ערשראָקען) װואָס איִן ראָס ט 
בַּיִסט שוֹין װיַערעֶר דאָ דוּ איִדיאָט ! 

למך בּים אַקאַץ, טברום ! (שלאָגט שמואלץ איבּער די הענר) 
טפּרום !., ' (נע ל דע ערשראָקען פָכ) 
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שמואל { אַרױס פֿון דאַנעֶן ! וואוּ איז דעֶר קאַנטשיִק 1! 

למך { זאָגסט אַליָגעֶן טאַטץָ , דאָס גיִלדעָנעָ פֿיַשעלץ איַז שוֹין 
ניִטאָ, די ' שלעָכֿטץָ האָט געֶשלאָגעֶן אוּן געֶטריִעבּעֶן דעָם אַלטעָן -- 
(קריבֿט אויף דער ערד) טפורם !,. ; 

שמואל ; גאָט איַז מיִט דיַר למך , װאָס װײַזט זיך דיר אוֹיםזּ. , 

למ { צוּם עֶרשטעֶן מאָל וועֶן דער אַלטעֶר איז געָקוּמעֶן צוּם ים 
רופֿען דאָס פֿיַשעֶלעָ איָו דאָס װאַסעֶר געֶוועָן שטיל, די זוּן האָט געָשײַנט 
העָל, צוּם צװײַטעָן מאָל האָבּען די װעֶלעֶן גערוֹישט , די זוּן האָט זיך 
פֿעָרבּאָרגעֶן איַן אַ דוּנקעָלעָן װאָלקעֶן . צוּם דריַטעָן מאָל איַז געואָרעֶן 
שרעָקליִך פֿיִנסטעָר, דער ים האָט געָשטוּרמט דאָס װאַסעֶר האָט גע 
קאָכֿט, דֹעֶר װיַנד האָט געֶריִסעֶן אוּן געָיאָמעָרט עֶס האָט נגעֲרוּנעֶרט 
אוּן געֶכּליִצט (לױפֿט נאָך שמואלץ צוּ שלאָגען) , 

שמואל ; ועָה מיַר , גװאַלד ראַטעָוועָט ! ראַטעוועָט ! שפֿרה 
שפֿרה ! (ל מ ך פֿאַלם נעבּען דיװאַן אָהנמעכטיג , אױפֿטױיט ש פר ה) + געשווינר 
רוּפֿט מעֶנשעָן מעָן זאָל איָהם בּיִנדעָן. רופֿט אַדאָקטאָר אָפֿשר דאַרף מעָן 
אֹיָהם אָפּפֿיְהרעֶן איַן שפּיַטאָל אַרײַן , געֶשוויִנד אַדאָקטאָר . 

לב } (קרעפֿצט וויינענד) יאַ , יאַ , שיקט נאָך אַדאָקטאָר , איך בֹּיִן 
קראַנק מײַן קאָפּ טהוּט מיָר וועָה, מײַן בּלוּט לוֹיפֿט אוּם אַהין אוּן אַהעָר, 
אוֹפֿין האַרצעֶן ליִענט אַגאַנצעֶר זאַק מיִט זאַמד , דעֶר מאַרך פֿון מײַנע 
בּײַנעֶר האָט זיִך אָנגעֶצוּנדעֶן, איִך בּיַן קראַנק איִך װעָל משוגע װועֶרעֶן 
גיִבּט מיָר אַ רפֿוּאָה . 

שמואל } (צוּ שפרה) נוּ, װאָם שטעָהט אֹיָהר, געָהט נאָך אַראָקטאָר. 

שערה ; װאָס פֿאַר אַדאָקטאָר ? װאָס פֿאַר אַרפֿואָה 1 דעֶר 
קאַנטשיִק איִז די בֹּעֶסטעָ רפֿואָה, איָהר זעָהט דעֶן ניִט. אַז עֶר טאַכֿט 
זיִך משוּנץָ , אָט בּרעֶנג איִך בּאַלר אַ מעֲריִצַיִן וגעהט אין צוויימען צימער) . 

למך } אוֹי מײַן קאָפּ וועָרט מיר צוּשפּאָלטען . אַגאַנצעֶר בּאַרג 
ליעגט בּײַ. מיַר אָט דאָ אָ, 
- = ישַׁפַרךן { 'בוענגט דעם קאַנטשיק) אָם דאָס װעָט זײַן די בּעֶסטץָ 
דּפֿואָה , 

שמואל; (געהמט בּיי איהר דעם קאַנטשיק) װאָס מאַכֿסְטוּ דיך. 
משוגץָ, האַ } 

למד ; איִך װײַס ניִט, הײַלט מיך אוֹיס אֶרעֶר דעֶרהרגעָט מיך . 

שמואל + (שלאָגט איהם מיט'ן קאַנטשיק) מעָן טאָר זיִך ניִט מאַכֿען 
משוגץ , מעֶן מאָר ניִם,,, 

למך } אֹי, אוי, טאַטץ שלאָג מיך ניִם, איִך בּיַן ניט שילריג. 

שמואל : (שמיימט) וועֶר דעֶן איז שולדיג { (אויפֿטרים זימאָן 
רייסט אַרוֹיפ בּיי איהם דעם קאַנטשיק). 


' נאָרידין. 
זימאן ; דוּ בּיִסט שולריָג ! עֶר איַז נאָר געֲוועָן אַ בּלעֶדוּיִנניְגעֶר , 
עֶר האָט געָהאַט אַשװאַכֿעָן קאָפּ, האָסטוּ איָהם געָמאַכֿט פֿאַר אײַן 
אִיִדיאָט יעֶצט וויִלסטוּ איָהם אין גאַנצעֶן אַראָפּפֿיִהרעֶן פֿונ'ם וַינעָן . 
שפרה ; אי טהײַעָרעֶר שמעוֹן , איָהר זאָלט זעָהן װאָס פֿאַח' 
אַ מיִשעניִנעָ בּײַ אוּנז אין שטובּ איז, אַזוֹי װי איָהר זעָהט קֹאַשׁעָ טימ 
בּאֶרשט מיַט לאָקשעָן אַ לֹעָם איַן אײַנעָם . 
שמואל; װעָר פֿרעָגט אײַך? אַרֹם פֿון דאַנעָן! (שפּיה אָב 
זימאַן הייבּט אויף למך) , 
למ { יי אוֹי שמעין נאָך װאָס האָסטו מיַר אַװעֶקגעװאָרפַֿן ו 
אָהן דיָר איַז מיַר אַזוֹי שלעפֿט ראָ צוּ לעֲבּעָן. 
שמואל: נאָ, געֶנּיִלדעֶטעֶר פֿיַלאָזאָפּ מײַנער בּיסט אוֹיך נעָקוּ: 
מעָן מאַכֿעָן דעֶָם טאַטעֶן סקאַנדאַלעָן. אײַן מיַנוּט קעָן איִך ניִט לעֶכּעָן 
רוּהיָג, קוים װעֶר איך פּטוּר פֿון אײַנעָם קוּמט דער אַנדעָרעָר, מעָן זאָגט 
קַּיִנדעֶר אי אַבּרכה פֿוּן גאָט,--אַליַגעֶן! אַקללה, די עֶרגסטעָ קללה פֿוּן 
דעֶר װעָלט וגעהט אַרם אױפֿגערעגט) איַך האָבּ אַלסרינג געָאָפּפֿעָרט, אַלם, 
דיַנג אָפּ געֶגעֶבּעֶן . מעָרדעָר! רוֹצחיִם ! לאָזט מיַר געָניֶעסעָן פֿוּן דֹעֶם גליק 
פֿאַר װועַלבֿעָן איִך האָכּ אַזוֹי טהײַעָר בּעָצאָהלט, װאָס װיַלט איָהר פֿוּן 
מיַר ? װאָס װיִלט איָהר } 
זימאן ? שרעקט אײַך ניט, ניִם קריַנעָן זיִך מיט אײַך בֹּיִן היִעָרי 
העָר געקוּמעֶן, זאָגרעָרן אײַך בּעֶטעֶן איָהר זאָלט מיר עֶרלוֹיבּעֶן נעָהמעֶן 
מײַן בּרוּדעֶר צוּ זיִך, װאָס דאַרפֿט איָהר אֹיָהם דאָ ז עָר האָט צײַט אויף 
איָהם אַכֿטונג צוּ נעֶבּעֶן! 
שמואל + צשיאָגע) אַלעָם אָבּנעֶנעֶבֹּעֶן אוּן דאָך גאָרניִט גֹעָ. 
קראָגעֶן דעָרפֿאַר , אוּן אַזוֹי זאָל עֶס פֿאַרלאָרעֶן געָהן 1 נײַן, איִך האָב 
בּעצאָהלט איִך װיַל גליקליך זײַן -- --װאָס זאָגסטוּ שטעון! װיַלםט 
איָהם נעָהטעָן צוּ זיך ו װאָס זשעָ בּיסטוּ אײַן עושר געֶװאָרעֶן . 
זימאן ? יאָ, איַך בּיַן גאַנץ רײַך נעָואָרעָן , 
שמואל: דאָס זעָהט מעָן אָן דײַנע שטיִוועָל . 
זִימאן: איַך פֿעָרדיֶען 5 חבּל אַװאָך. טײַנץָ קאַמעָראַרעֶן 
הֵאָבַּעֶן טיַר ' פֿעָרשפּראָכֿעָן צוּ אוּנטעָרשטיצעָן, זײַט רוּהיָג אײַעֶר אוּנ. 
גליִקליכֿעָן זוּהן וװעָט בּײַ טיִר גאָר ניִט פֿעָהלעֶן. 
שמואל; (אױפֿגערעגט) רי שליסלעֶן ,,, װיַ אַזױ האָבּ איך עֶס 
געקענט טהון ? ,, . װאַרט זיִמאָן איִך װײַם ניִם .., איִך מוּז מיִך טי 
איִבּעֶר-לעֶגעֶן, איָהם לאָזעָן געָהן פֿון מײַן הױיז איַז מיָר ניִם גריגנ, 
װער ויעָט עֶס גלױבּען , אַז איִך האָבּ איָהם ליִעבּעֶר פֿוּן אַלץָ מײַנעַ 
קיַנדער !---איַך בּיִן איצט , וי אַצוּמיִשטעֶר, טהוּ , װי דוּ פֿאַרשטעָהסט--- 
זואו איַז געֲוועֶן מײַן זיִנעֶן + אַועֶקגעֶבּעֶן ר. שליַסלעֶן ,,, מײַן פֿעֶרְטעֶנעֶן , 
װאָס איך האָבּ 40 יאָהר געָואמעָלט, ניִט געֶנעֶסעֶן ניט געֶשלאָפֿעָן , 
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וי אַוֹי. האָב איך געֶקעֶנט טהוּן אַזאַ נאַריִשקײַט ו נײַן, נײַן, אַלסריִנג, 
יאָ, נאָר ראָס ניִט, רי שליסלעָן טוּו איִך האָבּעָן צוּריִק, זעָלרע! רי 
שליסלעָן אַהעֶר , זעָלרץָ!, , (אָכּּ, | 
זימאן } אונגליקלכֿעָר אַלטעָר !--- נוּן, למך װועָסט געָהן טיט 
מיִר 1 בּײַ מיר איִז אוּנזעֶר שװעֶסטעָר לוָאַ, מיר װעָלעָן שמעָנריַג זײַן 
צוּזאַמעָן, איך װעָל ריר לְעָועֶן שעֶנצָ געֶשיִבֿטען, אָפֿט קוּמעָן. צוּ מיַר 
סײַנעָ קאַטעָראַרעָן אוּן זינגעָן, דוּ האָסט דאָך ליִעבּ געָזאַנג . בּײַ מיִר 
וועָם רדיך קײַנעָר ניִט שלאָגען, קײַן קאַנטשיִק װעָסט דוּ אויך שוין 
מעָהר ניִם זלָהן , 
למך ; יאָ, שמעין, איך װעָל געָהן מיט דיֵר, דוּ װעָסט 
עָרצעָהלעָן שׁעָנץָ געֶשיִבֿטעָן, װעָסט מיר זינגעֶן יִמ ליערעֶר אוּן מײַן 
קראַנק האַרץ וועָט אוֹיפֿהעֶרעֶן ועָה צוּ טהוּן און איַך װעָל װעָרעֶן גֹע. 
זונר װויינט) שמעון, פֿאַר װאָס האָסטוּ מיך אַװעקגעָװאָרפֿעָן 1 איָך בּין 
געָוועָן אַלײַן אוּן קײַנעֶר האָט ניִט פֿעָרשטאַנעָן, װי אוּנגליִקליך איך בּיִן, 
זימאו ; בּײַ טיַר װעָסטוּ. פֿעֶרגעֶסעֶן רֹעָם בּעֶעֶן פֿאָטעָר אוּן 
די שלעָכֿטץָ שטיפֿמוּטעָר . 
5מ = ערגיטערט) פֿאַרגעֶסעָן 1 נײַן , איַך װיַל ניִט געָהן , איך 
אָב מוֹרא צוּ געָהן, וועָן מײַן האַרץ װעָט אויפֿהעָרעֶן וועָה צוּ מהון , וועֶן 
איִך װועָל געֶזוּנד ועָרעֶן, װועָל איִך שוֹין ניִט לעֶבּעֶן מעָהר , אַצוּנד וועֶן 
4 בּרעָכט מיִך, וועֶן עָם שטעָכֿט מיך, װועָן עָם בּרֹעֶנְט מיך , װועָן עֶס 
אָזט מיִך ניִט שלאָפֿען , אַצוּנד איז מיַר אַזוֹי זיִם, אַזוֹי גוט , אֶבּעֶר וועֶן 
איִך װעָל רוּהיְג וועָרעָן װעָל איִך שטאַרבּעָן, פֿאַרשטעָהסט ניִט שמעין , 
אֹיָך טראָג בּײ מיַר אין האַרצעָן אַ זיִסעָן װעָהטאָג, װעֶלבֿעֶר פֿעָרסם'ט 
מיַר טײַן בֹּלוּם אוּן מאַכֿט מיַר גוּט עֶר גנב'ם בּיִסלעֶך װײַז אוֹים מײַן 
געָוּנר אוּן קיִצעָלט מיך , װיַ אַ װאַרם װיַנטעָלץָ, לאָזט מיך, לאָזט מיך 
זײַן טשוגע , װאָרוּם וועָן איָהר וועָט מֹיִך קלאָר מאַכעָן . װעָט איָהר אַלץָ 
טשׁוּגע וועָרעָן. אַלץָ משוגע, אָב 
זימאן } װעֶר קעֶן פֿארשטעהן , ועָלכעָ געֶפֿיִהלעָ עָם הוֹיבּעֶן אויף 
די פֿאַנטאַזיץ פֿון דעָם קראַנקעָן מעָנשעָן, בּיַו איַן דעָר הֹעָהץ פֿון 
פּאָעָייע, אוּן צוּמיִשׁעָן זײַנעָ געָדאַנקעֶן בּיַז צוּם װאַהנזיַנן . (אויפטרים 
אלנסנדו, וולאדימיר שכּור), 
וולאדימיר { דאָס איָו די ליַעבּעָ, העָרר פּראָפֿעָסאָר ! רי ליִעבּע 
גיֶעט דעָם היַנקעָריָגעֶן לשוֹן , דעָם שטוּמעֶן פֿיִם, דעָם קבּצן שמיָװעָל אוּן 
דֹעָם רײַכֿעָן קרחת חאַ חאַ חאַ ! נוּן , װי געָהט עֶס העָרר פּראָפֿעסאָר } 
3 ואלכּסנדר ; װ געָהעָן אײַעָרעָ געֶשעֶפֿטעָן העָר דיַיעָקי 
זימאן ; ד יי נ צָ געֶשעפֿטעָן , װי איִך זעָה געָהעָן גוּט, 
וולאדימיר } נוּ, זאָגט אַלײַן, דאַרף מעָן זײַן אַפטוּרענט 


גע .ור ר"/-ר,, 
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פֿאַלט בַּאַלד אַרױם פֿוּן די תּחתּוֹניִם אוּן.. . הפקר פּעֶטרוּשקאַ , 

אלכּסנדר } אַגעַלעֶרְנְטעֶר מענש האַלט זיִך גרוֹיס, װי אַ קאַסיִר , 
אוּן געָהט בּאָרוועָס , װיַ דעֶר דלות אַלײַן, - : 

וולאדימיר } דעֶר געַּיִלרעֶטעֶר מעֶנש רײַסט אַרֹף דֹעָם נאָז 
צוּם היִמעֶל אוּן פֿאַרגעֶסט , אַז עֶר האָט קײַן נאָזטיכֿעָל אוּן די נאָז אי 
בּײַ איָהם בּמחילה יי. 

זימאן } נוּ נאַטיַרליַך, שװײַנעָן װעָלכעָ גראָבּעָן זי איַן מיִסט, 
קעֶנעָן ניִט שעָצען דעָן װעֶרט פֿון דיַעמאַנטעֶן .. חזריִם גראָבּט אײַעֶר 
מיָסט בֹּעַו אָבּ), 

וולאדימיר ; וועֶן איַך זאָל זײַן רײַך, װאָלט איִך בּעֶצאְהלֹט 
אַמיַליאָן מיִט צװײַ מאָל הוּנדעָרט טוֹיזעֲנר מעֶן זאָל מיך אין 5 טעָג אוֹים: 
לֹערנעֶן אַלעָ זײַעָרע חכמוֹת , דאַן װאָלט איַך צוּגעָנאַננעֶן צוּ אײַן געֶלֹעָי 
רעֶנְטעֶן קעֶנעֶר אוּן װאָלט איָהם געָזאָגט, העֶר פּראָפֿעָסאָר ! װײַסט אֹיָהר , 
װאָס עֶס איִז געאָגראָפֿיע, חכּוּר , חיסוּר , כּפּל , אוֹסטראַלִיעָ אוּן נקבים, 
נקבים , חלוּליִם, חלולים ז --- זאָג נוּר קלונעֶר זוּהן, װיפֿיעל האָסטוּ הײַנט 
פֿעָרשפּיַעלט אין בּיְליאַרד ז 

אלכּסנדר ! בּיִו אָהן אַ קאָפּיַקץָ, איִך האָבּ- דאָך ריר געָזאָגט, 
אַז איִך קעָן ניט שפּיעלעֶן איִן קאַליאַנקע . 

וולאדימיר ; אָבּעֶר דוּ האָסט געֶזעָהען װי איַך שפּיִעל א'ן 
בּיְליאַרר+ --- איך האָבּ געֶנעֶכּעָן אַקנאַק דעָם געֶלעֶן אוּן דעָר מיִט רעָם 
קאַראַמבּאָלאַש, חאַ, חאַ, חאַ, --- מִילאָ עֶס איִז דאָך קײַן תּכליִת יט 
אַזוֹי, מען מוּז דאָך זֹעָהן קריַעגעֶן נעָלד, דוּ קװועטש נאָר צוּ דעֶם טאַטעָן 
אוּן איִך װעָל מיך נעָהמעֶן צוּ דֹעָר מאַמעָן , 

אלכּסנדר ' אָט געָה איך שוֹין, פֿוּנ'ם גאָרגעֶל װעָל איִך גײַ 
איָהם אַרוױסרײַסעָן לאָזט זיך געהן) , | 


וולאדימיר } קום נאָר אַהעֶר, אַנוּ מאַך נאָר פֿריְהעֶר אַ פּראָ 


בֹּעָ , װי אַזױי װעָסטוּ עֶס אָפּ אַרבּײַטעֶן ? (צולענט זיך אויפֿ'ן דיוואָן) , 
אלכּסנדר } טאַטע גיִעבּ געָלֹר, עָם שטעָהט פֿאָר צוּ קוֹיפֿעָן 
אַפּאַרטיעָ װײַץ .. װאָס ? טאַטע זײַ ניִט קײַן עזוּת פּניִם אוּן רעָד מיַר 
ניָט אַנטקעָגעָן, אַרוֹיס מיִט געֶלר! | | ר 
וולאדימיר ; זעֲהר גוּם, װאָס װועֶסטוּ אֶבּעֶר טהוּן, אַז דעָר 
טאַטעָ וועָט דיַך מכַבֹּד זײַן טיט אַפּאָר פֿײַעָרריָגץ פּעֶטשׁ + 
אלכּסנדר : איַז טאַקץָ זְעָהר שלעָפֿט , 
וולאדימיר ; אוֹי, דוּ נאַר, נעָהמט מעָן אָן דעָם טאַטעֶן בּײַ 


דעֶר האַנד אוּן מעָן שפּאַרט איָהם צוּ, צוּ דער װאַנד, אוּן מעֶן ואָנט- 


מאַטץָ גיעבּ געָלֵר, אַז נִיִט װעָל איך דיך לעָרנעָן װי מעָן לעָרנט 
אַ מאַטעָן (לערגם איהם!, 


ידער װוילרער מענש,, 

+ייאעריששר/ר/ דל הש ישילשה שרישר ריאי "ארי ריע טאיאר 

אלכּסנדר {} שרייט) גיֵעבּ געָלד, דוּ אַלטעַר כּל:בּוֹניִק, אַונש 
יֹקעָהר איָךְ איָבֹּעֶר די גאַנצעָ שטובּ מיִטין קאָפּ אַראָבּ מיִט די פֿיִם אַרוֹיף, פֿאַר 
יאַזאַ טאַטעָן מוֹראָ האָבּעֶן ! ניט דֹעֶר לעֲבּעֶן זאָלעָן מײַנץ שוֹנאיִם, גיִעבּ 
נעֲלרן'י. (עפֿענט די טהיר שרייט, גיעבּ געלד, אוֹיפטרים שט ואל אָנג עטהנּן אויף 
ישוועק צוּ געהן מיט'ן שטאָק . אַל כּנ דר שרעקט. צוריק), 

שמואל; װאָס איז דאָס פֿאַר אַגעֶשרײַ? האַ 1., 

אלכּסנדר * װאָס ? װײ ? װאָס שרײַסטו, וי אוֹיף אײַן טאַטעַן וּ 
ציַעבּ געָלר ! ו 

שמואל ; בּיסט שי װיַעדעֶר שׁכּוֹר 1! אָט װעָל איִך דיָר בּאַלר 
עעָבּעֶן געָלֹר (שלאָגט איהם מיט'ן שטעק'ן) שלאָפֿען , אַרײַן שלאָפֿען!.. 
פאַ לכּסנדור שריענד ניעבּ געלר , אֶָבּ) , | ' 

שמיאל ; נו אוּן איָהר האָט גאָר ניִט , װאָס צוּ מהון ? װאָס 
?האָט אֹיָהר אַזוֹי פֿריָה צוּ געָמאַכֿט דעָם מאַנאַזין } 

וולאדימיר ! מיר האָבּעֶן איָהם הײַנט נאָך גאָר ניִט געֶעֶפֿעֶנט, 
אייך האָבּ ליִעבּ צוּ קופֿעָן װײַץ נאָר דאַמאָלם , וועָן דעֶר פּרײַו שטעָלט 
פיַך,. איִך װאַרט אוֹיפֿץ ריִכטיַנעֶן פּרײַז , 

שמואל { קײַן אַנרֹעֶר אָרט האָט איָהר ניִט, וואוּ צוּ שׂראָפֿעַן װי דאָז 

וולאדמיר + מאַכֿט ניִט אוֹים, איך בּיִן אַ פּראָסטעָר מענש, 
עג זײַן ראָ , | | 

| = שמואפל { נאָ, געָהט אין אײַעֶר ציָמעַר , 
וולאדימיר אַז מיַר אַרט ניַט , װאָס אַרט עֶס אײַך ז 
שמואל! איִבּעֶר אַזאַ. נאַריַשקײַט גלוּסט זיִך ניִשט צוּ צוּקריע. 


:עָן מיִט מײַן זעֶלרעטשקעָץ , 


וולאדימיר } הכּלל מחוּתן געָהט אוּן לאָזט מיַך שלאָפֿען , 
שמיאל { וי עֶר האָט זיַך עָם צעלײַנט, וי בּײַם מאַטעָ'ן אין 


זזאָהנונג , נעָהמט אַראָפּ די פֿיִם } (װאַרגט. זי איהם אַראָפּ) שװײַן ! (קיקט 
-שויה איהם קרום, אַבּ) : 


וולאדימיר } דײַן גליִק , װאָס איִך װיל מיִך ניַט צוּקריַעגעֶן 


:מיִט זעֶלרעָין, װײַטעֶר װאָלט איך איָהם איִצט געֲוועֶן פֿאַרפֿאָרעָן אין פּיסק 


אַרײַן אַו.,, איך קעֶן שׁוועָרעֶן, ‏ אַז די מוּמעָ זעֶלדְעָ האָט דעָם אַלטעֶן 


זהוַהנעֶרפֿרעֲמעֶר אַוועֶקנעָשיִקְט , װײַל זי האָט געָוואוּסט, אַז איך בּין 


דאָ, דאָס איַז אַ טשאָרט ניִט קײַן יוּרעֶנעַ וצוּליינט זיך אוֹיפֿין דיװאַן , אוג, 


-שוים ז עלדע), 


זעלדע ; אוֹי מײַן טײַעֲרעֶר בּיִסט שׁוֹין דאָ? 
וולאדימיר } אוֹי מײַן קאָפּ, איִך האַלט עֶס ניִט אוֹיס, 
זעלרע; דאָם קעֶפעֲלע טהוט דיָר וועָה, װיַעפֿיַעל איך בּעֶט דיַך 


:װאָלסט קײַן סך ניִט טריִנקעָן, ועָה מיַר פֿגר רײַן קלָפעָלץ, 


6 ; גאורין, 

וולאדימיר { אי דעֶר קאָפּ ! איִך שטאַרפ ! 

זעלרע ; אָט װעָל איִך דיַר בּאַנעֶצעֶן דֹעֶם קאָפּ טיט אָרעֶקאָלאָן. 
(טחיט עס) נוּ, וי פֿיִהלסטוּ זיַך , איז ריר בּעֶסעֶר } 

וולארימיר { בּעָסעָר, בֹּעֶסעֶר , נעָה לאָז מיַך צורוה , (גיעבּם 
זי אַשטוֹס , זי פֿאַלם), | 

זעלרע: (אומאַרמט איהם) מײַן לְיַענּעֶר , מײַן צוּציִקְעָל.. . 

וולאדימיך ; װויערער אַשטוֹיס) געָה, װאָס מאַכֿסטו זיך משונע 
חוּ אַלטץ כּהמה, אוֹיף דֹעָר עֶלמעֶר גאָר ! 

זעלרע } פֿאַר װועָם פּײַניַגסטו מיך אַזוֹי ? (ויינט) דו פֿיִהרסם 
מיך אַראָפּ פֿון זיִנעָן, דוּ מאַכסט מיך פֿעָרריִקט . 

וולאדימיר } נאָ, קים אַהעֶר, איִך האָג ריך לְיַעכּ, ליַעב--- 
זֹעָהסטוּ דוּ זאָגסט שטענריג דוּ האָסט מיַך ליָעבּ, אוּן װאָס מעָן דאַרף 
טהוּן , טהוּסטוּ ניִט , 

זעלרע 1 אַזֹי גאָר 1 אוּן דאָס װאָס איַן ? (ציינט איהם רי שליסעל). 

וולאדימיך } װאָס 1 רי שִליִסעָל בּײַ דיָר 1 אוֹי, רוּ ננב, 
אַ העֶר צוּ מיַר איִן מײַנץ אֶרעָמ'ם (אומאַרמט זי), 

זעלרע ; עֶר האָט בַּאַלֹר חרטה געֶקרֹיֶענעֶן, געֶװײַנט, אֶבֹּעָר 
די שליִסלעֶן זעֶנעֶן בּײַ מיַר , | 

וולאדימיר } בּראַואָ! אַזֹי האָכ איך ריך ליַעכּ, נאָ יעֶשמצ 
פֿרֹעָהליִך ,,, טעלדע זינגט , בּיידע טאַנצען) , 

אָ דוּ שׁעֶנעֶר יונגעָרמאַן, קוּם מיִט מיַר איַן סאָר אַרײַן , 

דאָרט װועֶל איִך דיָר עֶמװאָס זאָגעֶן , 

װאָס עֶס וועֶט דײַן שמעָרץ פֿעָריאָגעֶן, האָפֿ,,, ואױפֿטױט ש מואל).. 

שמואל } ערשאָקען) װאָס איז דאָס } יי ערשרעקען ביירע אוּך 
הערען אויף צוּ טאַנצען) אֶבּעֶר אַזוֹי װון ראָס העֶרץ האָט מיָר געָזאָנט, איַך 
זאָל מיך אוּמקעָהרֹעֶָן צוּריִק , װאָס איָו דאָם פֿאַר אַמאַנץ } 

וװולארימיר ? נעָהם פֿאַרטײַטם איָהם , נעהם איָהם אוֹיף זַכֿעַר. 

זעלדע 1 װאָס ? דוּ װײַסט ניט װאָס פֿאַר אַטאַנץ ראָס אי ? ראָם 
איז דאָך װאָס איִך פֿלעָג דיָר שטעֶנריָג ויִנגען , אָ רוּ שעָנעֶר ,.., א, ו, װ+ 
עעהמען איהם אַרין אין דער מיט , אופטריט ל מ ך , וועהרענד אַלע טאַנצען). 

למך { עֶר איָו װיַעדעֶר מיִט איָהר , איַך װעָל עָם ניִט איבּעָר. 
טראָנען , מײַן האַרץ וועֶט צעֶריִסעֶן װעָרעָן, מײַן קאָפּ װועָט צושפּרעָנגעָך 
װערעֶן , איַך וועָל משוגע װעֶרעֶן , (פאַלט) 

שמואל : אוֹי ווֹעָה למך אין געפֿאַלעֶן , (לױפֿט צו צו איהם. זעלרע 
װלאָדיטיר גאַלאָפּירען שנעל), 

פֿצָרהאַנג פֿאַלט. 


דער װוילרער טענש , 
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פיערטער אקט, 


דאָס זעלבּץ צימער  .‏ שפוה דרעהט;אויף בּיירע 
לאָמפּען, רוימט , 

שׂפֿרה ; איָהר װײַסט ניִט װעָר עֶס האַלט מיך ראָ} דאַכֿט זיך, 
איִך װאָלט נאָר װעָלעָן, װאָלט איך געֶקראָגען אַגוּמץ שטעָלעָ און 
אַ מאַדאַם װאָלט איִך געָהאַט אײַן אֶמתיץָ, װי גאָט האָט געֲבּאָמעָן, 
אָבּעָר אַז דאָס האַרץ דעָרלאָזט מיך ניִט פֿון דאַנעָן אַװעָק צוּ געָהן , אַז 
איך דעֶרמאָן מיַך , אַז דעֶר אַלטעֶר נאַר װועָט דאָ בּלײַבּעֶן אַלײַן . פֿעָר: 
צעָהעֶן מיַר די זאַשפּעָרעָס, איַך בּיַן בּײַ איָהם איצט גאָר ניִט, עֶר 
אֶנּעָר דעֶר אַלטעֶר שטוּרמאַק איַז מיָר נאָך אַלץ מײַעֶר, װעָה מיַר , איִך 
זאָל אוֹיף אֹיָהם ניִט אַכֿטונג געֶבּעֶן װאָלט עֶר דאָך געֶשטאָרבּעָן פֿאַר 
הוּננעֶר  ,‏ אוּן װועֶר דעָרמאָהנט זיַך , אַז מעָן דאַרף איָהם געֶבּעֶן וועָש! 
איצט לינט עֶר נעֶבֹּעֶך אײַנעֶר אַלײַן, קראַנק , שװאַך, װעָן ניִם איִך 
װאָלט איָהם דאָך קײַנעָר אַפֿיִלוּ אַלעֶפֿעָל מעריִצין געֶנעֶבּעֶן. אַ תֶּל האָט 
פי געָמאַכֿט פֿון אֹיָהם אוּן פֿון זײַן געָלד ,-- געָלד איז אַזאַ זאַך, װאָס 
שעָן דאַרף עֶס היַטעָן, װיַ די אוֹיגעֶן אין קאָפּ (קוּקט זיך אוּם, אוב מען 
הערט נים) בּײַ יעֶרעֶן געֶשעֶפֿט קעֶן מעָן קלוֹיבּעֶן געֲלֹר , אַו מעָן װיָל 
צאָר, אוִך האָבּ נאָר 14 אֶדעֶר 16 יאָהר געֶקליֶענּעֶן , האָבּ איַך 108 אֶרֹעֶר 
4 ננעהמט אַרוֹיס פֿוּן בּוועס איין טוּך מיט געלר) איִך קעֶן קײַנטאָל ניט 
איִבּעֶרצעָהלעֶן אֶדעֶר װײַל איך שרעָק מיך , אֶדעֶר װײַל איִך קעָן טאַקו 
פיט קײַן סַך צעָהלעֶן (בּעהאַלט געלד) איָהר מײַנט שכנים װײַסעָן נײַט, אַן 
איך בּיִן אַגעָלר:מעָנש , זײַ װײַסעָן אוּן רעֶרעֶן מיר גאַנץ שׁעֲנעָ שרוּפֿיִם , 
אַפֿיְלוּ יוֹסעָל דעֶר קוֹימעֶנקעָהרעֶר נאָך גאָר אַ יוּנגעֶרמאַן האָט מיָר שוין, 
אויך אַ פּאֶר מאָל אוֹיסנעֶשטיָרט דאָס פּניִם מיִט סאַושע , . אוּן דאָך װועָל 
איך קײַנמאָל ניט חתונה האָבּעֶן , קײַנמאָל ניִט אַװעֶקנעָהן פֿוּן רעָם 
ויז,. אוֹי דוּ אַלטעֶר שטירמאַק אוֹיף וועָמעָן האָסטוּ שפֿרה'ן פֿאַרבּיִטעֶן {-- 
מעָן נעָהט , ואויפֿטריט ל י ז א קאָקעטיש געקליידעט) , 

ליזא ; עֶס פֿרעָהט מיך זעָהר, װאָס איָהר זײַט אַלײַן ראָ שפּרה . 
זאו איִז למך ? קוּמט אָפֿט אַהעֶר זיִמאַן } אַך װי דאָס האַרץ קלאַפּט , 
איך : געָוויִם ? שטוּנדעָן בּײַ דעֶר טהיָר געֶשטאַנעֶן , שׁוֹין היִער אײַני: 
עעָ מאָל געֲוועֶן אוּן דאָך האָבּ איִך זיך אוּמנעֶקעָהיט , 


שפרה : אֹי ליזאַ, װאָס פֿאַר ליִגעֶן מעָן דעָרצעֶהלט זיך אָן 
פֿון אײַך., | 

לִיזא ; צוּם אונ:ליק איז עֶס קײַן ליגעָן--װאָס מאַכֿט למך + ריפֿט 
:איָהם אַהעָר . ' 

שפרה ; מען הרג'ט אֹיָהם עֶר זאָל אַהעֶר ניִשט געָהן, ליִנש 
ישר גאַנצץָ טעָג בּײַ זיך מיִט אָפֿעֶנעָ אוֹיגעֶן אוּן קוקט , װי אַהאָהן איַן 


= גאָררין. 
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בּנִי אָדם אוּן בּײַ אוּנו איִז אַלע נאַכֿט שמחה וששוֹן, גאָר װי איַן אײן 


טראַקטיָר, אַגוּטעָ בּת:מלכּה האָט אונז גאָט צוּנעֶשׁיִקְט, אוי רבּוֹנרּ 
יונה האָסטוּ נאָך אַ סך אַזוֹינֹץָ (אָבּ) , 


ליזא } שין 3 מאָנאַטע װאָבּ איִך איָהם ניִט געָועָהן . למך אי 


דֹעֶר אײַנציָגעֶר װאָס װועָט זיַך מיִט מיר ניט שעמעָן, עֶס אי דאָ נאָך 
אײַן מעָנשׁ, װעֶר עֶס װיַרד מיַר פֿאַר:געֶכּעֶן, װײַל עֶר ליִעכּט מיַך .,. 
איִךְ האָבּ איָהם פֿאַרשטויפעָן אוּן עֶר ליִעכּט מיך דאָך, איך פֿיָהר אײַן 
שענרליכֿעָס לעֶבּעֶן, אוּן עֶר שרײַנּט מיר אַז עֶר װועָט שטאָלציערעֶן מימ 
מיַר, אוֹי גאָלדשטײַן, מיך זאָ ליִעבּעֶן איִז אײַנץ דוּמהײַט, בּאַלר וועֶלעַ 
מיר אַלעָ פֿעָראַכֿטעָן אוּן פֿעָרראַמעָן , -- יאָ, אײַן שעָנדליִכעָס לעֶנּעַָ 
פֿיָהר איַך, אֶבּעֶר װאָס פֿיִר אײַן רעָכֿט האָבּעָן זײַ מיַך צוּ פֿעָראַכֿטעָן 3 
האָבּעֶן זײַ דעָן ניט אַלײַן מיַך אוֹיף ריַעועֶן וועָג געֶשטאָסעָן + זעָנעֶך 
זײַ דעֶן בּעֶסעָר פֿון מיַר ? איָו דעָן אײַן אַלטעֶר מאַן, װעָלכֿעֶר נעָהט צנּ 
דעָר חופה טיט אײַן יונגץָ כּלה בּעֶסעֶר פֿון מיַר? איז דעֶן אײַנעָ וּנגע 
פֿרוֹי, װעָלכֿעָ פֿאַרקױפֿט זיך פֿאַר געֲלר כּדת משה ויִשראל בַּעֶסעֶר פֿון 
מִיַר , װײַל זײַ טהוּעֶן דאָס זעֶלבּעָ ניט פֿון נוֹים און הונגעֶר . נאָר װײַף 


זײַ װיַלעֶן זיִך פֿעָרגניַגעֶן פֿעָרשאַפֿעָן, װײַל זײַ מהון דאָס אַלֹעָס ניש 


עֶפֿפֿעָנטליִך , נאָר איִן דעֶר שטיל , װי גנביִם אוּן מעֶרדעֶר 14, , װועֶר 8ון 
אײַך איָז בַּעֶסעֶר פֿוּן מיַר זאָל אוֹיף מיַר װאַרפֿעָן דֹעָם עֶרשטעֶן שטײן 
|אויפֿטריט למך קוּמט אַרוֹיף ציהענדיג אוֹיף זיך אַרעקיל) : 

לִיזא ; אוֹי מײַן אוּנגליַקליכֿעֶר בּרוּדעָר ! 

למך ; ליַאַ! ליעֶטשקע !,, דוּ בּיִסט אַרײַכֿץ! דוּ בּיִסט אוב. 
גליִקליך  !‏ איִךְ זעָה אוּן פֿיָהל --- און וואוּ איִז עֶר } 

ליזא } װועֶר ? 

למך { װאָס האָבּ איִך דיַר געֶװאָלט: זאָגעֶן, אוי איִך האָבּ שויף 
פֿאַרגעֶסעֶן -- העֶרסט ליִזאַ, איִך בּוִן איִצט אַלײַן דאָ, שמעון איז אַוועָק 
פֿון דאַנעָן, אַלכּפנדר איַז געֶװאָרעֶן אײַן אָמת'ר איִדיאָט אוּן דעֶר מוה- 
מעָס זוּהן וועֶלוועֶלעִ אי אַ גנב , העָרסט ליזאַ וּ וועֶן איִך ליעג בי מיר 
איַן אַלקעֶר אוּן העֶר װי דעֶר טאַטעָ געָהט צוּ די מאַמץ ציַעהט עָם 
מיִך , װי מיִט אײַזעָרנָ שטריק , אַז איִך זאָל געָהעֶן שלאָגעֶן רע 
טאַטעָן,. אוּן זײַ שמײַסעָן מיִך דערפֿאַר מיִטן קאַנטשיַק -- זײַ מײַנעַן אַנ 
איִך מאַך זיך משוּגץ , וי איָך בֹּיִן. אַ יוד, איִך מאַך מיַך ניִשט , איך 
בַּיִן טאַקע משוגץָ געֶװאָרעָן, אוּן בּײַנאַכֿט װײַום זיך מיַר אוֹיס אַו דב 
װײַנסט, הערסט ליִזאַ,.,.אוֹי װאָס האָבּ איָך דיָר געװאָלט זאָגעָן?י. 
איַך האָבּ װויִעדעֶר פֿאַרגעֶסעֶן . 

ליזא ; דאָך אי עֶר גליִקליבֿעֶר פֿון מיר , עֶר קעֶן פעֶרֹגעֶסעָהּ 
אֶבּעֶר איך קעֶן ניִט פֿעָרג עֶסעֶן מײַן שאַנרץ , שמאַך ! 

לֹּמֹךְ ; דוּ' האָפט יפוריִם ליָאַ,. דײַן האַריץ מהוט דיָר װועָה 2 
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ליזא ; דוּ כּיסט דער אײַנציַגעֶר צוּ װועָמען איִך קאָן קוּמעָן אוּן 
אויסװײַנעֶן מײַן בּיטעֶר האַרץ , 
למך ; נאַרעָלְעָ, װאָס קעֶן דיַר אַ איַריאָט העָלפֿעָן? שש... 
העֶרסט ? זי געָהט, איך העֶר אֹיַהרעָ טריָט, קוּם אַועָק, איִך װיָל ניט דו 
זאָלסט זי זעָהעָן, קוּם (שלעפט איהר). 
ליזא : װאָס איַז מיִט דיָר 4 װאָס שרעֶקסטוּ זיִך ,, ער שלעפט 
איהר , בּיידע אָבּ, אוֹיפטריט וולא ד יטיו, ועלר ע יט אײנקױפֿע, 9 פלעשער 
וויין) . 
זעלדע } האָסט גאָר ניַט פֿאַרגעָסעָן , אַלעָם אײַנגעָקױפֿט ! 
וולאדימיר : (נשטעלט אַלעס אַװעק אוֹיפץ טיש) . אָט די פֿלאַש ראָם 
בּעָהאַלט, פוּנש וועָלעֶן מיר טריַנקעֶן שפּעָטעֶר, די חזריִם לאָקשען אַלעָס 
אוֹים אוֹיף אײַנמאָל אוּן דעָרנאָך שרײַעָן זײַ אַז זײַ פַּגָר'ץ פֿון דאָרשט , 
זעלרע ; זעָה נאָר דוּ גנב, עֶס זאָל הײַנט זײַן פֿרעָהליִך - הײַנט 
וועָט אוּנז קײַנעָר ניִט שטעָרעֶן, דער אַלטעֶר ליַעגט דאָרט אוּן קרעֶנקט . 
נעבּיִךְ ,,, (צווויקעלק דאָס פּאַפּיער), לאָמיַך נאָר זעָהן, װאָס האָסטוּ דאָרט 
נעָקוֹיפֿט, װאָס איָז דאָס1,. מריפה קאַלבּאַס ! װיִלפט מיַר טרײַף מאַכֿעָן 
דאָס גאַנצע געָשיִר 4! דאָס װיַל איַך ניִט, 
- וולאדימיך: פֿרומע יוּדעֶנְעָ מײַנע פֿאַר טריפֿה'ץ קאָלבּאַם האָסטוּ 
מּוֹרא אוּן . . . הפֿקר פּעטרוּשקאַ. .. 
זעלרע } װאָס האָט אײַנם צוּם אַנדעָרן , װאָס צי גאָט איַן צוּ 
נאָט , װאָס צוּ לײַט איַן צוּ לײַט . 
שמואל: (קרעכֿצט הינטער דער בּיהנע) זעָלרעָ! זעֶלדעַ 
זעלדע } אָ דעֶר אַלטעֶר װיֵל עֶפּעֶם--שפּרה ! שפרה ! געָהט נאָר 
זעָהט , װאָס דֹעֶר אַלטעֶר װיָל , (אוױפֿטריט פּיײ!. 
שפרה } מאַדאַס, האָט איָהר ניִט געָזעָהן דעָם קאָלאָראָטש, איִך 
האָכּ מיַר שׁוֹין דעָם קאָפּ פֿאַרדרעָהט זוֿעָנדיַג דעָם קאָלאָראָטש . 
וולאדימיר } קאָלאָדאָטש, װאָס איַז דאָס פֿאַר אַ מיַן פָּרי ' װאָס 
פֿאַר אַ כּרכה מאַכֿט מעָן דעָריִבּעֶר } 
שפרה } בײַ אײַך דײַטשעֶן רוּפֿט מעָן עֶס צִנדעֶרשׁ אוּן בּײַ אונז 
איַן ראָס אַ פּשוּטער קאָלאָדאָטש , דאָס איַז אַ געָשיִר, װאָס טעָן קעָן מיִט 
איָהם ניִט נוּר פֿלײַש האַקעָן , נוּר אַפּילוּ די בּײַנֹעֶר בּרעָכֿעָן אוֹיךְ . (קרוּם 
קוקענד אוֹיף זיי בּיירע, אָב). ו 
זעלדע : װייקעלט אוֹיף דאָס פּאַפּיער) , װאָס איָו דאָס 3 קאָרטעָן ,--- 
זֹעָהסמוּ , אָט דאָס איָז בּײַ מיַר נאָך מריפֿה'ר , וי חזיָד, אֹיָהר וועָט ויִך 
הײַנט בּאַגעָהן אֶהן קאָרטֹעֶן . | 
| וולאדימיר { מאַדאַם , לעָג אַװעָק רי קאָרטעָן ,- װאָס מײַנסטוּ 
פיז הפקר פּעֶטרוּשקאַ . 


= גאָר ר ין- 
רער ישר שרשרשרשל רערעל לקער טעט. ריעה שיש ירע רשרע זשיש שלש רש הערעף, רשרשרערארשרערשישישישל/.ישס 
זעלרע ; אַז איַך זאָג נײַן, איַז נײַך. 
וולאדימיך } אַקלײַניגקײַט , אַז זי זאָנט נײַן,. איז גאָר אײַן עָק 
פֿון די חאָליעָווֹעֶס, הכּלל גיִעבּ אַהער די קאָרטעֶן . 
זֶעלְדְע ; װואַפֿט געז די קאָרטען אויף דער ערי) נאַ, דוּ שלעָפֿטעָר 
- מעֲנש ! 
וולאדימיך } זײַט מוֹחל מאַדאַם אוּן העֲכּט זײַ אוֹיף . 
זעלרע } הײַבּ זײַ אַלײַן אוֹיף . 
| = וולאדימיר { הײַכּ אוֹיף זאָג איך, װאָרום כּײַ מיִר, װײַסט דאָך 
! אוו הפקר פּעֶטרוּשקאַ .,, 
זֶעֶלְך{ן + היינּט אויף) נאַ, אֶבֹּעֶר װועֶסט געֶרעֶנקעֶן. עס הערען זיך 
שטימען) אָ, די חברה קוּמעֶן , (אויפֿטריט אַ לכּסקנדר, 4 זשוּליקעס). 
אלע { אָ זעֲלדיעַ ! װלאַדיִמיָר ! קאַק זרראָװויע (געבּען זיך די הענד) . 
וולאדימיר ; נאָ חברה, די טיַשעֶן זעָנען געָגרײַט, די קאָרטען 
!-צולײַגט , די פֿלעָשעֶר אוֹיפֿן מיִש , לאָטיָר זיַך זעֶצעֶן דאַװנעָן. (גיסט אָן 
וויין), 
זעלרע ; דוּ זאָלסט ניַט טריָנקעָן , װאָרוּם אַז דוּ טריַנקסט אַ סך 
: פֿערטריַנקסטוּ דֹעָם שכל , 
וולאדימיר ? װיַל איִך דוקאָ, דיָר אוֹיף צוּ להכעיס, נאַ זדראָוויץ 
- גאָספּאָדאַ ומען טרינקט) , 
אלכּסנדך ; גאָספּאָדאַ לאָמיִר זײַן געֲוּנר, קײַנעֶר קעָן ניִם 
אַראָפּשליַנג עֶן , אַזוֹי װי איִך. אוּן טריַנקעַן אַזוֹי פֿיִעל קעָן אוֹיך קײַנעָר 
ניִט וי איך + נעֶכֿטעֶן האָבּ איִך אוֹיסגעֶטרוּנקעָן 17 גלעֲזעֶר ספּיִרט, טאַקעָ 
פֿײַנעָם מפּירט , װי איִך בּיִן אַ יוּדיש קיַנד אָט פֿרעָגט װלאַדיַמיַר'ץ , עֶר 
;איז אוֹיךְ געָוועָן דעָרבּײַ, 
וו-אדימיר } איך בּיַן טאַקע געָוועֶן דעֶרבּײַ, נאָר דוּ בּיסט ניִט 
נעֲוועֶן, בּרוּרעֶר אַלכּסנדר !.. האָסט נאָך אַפּאָאָר ליַגעָן, װאַרף אַרוֹים פֿונ'ם 
אַרבַּעָל. 
זעלרע ; נאָ זיַנגט איִמיַצעֶר לאָז וועָרעֶן פֿרעָהליִך . 
וולאדימיר ! דאַזאַפּאַיאָס טשטאָ ניִע בּוּריעֶט 
נעהמען זיך אַרוּם טאַנצען, אױפֿטױט שמואל קראַנץ מיט אַ שטעקשן, 
אין חאַלאַט), 
שמואל ? שׁאַ! װאָס איַז דאָ פֿאַר אַליאַרם ? איך בּיַן קראַנק, איַך 
קעָן ניַט אַנטשלאָפֿען וועֶרעֶן , 
וולאדמיר ; זײַט אײַך קראַנק געזוּנדעֶרהײַד. װעֶר טשעָפּעָט 
אײַך 1 אוּן אַז מעָן קעָן ניט אַנטשלאָפֿעָן װעֶרעֶן דעָקט מעָן זיך איבּעֶר 
מיַט אַ קאָלדעֶרעָ איַבּעֶר'ן קאָפּ אוּן מעָן שװויִצט , 
אלכּסנדר } עֶס איז שוֹין פֿאַרבּײַ די צײַט , וועָן אוּנועֶר שמובּ 
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איז געֲוועֶן וי אַ גרוּבּ, װאָס קײַן לעֶבּעֶריְנעֶר מעָנש. האָט נַיִם געָוואָלם 
אַרײַן געָהן , דוּ האָסט דײַן לעֶבֹּעֶן פֿאַרכּראַכט וי אײַן קברוֹת מאַן מיִט 
טוֹיטץָ, אוּן מיר װיִלעֶן זײַן לעֶבּעֶרינעָ ייּנגעָן , 

שמואל; די שׁנאֵץ, דוּ שנּוּר'ניִק , איַך נעָהם מײַן שטעקעֶן .- 

זעלרע ; עָ עַ! צוּהיִץ דיַך נוּר ניִט, די געָסט זעֶנעֶן מײַנע געֶסט 
אזן איִך עָרלוֹיבּ ניִט זײַ צוּ בּעָליִַדיְגעֶן , װאָס געָהט עֶס דיַך אָן , װאָס 
מײַנץ געָסט טהוּעָן ? | 

שמואל : אײַנלאַרעָן געֶסט װועֶן דעֶר מאַן לינט קראַנק 1 זיַנגעֶן 
אוּן לאַכֿעַן, װועָן איך ליעג דאָרט איִן דעֶר פֿיִנסטעָר אוּן פֿאַרשעָלט 
דעָם טאָג װאָס גאָט האָט די װעָלט בּעֶשאַפֿעָן } ! 

זעלדע } װאָס זשע האָסטוּ געָװאָלט איִך זאָל זיִצעֶן נעֶבּעֶן די 
אוּן קלאָגעֶן אוֹיף מײַנע יוּנגעָ יאָהרעָן, אָדעֶר איַך זאָל געָהן מיִט דיר 
לעֶבּעֶדיִנעָרהײַַר אין דעֶר עֶרר . איִך בּיִן נאָך יונג , איִך װיָל נאָך פֿאַר: 
בּרענגעֶן אַפּאָר שעה מיט יוּנגע לײַט , 

|= שמואל } איך הײַס דיִך דעֶן קלאָגעָן אוּן װײַנעֶן ? פֿאַרקעהרט 

גאַרעֶלעַ איִך װויַל אוֹיך מיִט אײַך אַבּיִסעָל פֿעָרבּרעָננעָן, איִך בּיַן נאָר 
אַרוֹיס אַהעֶר איז מיַר שוֹין פֿיַעל בּעֶסעֶר, גיִעכּט מיר אוֹיךְ , איַך וי 
אוֹיך טריָנקעֶן אַבּיִסעָל . 

וולאדימיר } פעָנִיעָ, טראָג איָהם צוּ אַ גלעָזעָל בּראָנפֿעָן , 

איינער: (טראָגט צוּ) פּײ בַּראַט ! וגיעבּט איהם אַ קלאַפּ אין דער פּלייצע 
שמואל פֿערקרימט זיך), 

שׁמוָאל } שינקט). אַזוֹי, אַנדעָרעָ יונגע לײַט מעָעָן זיך בּײַ טיִר 
נאָך לעָרנעֶן וי פֿרעָהליַך צוּ זײַן . 

זעלרע ! װאָס דעָן, איַך װײַס דעָן ניַט ? 

אלכּסנדך ; זאַיטץ נאָספּאָדאַ, דאַוואַיטץָ זאַיגראַיעָם אָװֹ 
זשמורקי , 

זעלרע ; און בּליַנרזיִקײַט } וועֶר וװועֶט בּלינדזעָן ? (וולאָדימיר רוּפֿט 
זעלדע , ראָמט זי איין אין אוֹיער , צייגט אָן אוֹיף ש מ ואל). אוֹי זעָהר גוּט, אַננ 


אַלטעָטשקעֶר , קוּם װעֶל איך דיָר פֿאַרבּיִנדעֶן רי אוֹיגעָן װעסטוּ מיך 
חאַפּעֶן , זי װויל איהם פֿאַרבינדען), 


שמואל } ניִט, ניט מײַן קעֶצעֶלעָ לאָן אָב 
זעלדע } נישקשה, נישקשה, װועֶסטוּ זיַך אוּנטערהאַלטעָן, פֿרעָה- 
ליִכֿעֶר וועֶרעֶן ! פאַרבּינד איהם די אױיגען, אַלע לאַכֿען, װאַרפֿען איחם . 


אויפטויט ליואַ. למך). 


איינער ; אָ, פּאַשקאַ איַן ראָ פּאַשׂקאַ ! (אומאַרמט ליואַ) , 
למך } געָה איַן דֹעֶר עֶרר אַרײַן (ניש איהם אַװאָרף פֿון איהר) 
אלע } א פּאַשקאַ פּאַשקאַ! | | 


י; גאָרדין. 
ישר ישר ר ישר 4 
שמואל : װעֶר איַז די פּאַשקאַ ? בֹּיָנד מיַר נאָר אוֹיף די אוֹיגעֶן, 
לאָמיך זעָהן, װאָס איָז דאָס פֿאַר אַפּאַשקאַ זעלרע בּינדט איהם אוֹיף) לְוְואַ ! 
אוּנזעֶר ליִזאַ! װאָס זע װײַנסטוּ + רײַנץע געֶשעֶפֿטעֶן זעָה איִך נעָהן גוּם 
בּיָסט אַזױ יום מוֹב'ריַג געֶקלייִרדעָט , 
למך } טאַטעץ, אַיאֶה אַז ליזאַ װײַנט זעָהט זי אוֹים אַקוראַט 
וי די מאַמע ע"ה . טאַטץָ, דוּ געֶדעֶנקסט , אַו דוּ פֿלעָנסט די מאַמץ 
שלאָגעֶן אֶבּעֶר שעֶלטעָן האָט זי אויך אַזוֹי געװײַנט , 
לִיזא } בּײַ מיַר אי איצט אלע טאָג יוֹם טוֹב גראַדֹעָ װי בּײַ 
אײַך. מײַנץ געַשעִפֿטען געָהן -גראַדע װי בּײַ אײַך, נוּר איִדר שפיעלט 
איַן בּלינריִקײַט מיַט פֿעֶרבּוּנדעֶנעָ אוֹיגעֶן און איַך מיט אָפֿעֲנעָ ,,, אײַע- 
ציַעָל איִז עֶררײַפֿט, איִך געֶפֿיִן יעצט מיטעל צוּם לעֶבּעָן.י. 
וי ולאדימיר { יאָ מחותן זי פֿעֶרריִענט כֹּשֶׁר איָהר בּרויט (רוֹינש 
איהם אין אוֹיער). 
שמואל? װאָס רעֶרסטוּ ?! 
וולאדימיר ; ס'איז הפֿקר פּעֶטרוּשקְעָ 
שמואל ; מײַן טאָכֿטער אַ בּעל:בּתיִש קיִנד !. 
ליזא } איָהר קענט רוּהיג זײַן איִך װועָל אײַך אײַעֶר גלנק נים 
שמעֶרעֶן איָהר ועָנם נאָך אַ יוּנגעָרמאַן, איָהר אַמיזיָרם אײַך מיִט יונגץ; 
לײַט - איַך אֶבֹּעֶר האָּ שוין מײַן לעֶבּעֶן אָפּגעלעֶכּט, איך 0 מיך 
ניַם אוּן פֿאָדעֶר פֿון אײַך גאָר ניִט, פֿאַר מײַן לײַֿמון װעָל איִך אַלײַן 
בּעֶצאֶהלעֶן , 
אלכּסנדר ; אֹיף דיַר ליאַ, האָבּ איִך מיַך ניִט געָרעֶפּט , פֿאַ 
וואָם בּיסְטוּ צוּ מיָר ניִם געָקוּמעֶן (געהט צוּ צוּ איהר) . 
למך { (גיעט איהם אַ װאָרף) געָה איַן דער עֶרד אַרײַן ! אֶהן ריר 
איז איִהר אוֹיךְ געָנוג בֹּיטעֶר. 


טמואל; { שאַנרֹץָ ! שאַנדעָ! אַלעָ האָבּעֶן מיך געֶקעֶנט פֿאַר 


אַפֿײַנעָם בּעל הבֹּיִת . 

ליזא } יאָ שאַנדֹעַ, אֶבֹּעֶר ניט פֿאַר אוּנז .--- אַ שאַנדע פֿאַר די , 
ועֶלכֿץ צװיַנגעֶן אוּנז צו ֿהרעֶן זאָ אײַן לַעֶכּעֶן, אַ שאַנדע פֿאַר די װעָלכֿץַ 
שמוֹימעֶן אונו איִן ריִעועָן אָבּגרוּנר , שאר * פֿאַר דֹעֶר געֲזעלשאַפט , 
װעָלבֿץָ פֿאָדעָרן זאָלֿע שרעקליֿע אָפֶֿר + װיינש) װאָס װײַנקטו1 
גליקפליפֿסטעָר מענש פֿון אונז אַלעָ ! רו יט דאָך פֿון קײַן שאַנרע. 

זעלרע } בּלײַ דאָ ליזאַ לאָמיַר לַעֶבּעֶן איִן פֿריֶערעֶן . 

ליזא ' בלב דאָ אוּם איָהר זאָלט קעֶנעֶן יעֶרְץָ מיָנוּט מיך 
דעָרמאָהנעָן , . װאָס איך בּיִן אַ מאָל געָוועֶן ? דאַנקע ! | 

שמואל ; אַ שׁאַנדעָ אין אוּנזעֶר משפחה , . 

זעלדע: אײַ, אײַ, װאָס דאָרט טהוט זיך, עָם טרעפֿט זיַך 


דער ווילרער מענש, 

אַועָלכֿעָ זאַכֿעָן הלואַי עֶס זאָל זיַך ניִט טרעפֿען, האָסט געָועָהן 
אַ אוּנגליִק } 

ליזא } יאָ, יעֶצט איז נאָך פֿאַר אײַך קײַן אונגליק , ראָס אוּנ 
גליִק װועָט נאָך קוּמען , וועֶן איִך װועָל פֿאַלעָן נאָך ניִעדריָגעָר, וועָן טײַן 
האַרץ װעָט צוּריִסעָן וועֶרעֶן אוֹיף שמיקער , װועָן מײַן שאַנדע אוּן שמאַך 
וועָלעֶן פֿאַלען אוֹיף אײַעֶרעָ קעָּ, װי שוועֶרעָ שטײַנעָר . פֿלוּך! פֿלוּך ! (שָפּ 

שמיאט . + (לױפֿט איהר נאָך) לואַ ! ליא ! פֿאַלט נעבּען מהר, 
ז עלדע טיט װלאַרימאר הײיבּען איהם אויף) , 

זעלדע ; ני, װאָלט ניט בּעֶסעֶר אוּן געֶזיִנטעֶר געָוועֶן ליַעגען 
רוּהיָג אין דײַן ציִמעֶר, עֶר מײַנט 'מעֶן פֿאַרנינט אֹיָהם ניִט, װאָס קע 
מעֶן זיִך העֶלפֿעָן, אז עֶס איָז ניִשטאָ קײַן כּח , | 

וולאדיטיר ; אוּנעָר יוּנגעָרמאַן מײַנט נאָך אַלץ עֶס איָו הפֿקר 
פּעטו רושקאַ (בּיירע פֿיהרען איהט אָב), 

ארככנדר 1 זי איז געֲווען אונזעָר אײַנציַנץ שװעָסטעֶר , אוּנזער 
מוּמעֶר אונזעֶר פֿרײַנר . מיַר זעָנעֶן אַלעָ געֲוועְן בּעל-בּתּיִשע קיִנדעָר , 
וי אַזוֹי האָט זיַך אַלעס איִבּעֶרנעֶדרעָהט,,, עֶך, דאַװואַי װאָדקאַ בּראַט ... 

זעידע! ? ועלדע מיט װלאַדימיר'ן קימען צוּריק) ש ש, , שרײַט נים 
איָהר מײַנט מײַן העֶרץ טהוט מיר ניִט װעָה , אַזאַ יוּנג קיִנר ,,, איִך מוּז 
אַזש מאַכֿעָן אַ קנאַק אל 

װולאדימי אֶה למך איָז אויך דאָ, עֶר וועָט אונז אַמיַזיַרעָן 

דעֶר הײַנטיגעֶר אי אוּן בּראַנפֿעָן איז עָפֹּעֶם ניִשט קײַן געֶראָטעָנעֶר 
עצעהמט אַ גל, זעל פון טיש) למך טריַנק בּראָנפֿעָן . 

למך ? בּראַנפֿען איַז בּיִטעֶר ניָעבּ מיָר װײַן , 

וולאדיב מיך } גיִעט איָהם װײַן -- גיִעט אי אַ האַלבּץ גלאָז 
בּראַנפֿעַן אַ האַלבּץ לאָז ז װײַן, מאַכֿט איָהם אַנאָגעָל-מאָגעָל (עם געשיהם) 
טרינק, לֹ מך 

למך ; פֿץ, עָס האָט אַמעם פֿון חוָק שפּייט) , 

זעלדע ; אײַ לאָזט איָהם צוּרוּה---וועָה מיַר, איִך טאָר נאָר 
אוֹיף איָהם ניִט קיקען : 

וולאדימיר ; נאָ קוּם אַהעֶר צוּם טיש לטך---מאַכט איָהם אַ טרונק 

זעלרע ? שאָקעלט זיך) װאָס א מיָט מיָר ? איַך בּיַן אַזוֹי ניַך שׁיכּוֹר 
נעָװואָרעֶן , אוֹי עֶם איז מיר עָפֹּעָם.. 

וולאדימיר 1 נאָ געָה, עה לעג דיִך שלאָפֿעַן טי לעגט זיך 
אויפ'ן דיוואן) נאָ טריִנק למך . 

אלכּסנדך : טריַנק למך, אַז מעַן איַז שיכּוֹר פֿעָרנעסט ‏ מעֶן 
אָן אַלעָם , 
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י, נאָידין. 

למך; אוועָק פֿוּן מיַר איַריאָט , איַך האָכּ דיַך פֿײַנט װיַ אַ קאַנמ. 
שיק (טרינקט , אַלע טרינק |), 

וולאדימיר ! נוּן גאָספּאָראָ זיַנגט אוּן למך װעָט טאַנצעָן מיי 
זינגען שטופּען למך'ן פֿין איינעם צוּם 29טען ער וויינט) , 

למך ? (רייסט זיך אַרױס) פֿאַר װאָס שלאָגט אֹיָהר מיך װאָס זעֶנט 
איָהר אָנגעפֿאַלעֶן אויף מיר , װײ אַ סטאַרע בּיִזע היִנד אוֹיף אַקלײַנטשיק 
חזיר'ל, איָהר מײַנט, אַז מעָן שלאָגט מיַך טהוּט מיַר ניִט װעָה ?! בּײַ 
מיַר איַז אוֹיךְ אַזאַ פֿלײַש וי בּײַ אײַך,,, איָהר מײַנט , אַז מעֶן לאַכֿט 
פֿון מיַר פֿעָרדריָסט מיך ניִט ?.. איִך האָבּ אַזעָלכֿץ אוֹיגעֶן, אַזאַ נאָז , וי 
אַלץָ . איָהר מײַנט עו טען בּעֶלײַדיִגְט מיִך טהוט מיר ניִט װועָה דאָס 
העֶרץ?-- איך עֶס אוּן שלאָף וי יעָדעֶר מעֶנשׁ . זעָהט איַך װײַן מיִם 
זאָלכֿע מרעָהרעֶן, וי איָהר - יִעָם האָט אֹיָהר מיָר געָגעֶבּעֶן צוּ טריַנקעָן וּ 
ווא,,, (וויינט, מען קלאַפּט), 

וולאדימיר { מעָן קלאַפּט שוֹין צוּ סליָחוֹת, װעָר קלאַפּט 
דאָרט ? אַז קלאַפּעָן זאָל אײַך אין קאפ , (למך אָב , מאַכֿענד מינע, אוינטריט 
נימאָן מיט קאַמעראַדען) . 

זימאן ; ואוּ איִז מײַן שוועֶסְטעֶר { (טרייסעלט וולאַרימיר) ווֹאו איז 
מײַן שוועֶסטעֶר ? 

וו אדימיר } עָה, העָר פּראָפֿעָסאָר שאָקעָלט ניִט , װאָס מײַנט 
איהר ס'איז הפֿקר ,, 

זימאן ? ואוּ איַז ליִזא ? איִזט זי פֿיעלײַכֿט בּײַַם פֿאָטער } 

וולארימיר ; געָהט זוכֿט זי טטאָן אָכּוּ אָט האָסטוּ דיָר גאָט 
האָט אוּנז געװאָלט פֿאַרשטעָרן די שמחה האָט עֶר אוֹיף אוּנו אָנגעֶשיקט 
פַּרעה'ם מכּוֹת , זשאַבּעָם, סטוּדעָנטעָן אוּן מכּוֹת כּפֿוֹרוֹת , 

זימאו ; (קוּמט צוּריק) דאָרט איז זי ניטאָ . קוּמט קאַמעראַדעֶן, פֿון 
אוּנטעֶר דעֶר עֶרד מוּזעָן מיָר אֹיָהר געֶפֿיַנעֶן , אֶבּעֶר װאָס טהוּט א יָהר 
דאָ ? װאָס איָז דאָ פֿאַר אַ ליאַרם װעָהרעֲנד דעֶר װיָרטה פֿאָם הוֹיזעָ איז זאָ 
קראַנק . 

אלבקנדך ? שטאַרק שכּור) ניִט דײַן טאַטעָנס עֶסק, 

זימאן ! קאַמעָראַדעָן מיַר מוּזעָן צוּעֶרשט רײַן מאַכֿעָן דאָס ציָמעֶר 
פֿון דיַעעָן שטוּץ --פֿאָרט פֿאָן היִער (די סטודענטען װאָרפען אַרױס די 
זשוליקעס) נוּן אוּן איָהר ! (צוּ וולאַדימיר/ן) מאַרש פֿוּן היִער (געהמט איתם 
אָן ניים קאָלנער) , 

וולאדימיר ! עֶה העֶר פּראָפֿעָסאָר מין- װאַרפֿט מעַן ניִט איִך געָה 
אַלײַן , ואֶב) 

זימאן ? אוּן דוּ לוּמפּ פועקט אלכּסנדו) פּאַק דיך אַרוֹיס! 


אלכסנדך + פערשלאָפּע), פּאַסטוֹ בראַט, איִך ,.. 


4 


רער ווילרער מענש, 6 

זימאן : נעָה אין דֹעֶר עָרר אַרײַן (װאַרפט איהם אַרֹיס, ער סיא 
פטורענטען אָבּ, אוױפֿטריש ש מ | א ל), 

שמואל } װאָס איַו ראָ געֲוועָן פֿאַר אַליאַרם , ואוּ איָו ועָלרץ 1 
פוז זי מיט איַמיִצעָן אַװעָקנעָגאַנגעֶן ? װי אַ דוּנעֶר האָט מיך רֹעֶר גֹעָ* 
ששַגק אַ האַק געטהוּן איַן קאָפּ אַרײַן ---אָדאָ איַז זי מײַן קעֶצעֶלץָ, האָט 
זי אָנגעשטיפֿט אוּן אַנטשלאָפֿעָן געָװאָרעֶן װי אַקיַנר. װאָס האָט ניִם 
קײַן זאָרגען . װאָס טהוּט זיך ראָ ! אַהָּל פֿונ'ם מעָבּעָל, אַ תּל פֿונ'ם 
אַלעָם , איִך װאָלט נאָר געָװאָלט װיִסעֶן אוֹיף װועָמעָם חשבּין פֿרעָפט מען 
עָּם אַזוֹי פֿיַעל , װעָה מיַר , עִם קעָן זײַן אַו ראָס מאַכֿט מעֶן אַ תּכליִת 
פֿון מײַן געלר , אוי דוּ אַלמעֶר נאַר ! וואוּ איָז דײַן שכל, רײַן פֿעָרשטאַנר 9 
חאוּ איָז אַהיַן נעָקוּמעָן שמואל לײַנּליך} אַזֹי מיָאוּם , אַזוֹי נאַריַש זיך 
איבּעֶרגעֶגעֶבּעֶן איַן גאַנצעָן אַ יוּרעֶנעָ איַן דעֶר האַנר אַרײַן. איִך װײַם ראָך , 
אַז עָם איַן געֶשריֶעבּעֶן עוהוּא יִמשוֹל בָּה' עֶר זאָל העֶרשעֶן איִבּעֶר איָה- . 
נוּר איך קעֶן ניָט , איִך קען ניט--װײפֿיעל װײַן עֶם איַו געֶבּליֶעבּעֶן !- װײַן גי 
צוּ קראַפֿט . (שרינקט , די האַנר צימערם) אוּן ראָ שלאָפֿט טײַן פֿײַנעָלץ, 
שלאָפֿט זיִס, געָשמאַק .--- ועֶלרע !.. זעֶלריטשקע ו. געָה שלאָפֿעָן אוֹיף 
רײַן געֶלעָגעֶר. ועַלרעֶטשקע קעֶצעָלץָ, געָה שלאָפֿעָן ---זי העָרט ניִט, אוֹי 
איך זאָל זי קענען אייף מײַן האַנר אױפֿהײַבּעָן אוּן זי אַװעֶקטראָגעֶן , ווייל 
עם מהון, האַפּט זיך צוריק) נײַן , איִך װיַל ניט שטעָרעָן איָהר זיִסעָן שלאָף 
(דרעהט אַראָבּ די לאָמפּ, טהוט אום דער װאַלאַט און רעקט וי צו). שלאָף 
געזוּנר, אַ גוּטע נאַפֿט (לאָוט זיך געהן, בּלײיבּט שטעהן), פֿאַר װאָס איַו מיַר 
הײַנם אַזוֹי שוועֶר פֿון איָהר זִיִך אָפּצוּשײַרעָן טול צוּנעהן) נײַן, נײַן , גוּטע 
נאַכֿט ! אַ גוטע נאַכט ! (אָבּ. אױפֿטריט ל מ ך אין העמר זעהר אױפֿגערעגט, קיקט 
אוֹיף זעלדען זעהר לאַנג ,. װאַרפֿט האָסטיג פֿוּן איהר דעם מאַנטעל אַראָבּ). 

זעלרע ! (װאַרפֿט זיך פֿוּן שלאָף) אוֹי , װי הײַם,,, (לאָט אַראָפ, 
הענגען די האַנד), 

למך ; עָם בּרעֶנט, עָס קאָפֿט, עֶס זיַערט, עָם פֿײַעָרט, עָם 
פֿלאַמט , אֶבֹּעֶר איִך װיל ניִשט לעֶשעֶן רעָם פֿײַעֶר , עֶס נעָפֿעָלט טיר , 
עֶס איַז גוּט לאָז בּרעֶנעֶן., איִך בּיִן נאָך קײַן מאָל ניִט געָשמאַנעֶן אַזוֹי 
נאָהנט נעֶבּעֶן אַ פֿרוֹי עעהמט אָן איהר האַנר) טײַנץ נאָר טײַנעָ. .. אָ דעָר 
קאָלאָראַטש , עֶר ליַענט בּײַ מיַר אוּנטעָר'ץ קאָמאָר . 

זעלרע ? (װאַרפֿט זיך, וויינט פֿון שלאָף) א, א, א. .., 

5 ; קומט צוּריִק מיט'ן מעסעָר, (נעהמט אָן איהר האַנד) װוי װײַם, 
וי װײַם איָהר האַנד איָז , אֶכּעֶר דאָס מעֶסעֶר איָז נאָך װײַסעֶר (פייוע) . 
אָ! די טהירעֶן ! נײַן, דוּ װועֶסט ניִם אַרײַן קוּמעֶן,.. אַלײַן ... אַלײַן בּלײַב 
איִך מיִט איָהר, (פֿעריגעלט די פהירען) נױף װײַ קוּמט אַלפדינג, איך ול אוֹיך 
שֶם זאָל מיַר זײַן גוּט, שלעפט זי אַראָם מתי (ס 628 שמעָהט אוֹיף, רעֶר שלאָף 
שון געעֶנריֵגְט, די צײַט איו געָקוּמעָן? 


יי גאָררין. 
זעלרע } פּערשלאפֿען) אוֹי מײַן לי ... אָ דאָס בּיסטוּ למך } 
למך ; יאָ , דאָס בּיַן אייך. שטעָהט אוֹיף! 
זעלרע ; װאָס שטעָהסטוּ עָפֹּעֶס ראָ נַעֶבּעֶן מיָר , 
למך } איִך װיַל דיָר דעָרהרג'נעֶן , 
זעלרע } אָ... װאָס פֿאַר אַשרעֶקליִכֿעֶר גולן דוּ בּיִסט, פֿאַר 
וואָס װויָלסטו מיִך הרג'נעָן ! : 
למך ; איך ול זעָהן , װי דײַן װאַרם רוֹיט בּלוּט װעָט פֿליִעסעָן 
פֿון דײַן וואוּנד, (אַפּט דעם מעסער) שטַעָהט אוֹיף ! 
זעלדע } אִי! אַמעֶסעֶר} (פּאַקט איתם בּיים האַנד), װאָס װיִלסטוּ 
מהוּן למך, לאָז מיך , 
למך { נײַן, איִך מוּז דיך דעֶרהרג'נעֶן , די טהיָרעָן זעֶנעֶן פֿעָר? 
שלאָסעֶן , קײַנעֶר איז ניַטאָ, דוּ װעָסט שוֹין פֿון מיִר ניִט אַװעָקגעָהן, מיַר 
זועָלעֶן שוֹין בּלײַבּעָן איַן אײַנעָם, 
זְעלְדְץ ; שיייש) רעָטעָט ! געָואַלר, רעטעָט!.. 
למך { פֿאַרשטאָפּט איהר מויל) שרײַם ניִט, דאָ דאַרף זײַן שטיל 
אַזוֹי וי איַן אַ קבר!. 
זעלדע+ (קניענר) לאָז טיִך למך ... דוּ װיִלסט מיַך מײַטעֶן ... װײַל 
איִך בּיַן געָוועֶן שלעכֿט געֶנעֶן דיָר ?,, איִך שׁוועֶר דיָר , אַז פֿוּן הײַנט אָן 
וועָל איַך דיַר אֶבּהיִטעָן, װי דאָס אויג אין קאָפּ , איִך בּעֶט דיִך . 
| למך ; מעָן דאַרף למךץ נִיִט בּעֶמעָן, למך װײַס, װאָס עֶר 
דאַרף אוּן װאָס עֶר מוּו מהוּן , 
זעלרע ; דוּ װיִלסט ראַכֿץָ נעָהמעָן פֿאַר דײַן פֿאָטעֶר 4 פֿאַר דײַן 
אוּננליִקליכֿץ שועֶסְטעֶר ?,, איִך שוועֶר בּײַ גאָט, אַז פֿון הײַנט אָן װעָל 
איך אײַך אֶבּהיִטעֶן , וי אַ טרײַץ מוּטעָר .., 
למך } פֿװײַס ניִט פֿון ראַכֿץַ , איִך װיַל דיָר הרג'נעָן, װײַל איִך 
זויַל זעָהן דײַן בּלוּט, װאָס רײַצט מיַך, װאָס בּרעֶנט מיך, װאָס מאַכֿט 
מיַך משוּגע, װאָס צוּרוּלט מיר דעָם קאָפֿ, 
זעלרע { האָכּ רחמנוֹת למך אוֹיף מײַנץ יוּנגעָ יאָהרעָן, איַך װועָל 
דיר פֿעָרטרוֹיעֶן אַ סוֹר, -- איִך פֿיִהל אוּנְטעֶר מײַנעָם האַרצעָן װאַרפֿט 
זיך אײַן אוּנשוּלדיָגעָם נעָשׂעָפֹף, װילסטוּ 2 נפֿשות עֶרמאָרדעָן, למך ! 
פֿאַר װאָס װיִלסטוּ פֿאַרניְסעָן אונשוּלריָג בֹּלוּט } 
למר ; אַי בּלוּט ! בּלוט !., (װואַרפֿט זיך אויפֿ'ן דיװאַן אוּן שטעט איהר 
אַרין דאָס מעפער), 
זעלרע ; אֶה! אֶה!,. (שטאַרבּט) , 
מך + װױישט אָכּ אָן העמר די הענד אוּן דאָס בֹּלוּט פֿון מעסער), 
!איִך האָבּ התונה געָהאַט... עֶס איִז מיָר גוּם ,, אַ שמײַן איִז מיָר אַראָבּ 


דער ווילדער מענש . 
פֿון מײַן האַרצעֶן, (מען קלאַפּט) אָ זײַ געָהעֶן אַהֹעֶר, זײַי װיַלעֶן איָהר בּײַ מור 
צוּנעָהמעֶן , זײַ װיִלעֶן איָהר װויערעֶר אָפֹּגעֶבּעֶן דעָם אַלטעָן אוּנגליקלי: 
כֿעָן טאַמען , נײַן , נײַן ! (חאַפּט איהר אַרוּם אוּן שלעפּט איהר בִּיז אין דערמיט פֿוּן 
דער בּיהנע) זי איַן מײַנץ, זי איז מײַנץָ, מײַן כּלה, ,, (פֿאָבֿט מיט'ן מעסער 
גראַדע ווי ער וויל אימיצען ערשטעכֿטן), 

פֿאַָרהאַנג פֿאַלט, 


דלי אלל ישר 


פינפטע- אקט, 


סצענע אויף רער סצענע, קאפֿע:שאַנטאַן, כֿאָר, זיטאָן, גאָלושטיין 
(פֿערקלײדעטע ווירטחין) , 

כאר ; זינגם,,, "קתסת 82 גצעחץזסגזן,), איינער אוף דער 
קליינער סצענע טאַנצט, אויפֿטױט וולאַדימיר, אַלכּסנדר), 

װלאדימיר : צוּ אלנפנדה) אָט דאָ לאָמיַר זיַך פאָרשטעֶלעֶן פֿאַר 
איטאַליעֶנעֶר זעֶנגעֶר , אָפֿשר װעָט מעָן אוּנז עֶרלוֹיבּעֶן צוּ זינגעָן וועָם 
אַרוֹים עֶטליִכֿץָ קאָפּיִקְעָם . 

אלכסנדך ! דוּ קענסט דעָן איַטאַליעָניִשׁ ? 

װלאדימיך ; װאָס אַרט דיִך ס'וועָט שוֹין אַרוֹים אַ מיַן איִטאַל. 
יעניֵש--- מאַדאַם, מאִיץָ פּאָטשטעָניִעָ! װיַר זיַנר בּעֶריִהמטץָ איטאַליעָניִשץ 
אַרטיַסטעֶן, יעֶצט זעָנעֶן אוּנזעֶרעָ אוּמשטעֲנדעָ ניִט אַװי נלעֶנצעֶנרְץָ, עֶר- 


- לויבּט אונז צוּ זיִנגעָן אַאיטאַליעֶניִשעֶן רוּעָט, אָפֿשר װעָלעֶן אײַעֶרעָ 


געֶסטץ אוּנו בּעֶפֿריִריַגעָן , 
ווירטהין ; װעָן די געֶסט האָבּעָן נור ניִט דאַנענעֶן װאַרוּם 
ניִפֿט ?! 
װלאדימיך } איַך דאַנקע !--- עו אַלנּס:ד) הוּסט דיַך אוֹים ‏ 
זינגם) ; | 
יאָסאנא בּאַסאַ , אַבּיִםעָל נאַסאַ , פֿון װאַנען קװאַסא . 
אוֹי, אוּן װאַלגעָרן זיִך אוֹיף דעֶר שטראַסץ, אָ די יאָי.. 
בּיירע ; אָ... דעֶר מאָגעֶן איַז לײַריַגוניו , 
שעָנקט אַ בּוּלקוּניניוּ אָ. 
אלכּסנדך } עעהט ציס טישעל וא גאָלדשטײן. זימאָן ישש 
שעֶנקט עָפּיִם אָרעֶמע אַרטיִסטעֶן . 
גאלדשמיין ; פאק דיַך פֿאָרט . הוּנקא ! 
אלככַנדך } ציּ זיײַאָ) שׁעֶנקט עֶפּיִם אָרעֶמעָ אַרטיִסטעֶן , 
זימאן ; מאַרש, צוּם טײַװעָל ! 
וולאדימיר ! װועלכֿער אין געװוען בּיו יעצט בּיי אַ אַנדער טישעל) : 


י גאודין, 


ריע ייש"שש "שיש ש"ע "יש *ש"יש 4===+ס = טע ר 


װאָס 1 אַזוֹי כּעֶהאַנרעָלט איָהר איטאַליעֶניִשעָ אַרמיִסטען ול צוּנעהן 
נעהנטער , גאָלרשטײן (ווירשהין) שטעלט זיך אַקעגען) , 


ווירטהין } טאַרש צוּם טײַפֿעָל, איַך עֶרלויבּץָ ניִט מײַנץ געֶסט 


צוּ בּעֶלײַדיְגעֶן אוּן בּײַ מיִר איַן הויז סקאַנדאַלעָן צוּ מאַכֿען . 


ווכי לר"פף { 0 אי 
ולאדימיר } יאָ, דראָנג, װאוּהין דוּ קעֶהרסט זיַך געָהט דיָר 
שליִם שלימול , : ך 2 
אלכּסנדר װאָס בַּיִן איִך שולדיג, װי איִך בּיִן אַ יוריִש קינר... 
לאָז מיַר נוּר צו װעְסטוּ זֹעָהן . (וויל צוגעהן , גאָלדשטײן שטויסט איהם אָבּ און 
װואַרפט איהם אַרוים) . : 
פֿאָרהאַנג פֿאַלט, 


פֿעָרואַנדלונג , 
צימער בּיי לייבּליך, וולאַדימיו אַלכּסנדר. 


וולאדימיר } נאָ חאַלאַנדריאַ איַן דער עֶרֹד בּיִסטוּ, דאָס האָסטוּ 
שליִם:שליַמזל, מיָר זעֶנעֶן צוּעֶקוּמעֶן צוּם טראַקטיִער לאָוט מען אוּנו נאָר 
ניִם אַרײַן . קוּם אַ העָר, העֶר אוֹים, דאָ מוּועָן מיַר בּלײַבּעֶן, דאָ אין שטוּבּ 
איָז אוּנזעֶר נאוּלהי אוּן װײַסטו בּײַ וועָם ? בּײַ שפֿרהין אין בּוּוֹעָם , 
(אזיפטריט שפרה, הערט זיך אוּנטער), | 


אלכּסנדר } פֿאַר דיַר איָו עָם אָפּשר אַ גאולה ניִט פאַר מיר , 

וולאדימיר } פאַר אונז בּײַדעָן, -- בּײַ שפֿרהץ אין בּווֹעָם ליגט 
אַשמאַטע. נ 

אלכּסנדר ; װאָס זשע װיִלסטוּ װעָרעָן אַ פּאָדריאַטשיִק. פֿוּן 

שמאַטעָס ? 

וולאדימיר : אַיי בּיְִט אַ דראָנג,. איַן דעָר שמאַטץ ליָגט אַ 
נאַנצעֶר פּאַק מַיִט געָלר .--- אײַנס פֿון די בֹּײַדְעָ, אָדעֶר איִך שטעָל מיִט 
איָהר אַ חוּפה אֶדעָר. איִך פֿאָתר איָהר מֹיִט דֹעֶר האַנד גלײַך אין דעָר 

נאולה אַרײַן , פֿעָרשטעָהסטוּ (שפרה ציינט דעפ נאָו, אָב), 

אלככנדר *! אוֹי בּיִסטוּ אַגנב + איַך זאָג דיַר דוּ בּיִסט נאָך 
נעָוועֶן אַגנב בּײַ דײַן מאַמעָן איַן בּוֹיךְ . (פייפט, אוֹיפטריט שפרה מים 

אַ שטעקען). 

. == שפרה } ועֶר פֿײַפֿט עֶם ? איָהר װיִלט צוּנויפֿרופֿעָן אַלץ רוחות 
איָהר דאַרמאִיעֶרניִקעֶס, װיִפֿיַעל מעָן טרײַנּט אײַך אוּן איָהר קריכֿט 
אַלץ אַהעֶר, 

וולאדימיר ; אוֹי מוהמץ שפרה, עֶס ציָהט מיך צוּ אײַך װי 
צוּ אַמאַגנעָט, טײַערעָ מוּמעֲניוּ, נעָהמט מיך וי איִך נעָה אוּן שִׁמעָה אוּן 
פֿיִהרט מיך צוּ דעֶר חוּפּה, איִך װועָל לױפֿען וי אַ הונד, װאָס רײַפט זיך 
אָפּ פֿון אַ שטריק, פֿרעָגט אַלכּסנדר'ן עֶר װײַסט אוֹיך, 


דער װילדער מעניש , 

ר ריר ער א יי 

אלכּסנדר ; אָמת , װיַ איִך בֹּיָן אַיוּריַשׁ קינד ' 

שלרה ; אַוֹי ? אַחוּפּה וְיִלט איָהר שטעֲלעֶן 1! אָט האָבּ איִך אײַך 

געֶבּראַכֿט חופּה:שטעָקעָנם, נאַם אײַך (שלאָגט מיט'ן שטעקען). 

ביידע } העָרט אוֹיף מוּהמץָ שפֿרה, ,, (ױי שלאָגט זי , אַלץ אָב 
אויפֿטריט שמוּאל מיט אַליכֿט) , 

שמואל } עִם אי שוֹין אזוי פֿיִעל חדשיִם אַװעָק פֿון יעָנעֶר 
שרעַקליכֿעָר נאַכֿט אוּן איִך האָבּ נאָך אַלץ מוֹראָ צוּ געָהן אַהעֶר אָהן 
אַ ליכֿט, אַזאַ צײַט איז פֿאַרבּײַגעלױפֿעַן אוּן איִך קעֶן מיַך אַלץ ניט בּעָרוּהיִגעָן. 
טיט אַשרעֶקליָכֿעָר װאוּנד אין האַרצעֶן בּלאָנדזע איִך אַרוּם איַן רי לאַנגעָ 
נעָכּט אַלײַן עֶס איז פּוסט, װיַסט, פֿיַנסטעֶר, דאָ איָו מײַן אָרעֶמֹעָ קאַסע, 
דאָ ניִט לאַנג זעֶנעֶן ראָ געלעֶגעֶן מײַנץ טוֹיועֶנדעֶר, אוּן איַצט װאָלט 
איִך געָשטאָרבּעֶן פֿאַר הוּנגעֶר, װועָן שפֿרה זאָל מיַך ניִט אוּנטעָרשטיצעֶן. 
װאוּ איִן מײַן געֶלֹד ? וואוּ איִז מײַן רײַכֿטהוים ? ניַטאָ, פּוסט לעעֶר, נוּר 
איָהר שיבֿעָלץ , איָהר טײַערע שיכֿעָלץָ איַז מיַר געֶבּליִבּעֶן (נעהמט אַרוֹים 
פון בּוועם אַ שיכֿעלע, קושט עס), נײַן, נײַן גאָטעֲניוּ איך װיַל נים זיִנריַגעֶן 
(בּעהאַלט עם אין בּװעם צוריק), אִם דאָס תּהיִליִמ'ל איז מײַן אײַנציַגעֶר 
שרײַסט , אײַן בּלעֶטעָל איַז דאָ ניַט דאָ, װאָס זאָל ניִם זײַן אוֹיסגעֶװײַנט פֿון 
מײַנע טרעָהרעָן. גאַנצץָ נעָכֿט שעֶפּטשעֶן מײַנע ליִפּעֶן ראָס זז טע קאפּיִטעָל 
אוּן קײַן היִלף שיקט גאָט נַיִם, ,קוֹלי אל אלהים', איך הײַבּ אוֹיף מײַן 
שמיִמע צוּ גאָט אוּן בּעֶט עבּיוֹם צרותי", איִן דעָם טאָג פֿון מײַן אוּנגליִק 
פּאַרשטײַה איִך ריך גאָט .---גאַנצע נעָפֿט גיַעסעָן מײַנץ אוֹיגעֶן טרעָהרעֶן 
אוּן העֶרעֶן ניַט אוֹיף, מײַן זעֶעלעַ װיָל זיך ניט טרײַסטען, אוּן איִך דעָרמאָן 
מיך נאָמעָניוּ אוּן איִך יאָמעֶר. מײַן זעֶעלְעָ געָהט איִן מיַר אוֹיס ;הלעוֹלמיִם 
יונח דיי , האָט דעָן גאָט מיַך אוֹיף אײַבּיַג פֿעֶרלאַסעָן, (מירמעלט וייטער, 
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אופֿטריט למך אין שפּיטאַלקלײרער, מאָגער, בלאַס). 


למך ; (קוּקט אָן די שטובּ). איך בֹּיִן געקוּמעֶן אַהײַם . עֶרשט ניִט 
לאַנג האָבּ ; איך מיך דעֶרמאָנט, אַז איִך האָבּ אַהײַם , האָבּ איַך שוֹין 
דאָרט ניִט געֶקעֶנט בּלײַבּעֶן. זײַ האָבּעֶן מיך געָהיִט , האָבּ איִך מיך 
אַרױסגעָנאַנבעָט אוֹיפֿןץ דאַך , האָבּ מיך אָנגעָחאַפֿט אָן דעֶר ריַנװעָ און 
בּיִן אַראָבּ געֶשפּרוּנגעֶן אוּן בּין געָקוּמעָן אַהײַם -- יאָ דאָם איַז מײַן 
הײַם -- אוֹי װאָס פֿאַר אַלאַנגעֶר אוּן שרעקליכֿעֶר חלוֹם דאָס איָו געָוועָן, 
װאָסעָרעָ שלעכֿטץ חלוֹמוֹת עֶס האָבּעֶן זיך מיִך געָחלוֹמט, יעֶצט איָו 
אלסרינג. פֿאַרבּײַ .-- טאַטע, װאָס װײַנסטוּ! טאַטע ! 

שמואל ? הייבּט אוֹיף דעם קאָפּ שרייט ערשראָקען), אוֹי ! (למך אוֹיך 
ערשראָקען לײפֿט אָן אזייט), דאָס גאַנצץ בּיֵלד װיָדעֶר פֿאָר מײַנע אוֹיגעֶן, 
זי ליִעגט אַטוֹיטע אוּן שװיִמט איַן איָהר בֹּלוּט אוּן עֶר ,,.--- אַװועָק פֿון 
מײַנע אוֹיגען, איִך װיַל דיִך ניָט זעָהן, איִך קעָן דיך ניִט זעָהן , (קאָרטשעמ. 
זיך צוּזאַמען פֿערשטעקט דֶעם קאָפּ אין תּהילים), 


? נאָרדין. 


= .י.י רעב הבר ריר ישר ריש 0,007 ,לט ,טי ,יא יט 


למר { טאַטץ ! אי טאַטץַ! װאָס בֹּיסטוּ געָװאָרעֶן אַקלײַן 


א 


מעָנשעלעַ יא טריט וולאז דימיו , אלכּסנדר), 
וולאדימיר : קים אַזעָר, שנעָל לעג דיַך אוֹיף אַלע פֿיִער און אַ 
זי וועָט אונז נאָכֿלױפֿען וועֶט זי זיך איִבּעֶרקעֶהרעֶן אוּן ֿאַלען , װועָל איִך 
איָהר פֿאַרפֿאָהרען גלײַך איִן בּוּועָם אין על אַרױסרײַסעָן רי שטאַטץ, 
זי קומט לעג דיִך (געשיעהט אופֿטריט שפרה). 
שפרו? } איך װעָל אײַך געֶבּעֶן אַחופּה (פֿאלט איבער אלש 
וולאדימיר רייסט אַרױם בּיי איהר די שמאַטע, אַלע דערזעהען שרייען 
געוואלד, אלכּסנדר, וולאדימיר אבּ, שפרה נעבּען שמוּאלץ), 
למ = 4 אוֹיך ערשיאָקען) װאָס שרײַט איָהר ‏ װאָס שרעֶקט אֹיָהר 
מיך, װאָם! מאַכֿט איָהר ימ משוגץ 1 ש,, איך העָר זײַ גע , אַסך 
מענשעָן נעָהן, זײַ לוֹיפֿעָן מיר נאָך, דאָס לויפֿעָן די מחבּליִם מיִם רי 
װײַסץ פֿאַרמיכֿעֶר , לע ה הב א אײַן עֶרנעָ הענד, זײַ װיַלעָן מיך װויִרעָר 
פֿיִהרעֶן איַן דעָם גרוֹיסעֶן הוֹיז , װאו לַעֲבּעריעָ מעֶנשען עה אוּם װי 
מוֹיטץ, 8 וועָלעֶן מיָר װיעדעֶר שלאָגעָן, זײַ װעֶלעֶן אָנטהוּן אוֹיף מיַר 
אײַן אײַזערנע עד אוּן מיַט זײַעֶרע האַרטע קניַע וועָלעָן זײַ מיַר דריַקעֶן 
מײַן האַרץ , . אוֹי טאַטע האָבּ רחמנוֹת גיֵבּ מיִך ניִט אָבּ צוּ זײַ, טאַטץָ!,. 
{אויפטריט ליוא וימאָן גאָלד שטיין, 
למך ; אוֹי זיַמאָן , ליזאַ,,, פֿאַלט, אין אֶהנטאַכֿט) . 
זימאן ? אײַן אוּנגליִק בּרוזיעֶר, װאַסעֶר, װאַסעָר ! (שפרה בּרענגם 
סער זימאָן שפּויצט אוֹיף איהם), 
שְמוּאל} ליזאַ, מײַן קינד ! 
דִיזא } אוֹי פֿאָטעָר , װי פֿעָרעֶנדעָרט דוּ בּיִסט געֶװאָרֹעֶן, 
טײַעֶר האָבּעֶן מיָר אַלע בּעצאָהלט פֿאַר דעם אירטהוּם ניר, װאָטּ זאָג 
איד ,,מיר" איָהר האָט בּעָצאָהלט איָהר זײַט שׁוֹין קװויַט אֶבֹּעֶר איִך ? װי 
װעל איִך געָפֿיִנעַן אמ רוּהיג עֶס לעֶבּעֶן ? װועֶר וועָם מיַר יעֶצט װועֶלעֶן 
איַן פּנים אַרײַנקוּקען ? 
נאלדשמייז ; איִך! עֶרלוֹיבּט מיך ליזאַ אוּן איך װעֶל אײַך 
פֿ יָהרָן איַן אײַן װײַם לאַנד , דאָרט ואוּ מען זוּפֿט ניִט צוּ װיַפעָן, װאָס 
אין דעם מעַנשענס פֿאָריגעֶן לעבּעֶן איַז פֿאָרגעָקומעֶן . ליאַ! איָהר האָט 
געֲנוּג בּעַצאָהלט פֿאַר אײַער גליִק . 
זימאז : יאָ, אוֹיף אונו אַלעָ װעָט פֿאַלעָן די שוּלד. ליִאַ ! 
אַרײַנע זעעָלֹעָ. בּלײַבּט איִמעֶר רײַן, װי דֹעָר קעֶרפּעֶר זאָל ניִם זײַן 
בּעֶפֿלעֶקט , 
אמט . קיִנד מײַנם, איִך װועֶל דאַרפֿעָן דין וחשבּיֹן אָפּגעַבּען 
פֿאַר אײַך אַלעָ , װעֶל איַך דאַרפֿעָן דיַן וחשבּוֹן אָפּג עֶבּעֶן דעֶם װאָס אי 
אויפֿץ היִמעָל. 


למך { אוֹי אוֹיפֿין היִמעל זיִנגעֶן יעֶצט טויזעָנדעֶר מלאכּים, פֿוּן 


דער ווילדער מענש : 


דיי 7 יטי. = ידש זאל יי ישר ילפ ידיל ר היל ר לייה לאיאל ישי די/עאייצה/רישר", ר ייה ריא לי,אהי, ריר ,ריאי אשייר א עי .ר 


הַיִמעָל קוּקט יעָצט די מאַמע אוֹיף אונז אוּן װײַנט, די גאַנצע װעָלט קוק 
יעַצט א יף אונז אוּן װײַנט, יש שוועֶסטעֶר מען טאָר ניט זײַן קײַן 
שלעָכֿטעֶר, עָם איַז שוועָר צוּ לעֶבּעֶן אוֹיף אַ װעָלט. וי עֶס זעֶנעְן ראָ 
שלעֶכֿטע מעֶנשען מעֶן טאָר ורג נים גרוים האַלטען 

ליזא { נײַן בּרוּדעֶר , נג איִך מיך ניִט גרוֹיס האַלטען , 
פֿעָרצײַעט מיַר אַלעַ -- (צו 6 פֿעָרצײַעט מיַר גוּטעֶר מענש, װאָס 
איך האָבּ ניט געוואוּסט צוּשעצעֶן אײַער עֶדלעֶן חאַראַקטעָר, (רײכֿט איה 


אנ 
די האנד. אויפֿטריט אלכּסנדר, וולאדימיר) . 


אלכּסנדר ; נײַן דוּ װעָסט ניט אַנטלױפֿען, קוּם אַרײַן (שלעפּל 
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וולאדימיר } איִך װעָל דיָר געֲבּעֶן האַלבּ, מאַך אַשװײַג. 

אלכּסנדר ; עֶר האָט עֶרסט אַרוֹיסגעֶריִסעֶן פֿוּו שפרה'ם בּוּועָם 
אַשמאַטץ מיִט געָלד . 

שפּרה ; געָלֹר? אַמכּה, דאָס געָלד איז בּײַי מיַר , 

אלכּכנדך } אוּן די שמאַטץ ? 

שפרה } איז בּײַ איִהם (וולא ד ימיר צוּ וויקעלט די שמאַטע װאַיפֿט 
וי אַװעק , אַלע לאכֿען). פֿרֹיְהעֶר האָבּ איִך דאָס געֶלֹד געָהיִט װײַל איִך 
אָב געֶמײַנט, אַז ר' שמואל נעָבּיִך וועָט ניט האָבּעֶן אוֹיף דעֶר עֶלטעֶר 
װײָ זײַן אַלטען. קאָפּ אַװעֶקְצוּלעֶנעֶן, איִצט אֶבּעֶר. אַז מיַר זעָנעֶן אַלע אין 
אײַנעָם, געָהעֶר דאָס געָלֹר צוּ אַלעֶמע (געלר אויפֿין טיש), 

גאלדשמיין ; יאָ אַלעָ צוזאַמעָן וועָלעֶן מיַר לעֲבּען , אַלעָ צוּ. 
יא וועֶלעֶן מיָר איועָק פֿאָהרעֶן אוּן אָנפֿאַנגעָן אַנײַעס גליקליכֿעִם 
לעבּעָן , 

זימאן { העֶר װאָראָבּיַטשיִק ! קײַנעֶר האַלט אײַך דאָ ניָט, איָהר 
קָעֶנט נעָהן . 

למך ; שמעון, טרײַבּ איָהם ניִט - װעֶר איִז דאָס ? -- בּײַ מיַר איַן 
קּאָפּ איַז איִצט אַזוֹי פֿרעָהליִך, ,.. אוֹי דאָס איז דאָך װעֶלװועֶלֹץָ גנב ז 
װאָהין װעָט עֶר געָהן -עֶר איז דאָך אוֹיךְ אײַן אוּנגליקליכֿער לאָן עֶר 
בּלײַבּעֶן דאָ . 

וולאדימיר { אַ ויִלדעֶר מענש דאַכֿט זיך אוּן יעֶרעֶס װאָרט 
זײַנם גיִט אַ צופֿ בּײִַם האַרץ , 

זימאן } װאָס ? װאוּ איִז רער װיַלדעֶר א ? דעֶר װיִלדעֶר די 
זיצט טיעף בּעַנראָכּעֶן בּײַ יעֶדעֶן פֿון אוּנו, ‏ בּעֶמראַכֿט אַלעָ אוּנזעֶר בּ 
נעָהמעָן, אוּנזעֶר אוֹיפפֿיִהרונג , זיצט יט בּײַ יעֶרעֶן פֿוּן אונז יא 
טענשׁ 1 , וועָן מיַר בּיִלרען זיך, יק דעֶר גײַסט עֶרוואַבֿט אין אוּנז, וועַן 
אוּנזעֶר זעֶעֶלע העֶרשט איבּעֲרֹן קעֶרפּעֶר, דאַן שלאָפֿט אין אוּנז רעֶר 
װיַלרעֶר מעָנש, אֶבּעֶר פֿאַרקעָהרט , וע וויָר שטרעֶבּעָן נור צוּ מאַטריעֶלע 
ציַעלעָן, וועָן וֹיֵר האָבּעֶן קײַנע איִדעָאַלעָן, וועֶן אונזער גײַסט שלאָפֿט, 


9 י גאָרדין, 
0625 עס טע יי יט שטעט טאלב טי טעי יש 
דאַן װאַכֿט איַן אונז דעֶר װיַלדער מעֶנשׁ, וועָלכעֶר צװויַנגט אוּנז צוּ געָהן 
געֶגעֶן ציַװיִליזאַציאָן , געֶגעֶן די געָועֶצעָ דעָר מענשהײַט!--- װעַן בּײ 
אוּנז אָט דאָ וועָט מעָהר קײַן פּלאַץ וײַן פֿאַר דעָם װיַלדעֶן מעָנשעָן, דאַן 
וועָרדעֶן קײַנעָ װיַלדע מעֶנשעֶן מעָהר עֶקסיִסטיִרעָן , 

שמואל ; מײַן קיד ! מײַן עֶרלֹעָ קינד ! 
אי למך ; אֶבּעֶר איִך שמעין, איִך װועָל שוֹין שטאַרבּעֶן אַזאַ אונ. 
גליִקליכֿעֶר , איִך װועֶל שוֹין מײַן גאַנץ לעֶבּעַ בּלײַבּעֶן אַאיִדיאָט איך 
וועָל שׁוֹין קײַנמאָל ניִט זײַן אַזאַ מעָנש, װיַ אַלעָ, וויינט) פֿאַר ח 
קומט עֶס מיר ? | וּ 

אלכּסנדר + דוּ בּיט אוננליקליך 1.. הלואַי װאָלט איִך געָועְ 
אוֹיף דײַן פּלאַיץ , אָן דיַר װעֶט קײַנעֶר ניִט פֿאַרגעֶסעֶן ... 

וולאדימיר ; גאַרעָלע, איִך האָבּ אָן דיִר ניִט פֿאַרגעָסעֶן, מיָר 
ועָלען אוֹיךְ דאָרט געָהן , װאָהין אַלֹעָ וועָלעֶן געָהן . מיִר וועָלעֶן פּריווען 
אָבּ עֶם איָו מעָנליך פֿון זשוליִקעם צוּ מאַכֿעָן שטיקלעֶך מעֶנשעֶן , נוּר 


אײַדעֶר מיָר וועֶלעָן אָנפֿאַנגעֶן אַנײַַעָם לעֶכּעֶן צוּ פֿיִהרעֶן מיזען מיר אַרוֹים 
װאַרפֿען די אַלטע שמאַטעס, אָהן אַלטע שמאַטעס ! (הויבּט אוֹיף שפרה'ס 
טיכֿעל) ר' שמואל לעָבּעֶן , אֹיָהר מוּזט מיַר מוֹחל זײַן, בּײַ אײַך אין בּוועם 
האָג איִך אוֹיך געָזעָהן אַנאַלטע שמאַטץָ איו עֶס געֶלד, קעֶנט איָהר עָם 
האַלטעֶן, טאָמעֶר עָפעֶם אַנדעָרש גיִבּט עֶם אַהעֶר , װעֶל איך עס אַרוֹים, 
װאַרפֿען (שלעפּט אַרױים פֿון זיין בּוועם אַ שמאַטץ, צוּוויקעלט עס : דערזעהט 


איהר שיכֿעל) איָהר שיִכֿעָל ? אַרוֹיס דערמיט . 
לב { (דערזעהט אוֹיפץ קאַסע דעם קאַנטשיק) ועֶלוװּעֶלע גנב גי 
אַהעֶר, אִם דאָס איז אוֹיךְ אײַן אַלטץ שמאַטע, װאַרפֿט עס אַרוֹיס 
(וולאַדימיר געהמט עס װאַרפֿט עס אַרוֹיס) / : : 
זימאן ; נוּ קיַנדעֶר אַלע צוּ מיר, אַלעָ זאָלען װיד יעצט אָנפֿאַג, 
נעֶן אײַן נייטצם לטב א אָלם! 6 : 2 : : 
עֶן אײַן גײַעָם לַעֶכַּעָן אָן סע שמאַטעָם, העָרוּנטעָר מיִט ר אַלטע 
'שמאַטעָס ! /ֿאָר) 
פֿאַרהאַנג פֿאַלט 


- == 


2=- : 
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צוּ געגעבּענע ליערער 
באר : טעה זישע 11) פֿרעָהליך, פֿרעָהליִך, פֿרעָהליִך 
: זײַנגט מיִט גרוֹיס געָפֿיָהל 
פּלעֶסקעָט אויך 
שרײַט מיט כּוֹח 
מזל טוֹב ר' שמוּאל . 
וי אַזוֹי זאָל מעָן ניַם לאַכֿען 
אוּן ניַט חוֹזק מאַכעֶן 
דאָס איז א שׁעֲנעָ פּאָר 
שײַנץָ חתן כּלה 


מיַר קעֶנעֶן זאָגעֶן אַלעַ 


קוקט אָן בּיִַדעָ-- עֶר אָן בּײַרעָ 
נרוי אזוֹי װי אַ װאַלד 

זי אַצרה -- די כּפּרה 

װעֶט עֶר װועָרעֶן בּאַלר. 

עֶר װועֶט זי דעֶרקעֶנעֶן 

זי ועָט זיך צוּ איָהם נעֶהמעֶן 

ניִך אַזוֹי װי אַ האָפ, 

עֶר װעָט זיַך פֿרײַעֶן 
זי וועָט איָהם אָבּדרײַ 
איה"ש דֹעָם קאָפּ, 


+אט 
א 


קע קוויאק. 
(זעה זייטע 99) 
ייז ה טי זי 
ולארימ יתמ יי י"ר 
זי זוכט נאָר די ממתקי יו ;1 א : : 
זי וויל נאָר נום אָנפֿאַרבּעֶן אָם דעָם אַלטעֶן בּאָקייי 
דעָרנאָך וועֶט זי שוין טאַנצעֶן אַ פֿרעָהליפֿעָן קע קװיאָק . 


עָר עָם װיַל פֿרײַליִך זײַן אָן א שיעור אָן אַשיֵעוּר 
ווער עָס װיָל לעָבּעֶן, אַזוֹי װי מיַר , אוֹי ועָה מיַר 


מריַנקט ושע בּראָנפֿעַן בּיֶער און װײַן 
וועט איָהר שטעָנדיַג לוּסטיג זײַן , 


;אלכַּכנדר ; איך האָבּ נ 
די װעָלט, 


יט געוואוּסט קײַן חיוֹת , 5ֿ'האָבּ ניִט נעֶקעֶנט 


יי גאָרדין, 


אט רערט טל טע טטט עטאר רערט שרשלערשרשלשח .ישר רעטלע רטע יעשי" .יה עאטע .רג 


כֿ'האָבּ ניִט געֶזוכֿט קײַן אוֹצרוֹת , 5ֿ'האָבּ ניט געֶזּכֿט קײַן געָלר .. 
יִז דוּ בּיִסט געְקוּמעֶן בּיִן איִך געָוועָן אַ בּאָק, 
איצט איז מיָר לוסטיג הל אוּן איִך טאַנין קע קװיאָק , 


עֶר עֶס וויל פֿרעָהליִך זײַן א, ז, וו. 


שפּרה ; שמואל דעֶר אַלטעָר תּרח , פֿיִהרט זיך זעָהר פֿײַן , 
די נײַע בּעל הבּית'טץ לעגט איָהם איַן דר'עֶרר אַרײַן , 
זי גנבעָט בּײַ דעָם אַלטעֶן אוּן בּעָהאַלט איִן זאָק; 
אוֹי וועֶט עֶר שוין טאַנצעֶן נעַבּיִך אַ קץ קװיאָק 
וועֶר עֶס וויל פֿרעָהליך זײַן א. ז. װו. 


למך ; { 5ֿ'האָבּ געטרוּנקעֶן בּראָנפֿען , 5ֿ'האָבּ געַטרוּנקעֶן בּיִער, 
רער קאָפּ, דאָס האַר'ץ, 0 בּײַנעֶר, אַלסדיַנג רוֹישט אין מיִר 
איך בּיִן געָװאָרעֶן פֿרעָהליך אוּן שעָהן אַזוֹי וי אַ טאָג 
כֿװועָל האָפּעָן , שפּרינגעֶן, טאַנצען אַ גג מגג פּיִק פּאָק . 

וועֶר עֶס װיָל פֿרעָהליִך זײַן א, ז װ, 
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יי יי רג 


פערלאגם:בּוכהאנדלונג יַבְנָה. 


סְפֶּעציֶעלֶע בּּכְהֵא אנדְלוּנְג פַאר יּדִישָׁע לִיטֶערַאטוּר, קעָם: 


= יי יוגוויר יי ארי איוארירך 
גֶע שִׁיכְטְץ } איה וויסע נְשֵׁא ::ם ן אִין הֶעבְּרֶעאָ שֶע , ושָא נָאב שָׁל 2 


פּוֹילִישֶער אוּן אַנְדֶערֶע שְפְּרַאכֶען. 


נרויסער אויסוואה 
פֿון: לעהר:בּיִכעֶר או מעָטאָרעֶס צוּ עֶרלעֶרנעָן ה עָבֹּי 
רעָאיִש, רוּסיִש. פּ אָלנ יָש, רײַטש, עָנגליַש אוּן אַנדעֶרץָ 
שפּראַפֿעַן . פֿעָרשיערעָנץ יוּרישעָ בּיִלדעָר, אנויפֿטס-קאַרטעֶן 
אוּן א ים, --יוּריֵשץ נאָטעָן פֿאַר פּיאַנאַ אוּן פֿי/ע* 
דעָל פֿוּן אַלע יוּריִשע טהעָאַטר-פיעֶסעָם, ניְגוּג 
טצָנץ א. זי װו. 
5 ב 5 ֶ ט 
אלע בּיכֹּעֶר פֿון די פֿעָרלאַנעָן; אַחיָאסף, תּושיה, מוריה, 
האור, פּראָגרעָם, די ווֹעָלֶם, צוּקוּנפֿט, הרות, המון, 
קאַמפּף אוּן אַנדעָרְץָ . 


!!ווויכטיג פאר פּראווינציעלע לט 
פעראיינען אוּן בּיבּליאטהעקען !! 
כּרי צוּ געֲבּעֶן די מו לאוי פּראָװִנציעֶלעַ יס נגעֶן פֿעָר: 
אײַנעֶן אוּן בּיִבּליאָטהעֶקעֶן א אַלעָם איַן אײַן אָרט אוּן צוּר צײַם צוּ 
בַּעֶקוּמעֶן --- האָבּעֶן מיַר אוֹימעֶר אוּנזעֶר אײַגעֶנעָ אוֹיסנאַּעֶן קאָנצעָנטריִם? 
בּײַ אוּנז איַן בּוּפֿהאַנדלונג זעמטליכֿע אויסנאַכּעַן װאָס עֶרשיַנעֶן איִן רי 
לעֶצמְעָ צײַט, יעֶרעֶר קוּנדעָ װעָרט אוֹפֿגעֶפּאַסט אוּן גלײַך נאָבֿ'ץ עֶמִפֵּי 
פֿאַנג פֿרישעָר בּיִכֿעֶר אוּן בּראָשיוּרעָן װעָרט יעָרעֶן געשיִקְט לוֹים זײַן 
בּעָדאַרף . 
וְ!ָ! די בּעסטע בּעדינגוּנגען !!! 
בּעהאַנדלוּנג, ‏ שטרענג רעעל אוּן פּינקטליך 
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